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Fibre Space is a thriving oasis of a yarn shop, located in 
historic downtown Alexandria, VA. The owner, Danielle 
Romanetti, started to teach knitting classes around the 
DC metro area in 2006. From there, the idea of opening 
a yarn store and the community to support it gradually 
emerged. 


The store carries an extensive collection of indie- 
dyed yarns, some of which are hard to find 

elsewhere. Danielle focuses on and supports small 
and independent businesses, which in turns helps 

her to provide her customers with uncommon and 
exceptional products. Merchandising and curating for 
her shop is her passion, but unfortunately, she doesn't 
have a lot of time to knit now that she runs her shop. 


Trunk shows and classes are scheduled regularly, in 
addition to frequent shipments of great yarns, which 
make Fibre Space a hub for local knitting enthusiasts. 


fibrespace.com 


1219 King Street, Alexandria, VA 22314, USA 


Fibre Space は ワシ ント ン DC に ほど 近い ヴァ ー ジ ニア 
州 ア レキ サン ドリ ア の 歴史 的 な 中 心地 区 ee ン 
ス の よう な お 店 で す 。2006 年 ご ろか ら DC エリア で 

編み 物 ク ラス を 教え 始め た オー ナー の ダニ エル ・ ロ マ 
ネッ ティ 。 そ の うち 生徒 た ちか ら の 要望 も あっ て 、 毛 
糸 シ ョ ッ プ の アイ デア が か た ち に な っ て いき まし た 。 

お 店 に は 人 気 の イ ン デ ィ ・ ダ イヤ ー の 毛糸 が 一 杯 、 他 
で は 手 に 入れ る こと の 難し いも の も あり ます 。 小 さい 
独立 系 の ビジ ネス を サポ ー ト する と いう の が ダニ エル 
の ポリ シー で も あり 、 そ の 結果 が お 客 様 に ユニ ー ク な 
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ん "ET Yarn Store - Fibre Space 


毛糸 ショ ッ プ 紹介 : 米国 バー ジニ ア 州 、 ワ シン トン DC 近郊 に ある Fibre Space 


商品 を 届 り Diac EN meen de 


き と い う 彼 女 、 か つて ほど 編む 時 間 は 取れ な い ? 
と て も を 幸せ と 言い ます 。 

素敵 な 毛糸 が 入荷 する だ け で な く 、 ト ラン クシ ョ ー や 
ワー クシ ョ ッ プ が 頻繁 に 開催 され る Fibre Space、 地 元 
の 編み 物 フ ァ ン に と り 欠 か せな い お 店 と な っ て いま す 。 


Photos by Fibre Space. 
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Introducing Natalie Miller, a textile artist from Australia. 
オー スト ラリ ア 人 の ファ イイ バー アーティ スト 、 ナ タリ ー・ ミ ラー を 紹介 。 
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Natalie is a practicing architect 南 オ ー ス トラ リア 、 シ ドニ ー 近 郊 
and fber artist living in Southern こ ア トリ エ を 構え る ナタ リー は 、 
Australia. Her work often 現役 の 建築 家 で あり テキ スタ イル 
combines different techniques like アー ティ スト 。 自 身 で 染め た 糸 や 
weaving, macrame and Chinese ロー プ を 使い 、 マ クラ メ や タ ベ ペ ス 
knot making, using colorful yam トリ ー 織 り 、 そ れ ぞ れ の 良さ を 組 
and rope that she dyes herself. み 合 わせ た 大 き な 作 品 で 知ら れ 、 
She teaches widely, not only in 公共 空間 の イン スタ レー ショ ン も 
Australia, but in Asian countries 手がけ て いま す 。 人 気 の ワ ー ク 
and in the States. ショ ッ プ は 、 地 元 を は じ め ア ジア 
This coming November, amirisu 諸国 や 米国 で も 行わ れ て いま す 。 
will be hosting her tapestry amirisu で は ナタ リー の 来 日 に 合 
workshops in Tokyo and Kyoto. わせ 、11 月 に 東京 と 京都 の 2 箇所 
Friday, 11th (Tokyo): Weaving で ワー クシ ョ ッ プ を 主催 し ます 。 
Saturday, 12th (Tokyo): Macramé 11 日 ( 金 )( 東京 ): 織り 
Sunday, 20th (Kyoto): Weaving 12 日 ( 土 )( 東京 ) マク ラメ 
For details including fees, please 20 日 (日 JURBE) EU 

オン ライ ン シ ョ ッ プ «ST see: http://goo.gl/ipbOim 用 を 含む 詳細 は 左 の リン ク よ り 

ご 覧 くだ さい 。 


チュ ー リ ッ プ 株 式 会 社 チュ ー リ ッ プ クラ フト カフ ェ 
www.tulip-japan.co.jp lit rue carr caet y. 


Made in Japan infoQtulip-japan.co.jp www.tulip-japan.com 


All photos courtesy of Habu Textiles and Vanessa Yap-Einbund 


Feature: Habu Textiles 


ARE VUE 


Interviewed by Meri 


Habu Textiles, a yarn company based 

in the United States, is the creation of 
Takako Ueki, a native of Japan. We were 
lucky to have a chance to hear her story, 
especially about how she came to create 
her beautiful yarns. 
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日 本 人 女性 が アメ リカ を 拠点 に し て 始め た 
糸 メ ー カ ー 八 布 、 そ し て それ を 始め た 植木 
多香子 さん 、 そ ん な 気 に な っ て いた 方 に 今 
回 は イン タビ ュー を させ て いた だ きま し た 。 
美しい 糸 を 生み 出す まで を 伺い まし た 。 


When | first heard about Habu Textiles, | was 
surprised and impressed with its Japanese influence. 
While the yarns themselves are quite simple and 
neutral (just genuinely beautiful - not particularly 
Japanese in appearance), the graphic design 

and logo include the use of Japanese characters, 

a presentation not always easy for a Japanese 

to accomplish -- we try to avoid tacky and old 
fashioned. With this interview, we discover the soul 
of her inspiration. 


Habu Textiles products are primarily for weaving. 
Why did you start weaving? Is it related to your 
family background? 


My parents often encouraged us to learn 
professional skills, leading me to wonder what it 
was that | wanted to do when | become an adult. | 
always enjoyed drawing and painting, so | ended 

up going to an art school, but also realized when 

| was about 15 or 16 that | love touching beautiful 
materials. | dropped out of high school and wanted 
to become an apprentice at a dye shop in Kyoto. My 
parents were outraged and firmly said no, part of the 
reason | left for the States when | was 16. Looking 
back, my parents were right - | wouldn't have lasted 
a month at the dye shop. 


You dropped out of high school?! 


Initially, | was taking time off during the first year of 
high school to go to the States, but | didn't return to 
Japan. 


What were you doing before starting Habu? 


| studied printmaking at an art college in New York 
after finishing high school in Chicago, then took up 
a job at a gallery in New York owned by a Japanese 
department store, Takashimaya. (That's when | 

got my Green Card) When the gallery closed due 
to the burst of the economic bubble, | worked for 

a company that imported European textiles for a 
couple of years. 


50, what led you to start selling yarn? 


| started weaving while working for the gallery, 

but became more serious after leaving the import 
company. | started participating in craft shows, 
and then opened a small gallery to sell my textiles. 
People wanted to know where I got the yarns | was 
using, and | ended up selling them. 


More customers came once | started doing the 
craft shows. Before the gallery, | had a small studio, 
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うち は 子供 の 時 か ら 何 か 手 に 職 を つけ な さい 、 と いう 
の が 両親 の 口癖 だ っ た ん で す 。 で 、 子 供 の ころ か ら 
分 が 好き な 事 は な ん だ ろう 、 と いつ も 考え て いま し た 。 
絵 を 描く 事 は いつ も 好き だ っ た ん で 結局 は 美 大 に 行っ 
た の で す が 、 そ の 後 、 美 し いも の を 見 る だ け で は 無く 
触る と いう こと も 好き だ と いう こと に 15~16 ROR 
気がつき まし た 。 で 、 日 本 の 高校 を 一 時 中 退 し た 時 に 
京都 の 染め 屋 に 丁稚 に いく 、 と 言っ た の で す が 、 こ れ 
は 両親 に 相当 上 厳しく 反 対 さ れ 、 そ の 反動 っ て いう こと 
も な いん で す が 、16 歳 の 時 に アメ リカ に 飛び 出し まし 
た 。 恐 らく それ が 良かっ た と 思い ます 。 私 の 性 格 で は 
きっ と 、 染 屋 で は ひと 月 も も た な か っ た か と 思い ます 。 


EVE HR CID ? BRAG ? 

高校 1 年 の 半分 が 終わ っ た 段階 で 一 応 休学 と し た の で 
す が 、 結 局 アメ リカ か ら 帰 り ま せん で し た の で 中 退 し 
まし た 。 
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シカ ゴ で 高校 に 行っ た あと 、 ニ ュー ヨー ク の 美 大 で 版 
画 を 専攻 し て いま し た 。 卒 業 後 は に ニュー ヨー ク の 高島 
屋 の アー ト ギ ャ ラリ ー に 5 年 いま し た 。( そ こ で 永住 権 
を 所 得 し た ん で す ) その うち バブ ル が 崩壊 し て 高島 屋 
が ギャ ラリ ー を 閉め て し まっ た あと 、 ヨ ー ロ ッ パ か ら 
の 生地 を 輸入 し て いる 会 社 に 2 年 ほど 。 


それ で BA CRERBCEIE ? 


WAtAbD oi UL TOTOCT D. BAS 
社 で 2 年 働い た あと クラ フト 展 な ど に 出展 し 始め て 、 
その うち 自分 の 生地 を 販売 する た め の 小 さい ギャ ラ 

リー を 開き まし た 。 そ の あたり か ら 織 物 に 使用 し て い 
る 糸 は どこ で 購入 し て いる の か 、 と いう 問い 合わ せ が 
増え 、 な ん と な く 和 糸 を 売る は め に 。 


クラ フト 展 を し 始め て か ら 特 に お 客 さん は 増え まし た 
ね 。 当 時 小さ な スタ ジオ を 構え て いた の で す が 、 そ こ 
こ な ぜ か 、 ど こ か で 聞き つけ て 人 が 来る よう に な り ま 
し た 。 全 ミ で 。 使 用 し て いた の は 細い 着 尺 用 の 
西陣 の 絹 で す 。 西陣 に た また まつ て が で き 、 知 り 合い 
こ な っ た 社長 さん が (も う 亡 く な られ た の で す が ) 本 
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and somehow people discovered the location and 
started visiting, all by word of mouth. At that time, 

| was mostly using silk for weaving kimono textiles 
from Nishijin, Kyoto. | made an acquaintance with a 
silk merchant in Nishijin, who treated me kindly and 
let me have as much silk yarn as | wanted (I'm sad 
that he has passed away). That's how | got started. | 
especially liked working with untreated 14 denir silk 
yarn. 


It's a great way to start - doing what you love. 


| started without making a clear decision or business 
plan, and just continued it without much thoughts 
… | sometimes think that | should have made plans. 


Habu brand not only has Japanese esthetics but also 
urban sophistication. | wonder if that was influenced 
by New York. Most of your years in the States were 
spent in New York, and what was it like? 


It was tough from the beginning to the end. | was 
used to the hospitality of people in the Midwest, 
so it was a little Shocking to me how people were 
different on the East Coast. Streets are dirty and 
unsafe. Many people fall in love with New York, 
but for me, it was more like | got used to the city. 
It is true that being in New York really helped my 
business through. It is a place where many people 
gather, so once | began, things started rolling fast. 
Most of my friends are still there (and the rest are 
in Tokyo), so | visit a couple of times a year. It still 
surprises me how people can tolerate the noise and 
energy for more than a couple of days! 


Sounds like Tokuko and me when we visit Tokyo. 
Now let's talk about your products. How many kinds 
of yarn do you currently have? 


After 17 years in business, there are now over 100 
products. 


That many! It must be very difficult to create new 
yarn every year. When planning a new product, 
where do you start? Do you have a clear vision of 
the end product? 


| always start by imagining the kind of yarn | want 
to touch at that moment. | don't really think about 
ease of use or sale ability - | just want to create 
beautiful yarn. 


Do you mean whether you want to touch the fabric 
that the yarn would make? 


| don't think about what | want to knit or weave 
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当 に 良い 方 で 、 倉 庫 に ある 生糸 を 好き な だ け 持 っ て い 
き な さ い 、 と 言っ て くれ た の が 始ま り で す 。 特 に 精錬 
前 の 生糸 を つか っ て いま し た 。14 デニ ー ル と か 。 


HE CPI 210۱725 ۱۵20/0128 LULA DEC 
(BEAT, 3020423 UCST. 746 
や っ ぱり 大 変 な こと は ある の で は ? 


な ん と な く ビ ジネス プラ ン も 無く 始め て し まっ た 商売 
な の で な ん と な く 続 け て きた 感じ で す 。 も っ と 考え る 
べき だ っ た か と 思う こと も 。 


MRBOZZY FISABSLELEEIZ BAD LG 
ROODT fhlái-i—u—2ct£neb5&o 
AME CUI RAL TEI MA UANAÈK CHS 
(EEA EOI 2 -—A-TICBIER VIE oIzt FD 
の で すか が 、 多 童子 さん に と っ て どん な 人 告 で し た か ? 


最初 か ら 最後 まで タフ で し た 。 中 西部 の 優し い 人 達 に 
な れ て いた の で 東海 岸 の ぶっ きら ぼう な 人 達 に は 驚き 
まし た 。 街 自体 も 汚い し 、 危 な いし 、 で 正直 あま り 好 
き に も な ら な か っ た で す 。 ニ ュー ヨー ク に 一 目 惚れ す 
る 人 が 多い と 聞き ます が 、 私 に と っ て は 「 慣 れ た 」 と 
いう 方 が 正しい で すね 。 た だ 、 ニ ュー ヨー ク で 始め た 
か ら 八 布 が ここ まで 発展 し た 、 と は 思い ます 。 と に も 
か くに も 人 が 集まっ て くる 場所 な の で 、 仕 事 は 一 旦 走 
り 出 す と 早かっ た で す 。 友 人 の ほとん ど は ニュ ー ヨ ー 
ク に いま すし (あと は 東京 に )、 年 に 2 、 3 回 は 遊び に 
行っ て いま す が 、2、 3 日 いる と 音 や エネ ルギー の う 

る ささ に 食傷 し て 、 逃 げ て 帰っ て き て ます 。 み ん な よ 
く や っ て る な あ 、 と 感心 し て ます 。 


妙 や トク コ さ ん と 一 緒 だ 。 部 会 な ちょ っ と も う 芝 いで 
7, ور 9 ۱72,۱۵ ,127سا 27 6 و9220‎ SENK 

D UNODERBORD d US d ? 

17 年 も 続け て き て 、 今 で は 多分 100 以上 の 商品 が あり 
ます 。 


そん な た に 沢山 7 BEOL INA LU REVES o CZ 
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何と な く 今 自分 が 触っ つて みた い 糸 は どん な も の か な 、 
と 考え て ます 。 自己 満 で 使い や すい か 、 売 れ や すい か 、 
と いう こと は 度外視 し て 美しい 糸 が 出来 れ ば な あ 、 と 。 


BED TATE REIL, 9۱ 7-2 09 ? 


私 の 場合 何 を 編み た いと か が 織り た いと いう イメ ー ジ か 
ら 糸 は 作ら な い の で す 。 そ れ は 使用 する お 客 さ ん に ま 
か せ て いま す 。 手 に 触れ る 感覚 と 色 、 さ ま ざ ま な 原 糸 
の コン ビ で な ん と な く こ れ は OK と 思え る 時 が ある の 
で す 。 生 地 を 織っ て いる 時 も そう で し た 。 ス カー フ に 
する か ら 織 る 、 と か が 服 に する か ら 織 る と いう より は た 


with the yarn. That is up to the customers who use 
it. There are just moments when it feels right - the 
touch of yarn, color, the combination of materials. 


The same thing happened when | used to weave. 

| don't usually weave something that | have a 
purpose for like making a scarf or clothing. All | care 
about is making beautiful textiles. | don't worry 
about what people want to do with it, it's up to their 
own imaginations. | guess it's rather selfish of me. 


How do you decide on colors? What colors are your 
favorites? 


My favorite colors are neutral colors like beige and 
charcoal, but | cannot just make grey yarns so | 
throw in bright colors, all except yellow. | don't 
know why but yellow doesn't sell. 


That's sad to hear - we both love yellow. 


Do you have any favorites among the yarns you've 
ever made? And, was there anything that you 
thought didn't go well? 


My favorites are N-80 and N-94. | am especially 
happy about the graphic, drawing-like quality of 
the fabric N-94 creates. On the other hand, the 
thick wool yarn | created didn't work for me, and I 
discontinued it a long time ago. Another was a thick 
cotton yarn. They had a good feel to them, but these 
types of yarn don't create the unique qualities | like. 

| do love N-107 though, the new yarn | released this 
year. 


N-80 and N-94 are my favorites, too, and are on the 
top of my list right now. They seem to work for 
both weaving and knitting. You mentioned about 
"creating unique qualities,” but is there anything 
that you find difficult in making new yarns? 


It's the differences between what yarns sell and what 
yarns don't. It's difficult to reconcile my choices, but 
generally | go for what | like rather than what will 
sell. This can make profitability unpredictable. 


That is tough, indeed! But in the end, the most 
important thing is to stick to creating what you 
love, in order to maintain the consistency. In 
addition to the yarn business, you took over a 
clothing line, Ripin, a few years ago. It seemed like 
an interesting business model - selling yarn, textiles 
and clothes together. Would you care to tell us how 
it developed? 


| had been purchasing fabrics for my shop from 
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だ た だ 美しい 生地 で あれ ば 良い と いう こと で し た 。 fé 
の 使用 方 法 は お まかせ で す 。 な の で 相当 自分 勝手 な も 
の つく り で す 。 


BILED PD 002 50 CT IN? IFE ZENIZSEK ZE 
TAN? 

好き な 色 が 大 体 ニ ュー トラ ル な ベー ジュ や チャ コー ル 
な の で す が 、 そ れ ば か り だ と お 客 さ ん に は 色 と し て 見 
えな い の で 、 明 る い 色 を 放り 込む よう に し て いま す 。 
た だ し 黄色 は 避け て いま す 。 な ぜ か 黄色 は 本 当 に 売れ 
な い 。 


pie LIE BIEC جک‎ 0 CO, ERIS LUN 


Chk 0۳۴ طح[د‎ > 257 (3 
KIS CID 2 BIR chldoWguTYYTFÉEoK 
な ー と いう の は な ありま すか? 


気に入っ て いる の は N-80 と N-94 で すね 。 特 に N-94 
は 本 当 に グラ フィ ッ ク で 手 で 線 を 描い て いる か の よう 
な 風合い が 生地 に な る の で 満足 し て いま す 。 駄 目だっ 
た の は 畑違い の 太い ウー ル に 手 を だ し た と きか な あ 。 
大 分 前 に 廃盤 に し て し まい まし た 。 で も それ は それ で 
良い 風合い だ っ つた ん で すけ ど ね 。 あ と は 綿 の 太い 和 糸 。 
と の 人 達 は 特徴 を 出す の が ホン ト に 難し い 。 で も 今年 
作っ た N-107 は 気に入っ て いま す 。 


N-80 と N-94 (dblz LEAKE cd. دق‎ THIEL” 
率 の 7 つ で すず 。 ir COo TERTE Do EE HIT. 
と いう が アン ト た が で まし た が 、 妙 に を を っ て いて 者 
必ず る の な どん な こと と で すず か ? 

売れ る も の と 好き な も の の 違い で すね 。 ど て で 折り 合 
い を つけ る か が 難し い 。 で も つか な い 事 の 方 が 多く て 
大 体 好 き な も の 、 で いっ て し まい ます 。 だ か ら お 金 持 
ち に な れ な いよ ー。 


元 カ る る の と とぎ な る の 、 な みな みか 一 致し な いも の で 
TIN 2201 225. NEDTIVBKRKNOBE NE DA 
D—ESUZabDL£d./Ob5.255FYd4^4DrT 
AFC—KB 3820 TIL ? 


RODED RAIMA, BERNE E T eU 22822 
DRRENEMONE LIED, TOBIBEHZTVR 
だ けけ ます か? 


10 年 程 前 か ら 柴 田 由美 子 さ ん と いう 方 か ら 生 地 を 購入 
し て いま し た 。 彼女 が リビン と いう ブラ ンド を 30 年 
以上 続け て お られ た の で す が 、 あ る 年 「 あ た し 癌 な の 
よ 。 あ と 2 年 し か な い 。 だ か ら あ な た 、 う ちの 店 の 後 
ろ を 安く か し て あげ る か ら 糸 売り な さい よ 。」 と 言わ 
れ た の で す 。 そ れ が 1 年 も た た な いう ち に 柴田 さん は 
さっ さと 亡くな られ て 、 亡 く な る 直前 に ちょ っ と リピ 
ン や っ て みな い ? と 。 彼女 も 最初 は 閉じ て くれ た ら 良 
い 、 と 言っ て いた の で す が 最 後に た っ て ちょ っ と 惜 し 


Yumiko Shibata for about 10 years. Ripin had been 
a clothing brand she started about 30 years ago. 
One day she told me she had cancer and that she 
only had 2 years to live. She wanted me take care 
of her shop in Kyoto, while selling my yarn at the 
same time. However, she passed away only a year 
later. Right before she died, she asked me if | wanted 
to take over Ripin as well. She initially intended to 
close her business, but perhaps she couldn't let it 
go in the end? This is the way 1 always start things - 
without much thought - and | just took it over, but 
making clothes is challenging. There are so many 
people involved. In order to coordinate all those 
people required more than one “me.” That's why | 
decided to close Ripin this past June. 


Ireally liked the Ripin brand run with Habu style, so 
it is a pity, but | understand why you couldn't have 
managed the two businesses. You have to consider 
stock, and the two customer bases are different. 


Recently you told me that you want to simplify your 
life. Could you please share your thoughts behind 
this, and what you think about Habu going forward? 


| started Habu Textiles when | was 29, and time 

flies, | am now 47 years old. | have worked 7 days 

a week, 365 days a year, for the last 17 years. | am 
thankful that my business is going well, but | feel like 


く な っ た の で し ょ うか 。 で 、 何 事 も な ん と な 一 く 始 め 
て し まう 私 な の で 継い で みた 、 と いう 訳 で す 。 で も 服 
作り の 商売 は 難し いで すね 。 あ まり に 色々 な 人 の 手 が 
は いり ます 。 そ れ を コン ダク ター の よう に 米 配 する の 
に は 私 が も う 1 人 必要 だ と 分 か り ま し た 。 そ の よう な 
理由 で 、 こ と の 6 月 末 で 終了 させ て いた だ きま し た 。 


NAR ET IVOFMRDT AA hto COMER OIE 
DCRR CIN HINCBBFEAOEY CED PO 
COVEY LCC OLRRE CE S: HA. رات‎ 
725 ما 5 5 ط‎ BEEAEEKREIMESDIES 2 Lo 


そう いえ が FABAVIU ILE, KEBEDEZY 
ZIELEN EBZLRITVELIN SSBF 
CADEXZCUScé, CADSO/FlEDU CHA 
THIJS Eo 


八 布 を 始め た の は 29 歳 の 時 な の で す が 、 さ っ さと 時 
間 が 過ぎ て 今 47。 週 7 日 ほぼ 365 日 仕事 を し て 来 た 
17 年 。 仕事 も 順調 で 大 変り が た い の で す が 、17 年 
の 間 に 八 布 の 核 が 何 か ず れ て し まっ た よう な 気 が し て 
いま す 。 以 前 は 糸 ・ 布 だ け に フォ ー カ ス し て いた の で 
す が 、 こ の 10 年 ほど 色々 と 小物 や な ん だ 、 と 他 に も 

手 を 出し て いき まし た 。 と ころ が ある 時 、 ふ と 私 は 和 糸 
と 布 だ けが 本 当 に 好き な ん だ よ な あ 、 と 気づい た の で 
す 。 商 品数 も 、 毎 年 お 客 さん か ら 新しい 糸 は な に ? と 
言わ れる の で な ん と な く 増 や し て し まっ た も の が あり 


ます が 、 そ れ を 止め て 編集 し て 削っ て いる と ころ で す 。 


扱う 生地 も 手織 り の み に し よう と 考え て いま す 。 


something about my business has changed, shifted 
from its core. | used to focus on yarn and fabrics, but 
then | started to sell other goods and doing other 
things. Recently | realized that what | really care 
about are yarn and fabrics. | have so many products 
now. Every year my customers ask me "what's new?,” 
and | feel obliged to meet their expectations. Now 
am streamlining the products. | am going to sell 
only hand-woven fabrics, too. 


am no longer in my 30's and | feel that frequently 
these days. | want to spend my days doing only 
what | want to do, and make each day better. My life 
is not infinite, as | used to believe. 


hat do you make with your yarn? Do you still 
weave? 


Unfortunately, l haven't been weaving in a while. 
However, it's one of the things l'd like to restart 
within a year. | love thin, transparent fabric, so | used 
to dye very fine silk thread to weave. 


It's a lovely thought - simplify your life and start 
weaving again. Like you said earlier, you have been 
working so hard and you used to call yourself "Chief 
Winding Officer" (doing everything on your own), 
but what do you like to do when you do have some 
time off? 


| used to just watch TV and relax. Since moving to 
Colorado, however, we often go hiking and skiing, | 
ride my bike, and now lam into growing vegetables 
on the balcony. It's fun. | enjoy watching things 
grow. 


Listening to your story, it has occurred to me that 
maybe now is a turning point for Habu Textiles. 
Once everything that's not "core" to the business is 
taken away, we may see a new scene. | look forward 
to following Habu Textiles' journey. 
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それ と 近頃 、 や は り 私 つて 30 歳 じ や ゃ ない の ね 、 と 感 
じ ま す 。 し た いこ と を 本 当 に 削り こん で 良い 一 日 を 過 
ご せる よう に し た い の で す 。 以前 は 人 生ま だ まだ ある 
と 思っ て いた の が 、 案 外 そ う で は な いと いう 事 が 分 
か っ た の で 。 


MADOREBEDTC, BEFEARHLEICOVED سا‎ 


ます か ۶ BL 82 017-3۵128 سا‎ 3 LED. 


S CONI ۶ 


残念 な が ら 今 織物 は 中 断 中 で す 。 で も これ も あと 1 年 
以内 に 再開 し た いこ と の ひと つ で す 。 私 は 薄い 透け る 
生地 が 好き な の で 大 体 は 極細 の 生糸 を 染め て 使っ て い 
まし た 。 


EZEAEZLYI MEL THHERYELT. EL CRY 
] ETCORHZE BWE 9. 


CEZMDC EE Chief Winding Officer ( ERZ ERR, 
NEAL VRE FNIBATCIBLTIVE 
BEF EAOHBSUVUEHL TS) と お っ し ゃ っ て 
UEC AW ۷۱23855177 5 2 0 CS D CH 
IUE U 22N MELTE ۴3 سای کر‎ 
た で すず か 2 

以前 は 本 当 に ぼーっと テレ ビ み て いる こと な ど 多 か っ 
た の で す が 、 ラド に 越し て 来 て か ら は ハイ キン グ 
や スキ ー に 行っ た り 、 自 転 車 を 乗り 回 し た り 、 そ し て 
今 は テラ ス で せっ せ と お 野菜 作っ て いま す 。 こ れ が な 
か な か 楽し い 。 目 の 前 で も の が 育つ の っ て 本 当 に 楽し 
いで す 。 


ㅁ 


DEED TBE. 5222 597 17702 - 22 
KAY KRONELNEBE KA ۱۵2۱ (2 
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KA > KK BLEDOBONELNEBhHh. NÒS 
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Ori Ami Knits (http://www.oriamiknits.com/) 


Knitwear designer Olga Buraya-Kefelian and graphic 
designer Vanessa Yap-Einbund collaborated to 
create this gorgous website and a knitwear pattern 
collection dedicated to Habu Textiles yarn. The 

blog section is a great resource for learning about 
different yarns. 


デザ イナ ー の オル ガ ・ ブ ラ ヤ = テ ケ フ ェ リ アン と グラ ッ 
フィ ッ ク デ ザイ ナー の ヴァ ネッ サ ・ ヤ ッ プ = テア イン バ 
ンド が コラ ボレー ショ ン し た 、 八 布 の 糸 に 捧げ た ウェ 
ブサ イト 、 そ し て コレ クシ ョ ン ( 書籍 購入 可 )。 ブ ログ 
TERE 1 つ ず つ 詳 し く 紹 介し て いま す 。 


Knitting with Habu Yarn 


Many designers seem 
to have developed 

an addiction to Habu 
yarns, and Kirsten 
Johnstone is one of 
them. Left: Zaha tops 
by Kirsten Johnstone. 
Right: Moonrise Shawl 
by Olga Buraya- 
Kefelian. 

八 布 の 糸 に 魅了 され た 
デザ イナ ー は 沢山 い 
Vs オー スズ トラ リア 
人 デザ イナ ー の Kirstin 
Johnstone も その ひと 
り 。 写 真 左 : Kirstin が 
デザ イン し た Zaha。 
右 : 上 記 で も 紹介 し 
た オル ガ の Moonrise 
Shawl. 


Purl Soho has many 
beautiful patterns using 
Habu yarn. On the left: 
Folded Squares Cardigan 
from Purl Soho website. 
Right: Cocoknits has many 
best-selling patterns 
designs designed for Habu. 
Helena is one of them. 

NY の 人 気 手芸 店 、Purl 
Soho の サイ ト で は 八 布 の 
糸 を 使っ た パタ ー ン が 複数 
公開 され て いま す 。 写真 左 : 
Folded Squares Cardigan。 
右 :Cocoknits は 八 布 の た 
め に デザ イン され た 人 気 パ 
ター ン を 沢山 発表 し て いま 
す 。Helena は その ひと つ 。 
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TIGER 
CRAFTS 


【/ XXXXXXXXXXX 
` DENVER 
COLORADO 


UN 2 / 
WWW. LIFEINTHELONGGRASS.LOM 


Handdyed Semi-solid & Variegated Yarns 
From our Irish Dye Studio - Spirited in Nature 


WOWOW.FANCYTIGERCRAFTS.COM 


TIBETAN YARNS 


Naturally Soft, Ethically Sourced, 
Expertly Crafted 


MYAK.IT 


Reticolo by 
Michele Wang 


Every yarn has a story. 
What's yours? 


www.stashlocal.com 
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Keiko Kikuno 


Using a double-knitting technique, this cowl 

is knit in a three-dimensional cable pattern on 
one side, and multi-color geometric pattern on 
the other. This versatile piece is reversible, and 
works with various outfits, while keeping you 
warm and snug. Enjoy choosing your favorite 
color combinations! 

タダ ブル ニッ ティ ング の 技法 を 用 い 、 片 面 は 立体 
的 な ケー ブル 模様 、 も う 片 面 は 2 色 の 幾何 学 
模様 で 編み 進め る カウ ル 。 リ バー シブ ル な の で 
シー ン に 応じ て 合わ せ や すく 、 ま た 厚み が ある 
の で 温か く て 心地 よく 仕上 が っ て いま す 。 お気 
に 入り の 色 の コン ビ ネ ー シ ョ ン を 見 つけ て みて 
くだ さい ね ! 


Jolmie 


Josée Paquin 


Tolmie is a cozy, top-down, in the round sweater 
with garter stitch edging and a beautiful 
diamond motif on the front made entirely of 
knits and purls. Very easy to knit, yet it will surely 
become a go-to item for early fall through 
spring. If you are on the short side, it may be a 
good idea to adjust body and sleeve length. 
Tolmie は トッ プ ダ ウン で 輪 に 編む プル オー バー。 
宰 ぐ り 、 裾 や 袖口 に は ガー ター 編み の ボー ダ 
を 、 前 身頃 中 央 に は 表 編み と 裏 編み で 立体 感 を 
出し た ダイ ヤ モ ン ド の モチ ー フ を 配 し 、 と て も 
心地 よい 一 着 と な り ま し た 。 編む の は 比較 的 簡 
で 、 秋 口 か ら 春先 まで 活躍 する お 気に入り に 
な り そ う 。 背 が 低い 方 は 、 着 丈 や 袖丈 を 普段 
て いる 長 さ に 調整 し て も 良い か も し れ ま せん 。 
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Veronika Jobe 
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When Veronika submitted her design for this 
issue, we were thrilled with her design of this 
cool vest, reflecting her love for the simple, clean 
lines and shaping of leather motorcycle jackets. 
The asymmetrical zipper adds a true moto 
touch, while the slipped stitches in the front 
panels catch the eye and slim the frame. Knit at 
a tighter than usual gauge, the fabric is warm 
and sturdy, but the sleeveless aspect allows 

you to wear it layered for transitional seasons. 
Constructed from the bottom up, there's also 
very little finishing. The perfect accessory to knit 
or wear on the go! 

ヴェ カカ か ら デ ザイ ン が 届い た と き 、 と て も 
嬉し く な り ま し た 。 そ れ は 、 彼 女 が 好き な ライ 
ダー ズ ジ ャ ケッ ト か ら ヒ ント を 得 た 、 カッ コ い 
い ベ スト の デザ イン で し た 。 斜 め に つけ る ファ 
スナ ー が より ライ ダー ズ っ ぽく 、 す べり 目 の 
イン で ウエ スト が すっ きり と 見 えま す 。 FEL 
り も ハイ ゲー ジ で 編む た め 、 と て も 温か くし っ 
か り と し た 編み 地 と な っ て いま す が 、 袖 が な い 
の で 重ね 着 ア イ テ ム と し て 3 シー ズン 楽し め ま 
す 。 ボ トム アッ プ で 編み 、 綴 じ は ぎ も 少し で す 。 
移動 中 の 編み 物 に も ぴっ た り で す よ 。 
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Ririko 
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A cardigan knit from the back neck towards 

the bottom in one piece. Two rows of dynamic 
cable patterns on both fronts panels, inspired 
by branches and small flowers growing in layers. 
The pattern is duplicated on the back center, 
but grows larger as it descends, and divideds to 
flow to each side. This A-line shaped cardigan 
will become an elegant addition to your fall 
wardrobe. 

ABO حارط‎ C] Ula سا‎ CRD 
カー ディ ガン 。 左右 の 前 立て に 配置 し た ダイ 
ナミ ッ ク な 模様 編み は 、 ど ん どん 伸び て いく 小 
枝 と た くさ ん の 小花 が 連なっ て いる イメ ー ジ で 
す 。 背 中 に も 宰 と 同じ 小枝 の 模様 を 2 つ 配 置 し 
まし た 。 その 模様 は 、 身 頃 の 後半 か ら 勝 側 に 向 
か っ て 人 徐々 に 移動 し 、 裾 に 向かう に 連れ て 徐々 
に 大 きく な っ て いき ます 。 A ライ ン で 、 エ レガ 
ント に 着こなせ る 1 着 と な る こと で し ょ う 。 
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Justyna Lorkowska TA て 

EN 1 ^A 

N / /j 
This shawl's rich vibrant color and ripples of \ VY W 
cables echo the ancient Celtic sacred spaces for N [. 
which it is named. Starting with a garter edge kè f N 7 
before moving on to the cable section, this l N 
3 Y 

piece is very simple to knit, yet the subtle cable EN 


texture is truly divine. We recommend choosing 
a color that shows off the texture of this shawl. 
と の ショ ー ル の 鮮やか な 色 と 波 紋 の よう な ケー 
ブル 模様 は ケル ト 神 話 の 神聖 な 場所 か ら イ ンス 
ピ レ ー シ ョ ン を 得 た も の 。 名 前 も そこ か ら 付け 
まし た 。 ガ ー タ ー 編 み の 頂 点 か ら 始 め 、 ク 
ル 模 様 を 開始 。 シ ンプ ル な 構造 で す が 、 繊 
ケー ブル の 凹凸 が 広がる 様子 が 本 当 に 美しい 
ショ ー ル で す 。 模様 が わか りや すく 出る 色 を 選 
ぶ こ と と を お 勧め し ます 。 
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Allison Jane 


Newman is a unisex-style ribbed sweater knit 
sideways from cuff to cuff in brioche stitches. 
Stitches are then picked up at both front and 
back bodies separately, and knit downwards in 
flat to different lengths. Aside from the entire 
pullover knit in brioche rib, the construction 
is simple and the process is quite meditative. 


Quince & Co. Chickadee creates a great bouncy 
fabric for a warm, relaxed pullover, both a cozy 
and fashionable addition for this season. 


Newman は ユニ セッ クス な ブリ オッ シュ ・ リ ブ 
の セー ター で 、 袖 口 か ら 袖口 まで 横向 き に 編ん 
で いき ます 。 そ の 後 、 前 後 身頃 それ ぞ れ か ら 
を 拾い 、 裾 に 向かっ て 往復 編み で 仕上 げ ま す 。 
ブリ オッ シュ ・ リ ブ は 少し 慣れ が 必要 で す が 、 
造 は シン プル で 、 楽 し ん で 最後 まで 編 め ます 。 


I 


Quince & Co. Chickadee で と て も フカ フカ の 編 
み 地 に 。 と の ゆっ た り と し た 温か い セ ー タ ー は 、 
着 や すい だ け で な く 、 今 シー ズン の お し ゃ れ な 
一 枚 と な り そ う で す 。 


39 


o 
e 
© 
im 
e 
(e 
Ez 
> 


Mwision Shirt 


Esther Romo 


A simple wrap skirt withalarge single pocket on 
the side. We envisioned this piece to be an over- 
skirt for comfort and extra warmth. Wear it over 
a pair of wide pants or slim jeans, to instantly 
refresh your look. Length is easily adjustable, 
and a longer skirt would look great with a pair of 
tights and boots. 

大 き な ポ ケッ ト が サイ ド に 付い た 、 シ ンプ ル な 
巻き スカ ー ト 。 パ ン ツ な どの 上 に 巻く と より 温 
か く 体 型 カ バー に も 。 ワ イド パン ツ や ジー ンズ 
に 合わ せ て 、 今 風 か つ 快 適 な お し ゃ れ を 楽し み 
まし ょ う 。 長 さ は 簡単 に 調整 可能 な の で 、 長 め 
に 編ん で タイ ツ や ブー ツ と 合わ せ て も ステ キ 。 
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Phos 


Fiona Alice 


'Phos' is pronounced as 'foce', which means the 
Greek work for light. Fiona was inspired by the 
way light filters through layers of leaves when 
designing the geometric diamond shapes. 
Instead of traditional stranded knitting and 
using only the knit stitch, this pattern plays with 
combining knits, purls and slipped stitches to 
form the geometric pattern. Using Quince & Co. 
Chickadee, it is ideal for “regaining rhythm” in 
your knitting at the beginning of fall. 

Phos ( フォ ス と 発音 し ます ) は ギリ シャ 語 で 光 
の 意味 。 重 な り 合う 枝葉 の 間 を 光 が 通り 抜け る 
さま か ら 、 展 開 す る ダイ ヤ モ ン ド 型 の 模様 の デ 
ザイ ン を 思い つい た の で 、 そ う 名 づけ られ まし 
た 。 ボ トム アッ プ で 編み 、 編 み 込み や すべ り 編 
みな ど で 模 様 を 作っ て いま す 。 和 糸 は 編み や すい 
Quince & Co. の Chickadee。 秋 の 初め に 編み 物 
の 勘 を 取り 戻す の に ぴっ た り の プロ ジェ クト で 


は な いで し ょ うか 。 
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ww jutie "asselín com 


Winter 2016/17 


Feature: Iceland 


To be released in January 2017 
Idea submission is welcomed! 


“For idea contribution, please visit: 
www.amirisu.com/wp/contribute/ideas/ 


Next Submission ball 


Fall 2017 / Issue 14 


Scheduled: Feb 3 ~ Feb 29, 2017 


For details, visit Facebook page and here: 
www.amirisu.com/wp/contribute/design/ 


aughter of a Shepherd 


Text and all photos by Rachel Atkinson 
RIOR by レイ チェ ル ・ ア トキ ン ソ ン 


The Daughter of a Shepherd yarn journey began in 2015, but 
my life as the daughter of a shepherd began at three years old 
when my father brought home a Border Collie puppy to train 


as a sheepdog. Needing sheep for her 
flock of Suffolks. Our childhood weeke 
fields tending to the flock or travelling 
attending dog trials. You may think we 


o herd led to a small 
nds were spent in the 
he North of England 
lived in a farmhouse 


on acres of land, but home was on a new-build estate in a 


North Yorkshire village and in contrast 
loved, Dad's day job was as a travelling 
and sheep were a hobby that paid for i 
he left the road behind to become a fu 


o the outdoor life he 
salesman. The dogs 
self, but eventually 


Htime shepherd now 


managing a flock of Hebridean sheep for Escrick Park Estate 


just outside York. Like me, his hobby became his full-time 


occupation. 


Hebrideans are a small, hardy, primitive breed of sheep 


who thrive on a diet of grasses, plants and trees that other 


sheep would consider inedible, thus allowing more delicate 
vegetation to grow. This makes them ideal for conservation 


grazing and the Skipwith National Nature Reserve introduced 


them to manage the woodland growth. Born with almost jet- 


black fleeces, the colour changes as the sheep grow older, 
turning a silvery-grey just as humans do, but depending on 


sun exposure, it can bleach to lighter b 


rown shades, so withi 


n 


daughter of a shepl 


Daughter of a Shepherd の 毛糸 は 2015 年 に スタ ー ト 
し まし た が 、 壮 飼い の 娘 と し て の 生活 は 私 が 3 ROT 
ろ 、 父 親 が ボー ダー コリ ー の 子犬 を 家 に 連れ て 帰っ て 
きた と き に 始ま り ま し た 。 子犬 を シー プ ド ッ グ と し て 
育て る の に 、 サ フォ ー ク 種 の 羊 の 群れ が や が て や っ て 
きま し た 。 子供 時 代 の 週末 は 羊 の 群れ の 世話 を し た り 、 
イン グラ ンド 北部 で 開催 され る 犬 の 競技 会 に 参加 し た 
で 費やさ れ ま し た 。 農場 で 優雅 に 暮らし て いた と 思 
われ る か も し れ ま せん が 、 実際 は 北 ヨ ー ク シャ ー の 村 
の 新しい 戸 建 に 住み 、 普 段 の 父 は 地方 回 り の 営業 マン 
で し た 。 長 い 間 、 犬 や 羊 を 育て る の は 採算 の 取れ る 趣 
味 で し か な く 、 で も その うち 父 は 仕事 を 辞め 、 エ スク 
リッ ク パ ー ク と いう 私 有 の 地 所 で へ ブリ ディ アン 種 の 
群れ を 育て る 壮 飼 いと な り ま し た 。 私 と 同じ よう に 、 
父 も 趣味 が 仕事 - な つた の で す 。 
へ ブリ ディ アン は 小型 で 頑健 な 原種 の ひと つ で 、 他 の 
壮 が 食べ られ な いよ うな 草 や 木々 を 好 ん で 食べ ます 。 
その た め 普 通 の 植生 が 育ち や すく 、 放 牧 地 の 保全 に 役 
立つ た め 、 ス キッ プ ウ ィ ズ 国立 公園 の 森林 の 保全 に も 
導入 され て いる 羊 で す 。 生 まれ た 時 の 毛 は ほぼ 真 っ 黒 
で 、 老 いる に つれ て 人 間 の よう に 次 第 に シル バー グ 
ー に な り ま す が 、 日 に 当たっ て うす 茶 に 色 が 抜け 
いる 羊 も いて 、 同 じ 群 れ の 中 に 様々 な 色 の 個体 を 見 
と と が で きま す 。 黒 い 羊 は イギリス で も 珍し く 、 美 
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a single flock you can see all different colours of fleece. It is 
the beautiful, natural dark colour of the fleece that attracts a 
knitter's eye, and it is quite rare to see black sheep in the fields 
of Great Britain. 


The sheep are shorn every year for their well-being and the 
fleeces sent to the British Wool Marketing Board (BWMB). 
Established in 1950, the BWMB is a “non-profit making 
organisation." They collect, grade, promote and sell all British 
fleece (with the exception of Shetland producers and some 
rare breed flocks), then return the profit minus operating costs 
back to the producer. In Spring 2015 Dad received a cheque 
from the BWMB for 94p representing 1096 of the total he 
would eventually receive for fleeces clipped in 2014, placing a 


final value of £9.40 on approximately 300 fleeces, or to break 
it down further, 3p per fleece. These low prices lead to many 
farmers burying or burning fleece rather than sending them 
o the BWMB; 3000 Shetland fleeces buried in the Yorkshire 

Dales, a quantity of highly-prized Blue Faced Leicester fleece 


burnt, bundles sitting in barns going to waste, the list goes on. 


During August 2015 | spent a week on the Swedish island of 
Gotland where yarn spun from the fleece of the native sheep 
is sold alongside potatoes and strawberries in farm shops next 
o the field where the flocks graze. Seeing the sheep in such 
close proximity to the yarn with this immediate connection to 
one another made such simple sense to me that on my return 


۵ Britain | spoke with mill owner and spinner, John Arbon and 
asked if he would be interested in spinning our fleece. John 
said yes and the rest is history! 


Arrangements were made for the washing and processing 

o be done in Yorkshire and from there the clean fleece went 
o the mill in Devon. | then waited patiently, and slightly 
nervously, for several months until the finished yarn arrived 

10 days before Daughter of a Shepherd launched at the 
Edinburgh Yarn Festival in March 2016. The project was a huge 
gamble, but | needed to see if we could do it, and capture 

he beauty of this almost "worthless" raw product into a yarn 
hat knitters would love. | couldn't be more thrilled with the 
outcome. 


ow the fleeces are blended and combed together, the 
overall appearance of the yarn is similar to the colour of 
Guinness, and it has returned to the shade it started life as. The 
yarn has been spun in such a way that it is soft and lustrous 
and retains its now famous sheepy smell. These characteristics 
have been wonderful surprises not only to me but to everyone 
who has handled it and | feel that we are destined to dispel 
some of the myths that Hebridean yarn is coarse and "earthy." 
The Hebridean fibre is now blended with 2596 Zwartbles 
sourced from a farm close to the mill, giving the Hebridean a 
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い 天 然 の 黒 に 多く の ニッ ター が 惹か れる よう で す 。 


フリ ー ス は 毎年 利 ら れ 、 英 国 羊毛 公社 (British Wool 
Marketing Board - BWMB) に 送ら れ ま す 。BWMB は 
1950 年 に 設立 され た 非 営 利 団体 、 羊 毛 の 市 場 価格 か ら 
運営 コス ト を 引い た 金額 を 生産 者 に 司 元 する こと を : 
動 の 目的 に 掲げ て いま す 。 英 国産 の フリ ー ス を 集め 、 
グレ ー デ ィング し 、 プ ロモ ーション を 肩代わり する 代 
わり に 、 活 動 費 を 引い て いま す (シェ ッ ト ラ ンド は 独 
の 組織 が あり 、 そ の 他 希 少 種 も 除外 )。2015 年 の 春 、 
父 は BWMB か ら な ん と 94 ペン ス ( 約 150 円 ) の 小 切 
手 を 受け 取り まし た 。 そ の 年 の 収穫 の 10 分 の 1 の 前 
弘 金 で す 。 つ まり その 年 の フリ ー ス の 対価 は 9.4 ポン 
ド (#9 1500 円 )、300 枚 納 品 し た の で 、1 枚 あ た りな 
ん と 3 ペン ス で す 。 


BWMB か ら の あま り の 見 返り の 少な さ に 、 殆 どの 牧 
家 が フリ ー ス を 埋め た り 燃 や す な ど し て 処分 し て し ま 
いま す 。 ヨ ー ク シャ ー 州 デー ルズ で は シェ ッ ト ラ ンド 
種 の フリ ー ス だ け で 3 千 頭 分 が 埋め られ 、 表 彰 も され 
た こと の ある ブル ー フ ェ イ スラ イセ スタ ー 種 は 燃やさ 
れ 、 大 量 の フリ ー ス が 農場 に 放置 され て いる な ど 、 
例 は 尽き ませ ん 。 

2015 年 の 夏 、 私 は スウ ェ ー デ ン の ゴット ラン ド 諸 島 を 
旅 を し まし た 。 そ の 際 、 農 場 の 一 角 で 、 ジ ャ ガイ モ や 
イチ ゴ と と も に 、 す ぐ そ とこ で 育て て いる 手 の 毛 糸 が 売 
られ て いる の を 度々 目 に し まし た 。 羊 の 群れ と その フ 
リー ス で 作ら れ た 毛糸 を 至近 距離 で 目 に し 、 そ の 直接 
の 関係 性 の シン プル さ に 感銘 を 受け 、 上 帰国 する と すぐ 
に ジョ ン ・ ア ー ボ ン と いう 紡績 工場 の オー ナー に コン 
タク ト し まし た 。 父 の フリ ー ス を 糸 に し て くれ な いか 
と 尋ね る と ジョ ン は 二つ返事 で 快諾 し て くれ 、 そ こ か 
ら は お 察し の 展開 に 。 

ヨー クシ ャ ー で フリ ー ス の 洗浄 と 加工 を 行う 手 は ず を 
整え 、 デ ヴォ ン の 紡績 工場 へ 。 そ れ よ り 緊 張 気味 に 半 
年 以上 、 ひ た すら じっと 待ち つづ け 、2016 年 3 月 の 
エジンバラ ・ ヤ ー ン ・ フ ェ ス ティ バル で Daughter of 
a Shepherd が デビ ュー する 10 日 前 に や っ と 毛糸 を 受 
け 取 っ た の で す 。 こ れ は 大 き な 賭 け で し た が 、 こ の 殆 
ど 価 値 を 認め られ て いな い 原 料 の 真 の 美 し さ を 引き 出 
し 、 編 み 手 を 喜ば せる よう な 毛糸 を 作れ る か 確か め な 
いわ け に は いか な か っ た 。 そ し て 、 結 果 に 小躍り し ま 
Lifes 

羊毛 を ブレ ンド し て カー ディ ング する こと で 、 ギ ネス 
の 色 の よう な 非常 に 濃い ダー ク ブ ラウ ン に な り 、 生 来 
の 色 を 引き 出す こと が で きま す 。 和 柔らか さ を 失 わな い 
よう に 紡績 し 、 今 で は トレ ー ド マー ク と な っ た 壮 の 匂 
いも 残し て いま す 。 へ ブリ ディ イア ン 種 が 固く て 土 っ つぼ 
いと いう 通説 を 裏切る この 結果 に 、 私 だ け で は な くみ 


us 


푸마 


매미 


surface to cling onto in the spinning process whilst adding a 


little more bounce to the yarn. 


It is a true yarn lover's yarn, of which | couldn't be prouder, 
and to see it travelling around the world and into the hands of 
so many talented knitters who share the passion for my story 
makes my heart sing! The support | have received means my 
journey will continue into 2017 with the new batch of fleece 
and a pattern book telling its story. 


For more information about Daughter of a Shepherd yarn 
please visit: www.daughterofashepherd.com 


ん な が 驚い て いる 様子 。 今 回 か ら は へ ブリ ディ アン に 


工場 の 地元 で 採れ る ツ ワ ー ト ブル ス 種 を 259 ブレ ンド 
L. より 毛 玉 に な り に くい 、 そし て 弾力 の ある 糸 を 作っ 
て いま す 。 

愛好 家 を 満足 させ る 毛糸 を 作る こと が で き て 鼻 が 高 

く 、 そ れ が 世界 中 を 旅 し て 多く の 才能 ある 編み 手 の も 
と へ 渡り 、 私 の 物語 を 伝え て くれ て いる こと に 舞い 上 
が っ て いま す 。 大きな サポ ー ト を いた だ いて 、2017 年 
も 新しい フリ ー ス と と も に 旅 を 続け る こと で し ょ う 。 
出版 も 予定 し て いま す 。 


Daughter of a Shepherd DEAE 10 Ale amirisu CB 
۳ ۸۷9 CI. 3۵23 ما‎ 
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Bookish. 


The Book of HAPS 
Kate Davies 
Softcover, 122 pages. £19.99 


This book on "haps" just came out in July from Kate 
Davies. Hap is what they call traditional shawls in the 
north of the UK. According to the book, the term is 
older than "shawl," and is still often used as both a 
noun and a verb (to keep warm by cuddling up with 
a blanket of sorts) in Scotland. First, Kate introduces 
the history of haps, with extensive research - 

how they were made and evolved, and how they 
have been a part of people's lives — which takes 

up about 4096 of the book. The second part of the 
book is dedicated to exploring "modern haps" with 
talented designers around the world. Many varied 
interpretations of haps are in the collection. 


When we talk about Shetland shawls in Japan, the 
first thing that comes to mind is the intricate white 
lace shawls, but l've learned that that is a type which 
came much later. Haps used to be a part of women's 
work wear during winter, using hand-spun yarn 
from local wool harvests, knit in thick garter stitches 
to wrap around a woman's head and body for 
warmth and comfort. | am drawn to these haps and 
want to make one for myself this coming winter. 


Among the collection, | love the construction of 
the hexagonal piece by Tom van Deijnen, and the 
color combination of Jen Arnall-Culliford's Nut- 
Hap. Gudrun Johnston's Lang Ayre pattern is an 
intriguing combination of utility with the possibility 
of color play. 


The book is a recommended source of inspiration 
for all hap lovers around the globe. 


532 amibisu issue 11 


The Book of HAPS 
著者 : ケイ ト ・ デ イヴ ィ ス 
ソフ トカ バー、122 ペー ジ 、3,800 円 


7 月 に リリ ー ス され た Kate Davies さん の 新刊 は 、 イ ギ 
リス 北部 に 伝え られ る 伝統 的 な ショ ー ル 「 ハ ッ プ 」 を 
掘り 下げ た 本 。( よ く 「 ハ ッ プ ショ ー ル 」 と いう の を 
に し ます が 、 こ れ は 「 シ ョ ー ル ショ ー ル 」 と 言っ て い 
る の と 同じ な の だ と か 。) スコ ッ ト ラ ンド で は 今 で も 
身体 を 温か く 包み込む 、 と いう 動詞 と し て も 使わ れる 
「 ハ ッ プ 」。 そ の 歴史 的 意味 合い や 変遷 を 紐 解 き な が ら 、 
で は 現代 の ハッ プ と は どん な も の だ ろう ? と いう と と 
ろ ま で アプ ロー チ し た 、 意 欲 的 な 1 冊 と な っ て いま す 。 
本 の 4 割く らい は 読み も の で 、6 割 は 世界 中 の 人 気 デ 
ザイ ナー が この 本 の た め に デザ イン し た ハッ プ が 紹介 
され て いま す 。 
シェ ッ ト ラ ンド の レー スシ ョ ー ル と いう と 、 日 本 で は 

般 的 に 真っ 白 で 繊細 な ドレ ッ シ ー な も の を イメ ー ジ 
する か も し れ ま せん が 、 そ れ は 後 で 生ま れ て きた 進化 
系 で あっ て 、 も と も と は 地元 で 採れ た 羊 の 毛 を 手 紡ぎ 
し 、 ガ ー タ ー 編 み の 厚み の ある 編み 地 に よっ て 防寒 性 
を 高め た 、 女 性 の 仕事 着 だ っ た と いう こと 。 頭 と 身体 
を すっ ぽ り と 和 覆い 、 保 温 性 抜群 。 働 く 女 性 の 必需 品 だ っ 
た ハッ プ 、 と いう 部 分 に 深く 惹か れ 、 こ と の 冬 は そん な 
1 枚 を 私 も 編ん で みた いな と 思い まし た 。 
紹介 され て いる ショ ー ル の な か で は 、 Tom van Deijnen 
の Hexa Hap の 面白 い 六角 形 の 構造 に 惹か れ 、 ま た 
Jen Arnall-Culliford の Nut-Hap の 色 使 い が と て も を 気 に 
入り まし た 。 使 いや すそ うな の は Gudrun Johnston の 
Lang Ayre。 好 き な 色 で も 遊べ そう だ し 、 身 体 に グル グ 
ル 巻 き し た ら 温 か そう ( 糸 も 手 に 入り や すい )。 
ショ ー ル 、 い え 、 ハ ッ プ 好き に は た ま ら な い 一 冊 だ と 
思い ます 。 ぜ ひ お 手 に 取っ て みて くだ さい ね 。 


utumn in Vermont is ethereal and 

ephemeral. | find myself lost in thought, 

gazing out windows or taking long walks, 
reflecting on the years that have passed. The fact 
that this intense beauty lasts for such a short time is 
a good reminder to stay present and take it all in. In 
just a few weeks, the trees will be bare. 


Every year when the trees shed their leaves, | feel 
the loss. It's sudden and startling and reminds me 
of the fragility of life. But | see the beauty in what 
we call "stick season," too. Somehow the mind shifts 
and finds beauty and grace in the simple lines and 
shapes that become ever more prominent as winter 
approaches. 


Shari Altman 


Through the Lens 


Shari is a photographer and blogger who lives in Vermont. She contributes a photo journal to this magazine. 


ヴァ ー-+ 


どき 
ら 考 え ご と を し て いた り 、 去 る 


い 散 歩 に 出 た り し て いま す 。 と この 激しく 美しい 季節 が 


ント 州 の 秋 は 、 こ の ] 


紀 の も の と は 思え な い ほ 


生 し く 備 い 。 気 が つく と 窓 の 外 を ぼーっと 眺め な が 


Ed 


RUGRUTRDSER 


一 瞬 で 終わ っ て し まう た びに 、 今 を 生き る こと の 大 切 


EE RUH 


裸 に 。 


BAK, 一瞬 に し て 枯葉 が すべ て 落ち て し まう と 、 突然 
た 感 に さい な まれ ます 。 人 生 は と て も 脆い も の 。 と 
節 」 に も 美 し さ が 。 冬 の 訪れ と と 


避 


E4 
psa 


は いえ 、「 枯 れ 枝 の 季 


も に 線画 の よう な シン プル さ が 際 立つ 様子 を 見 て いる 


と 、 そ の 


いく の で す 。 
シャ ソ ・ ア ルト た マン 


し さと 優雅 さ を 楽 し お気 持ち へ と 変化 し て 


シャ リ は ヴァ ー モ ント 在住 の フォ トグラフ ァ ー、 ブ 


H 


o H 


号 amirisu に フォ ト 


記 を 寄稿 し て いま す 。 


HH し ます 。 た っ た 2~3 週間 で 木々 は すっ か り 
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Con tributors 


Allison Jane 


Allison Jane is a nomadic 
nitter with a penchant 
for modern shapes. 

She has been a knitter 
for over 20 years, and 
has acquired a slew of 
eccentricities, mostly 
nitting related, along 
he way. 
カッ コイ イ も の が 好き な 
放浪 ニッ ター、 ア リ ソ ン 。 
20 年 以上 も 編み も の を 
し て いる うち に 、 色 々 と 


Esther Romo Alonso 
Esther has been knitting 

for years and has worked 

for a famous textile design 
brand. Currently working 

as a User Experience 
designer, she combines 
her knowledge in bo 
worlds and started to 
design independently. 
She's lived in Madrid for 
the last 6 years. 


マドリ ー ド 在住 、 普 


- 


変わ っ た クセ を 身 に つけ 
て し まっ た 。 

Ravelry: vexcon 
allisonjaneknits.com 


Keiko Kikuno 
Keiko is a Japanese knitter 
who loves colors and 
cables. After moving to 
the United States she 
started knitting again 

in her spare time and 
recently learned knitting 
with recycled yarn from 
old sweaters. She enjoys 
spinning and dyeing yarn 
as well. 


EPA i 
本 人 ニッ ター。 KE 


ウェ ブ デ ザイ ン の 仕 
し な が ら 、 個 人 で ニッ ト 
ウェ ア の デザ イン を 開始 。 
過去 に 有名 な テキ スタ イ 
ルブラン ド で 働い た 経験 
を 持つ 。 


Ravelry: elleplusdesign 
elleplusdesign.com 


Ririko 
Since discovering 
Ravelry, she spends her 
days being inspired 

by numerous knitwear 
designs. She likes to 
design knitwear that 

is both flattering and 
reflects current fashion 
trends. Ririko lives in 
Osaka with her husband 
and a teenage son. 

ラベ リー に 出会っ て 以 
来 、 色 ん な デザ イン か ら 


ee し て か ら 再 ひび 編み 
物 を 始め 、 最 近 で は 古い 
セー ター か ら 糸 を リサ イ 
クル し て 編む 方 法 を 学ん 
だ と ころ 。 編み 物 以外 に 
も 手 紡ぎ や 染め も 楽し ん 
で いる 。 

Ravelry: pooki 


amimono.g.hatena.ne.jp/ 
pooki 


刺激 を 受け る 日 々 。 ト レ 
ンド を 取り 入れ つつ 、 着 
や すく スタ イル アッ プ 
する 作品 作り を 心がけ 
る 。 大阪 府 在住 、 夫 と 高 


Fiona Alice 
Fiona is a Canadian 
designer with a textile 
and fashion degree, who 
moved to London in 2014. 
Her first book, Take Heart: 
A Transatlantic Knitting 
Journey, was published 
by Pom Pom Press. She 
designs while teaching 
and exhibiting at knitting 
festivals across the UK. 
カナ ダ 人 デザ イナ ー。 テ 
キス タイ ル と 服飾 の 学位 


Justyna Lorkowska 
Justyna is a former 
teacher and a knitwear 
fanatic. Having her first 
baby revived her knitting 
passion, she started 
designing knitwear that 
she would gladly find 

in her closet: flattering, 
versatile and seamless. 


She lives in Poland. 


元 教師 、 編 み 物 オ タク 。 
最初 の 出産 で 編み 物 熱 が 


を 取得 後 、 ロ ンド ン ム 移 
住 。 Pom Pom 出版 より 


燃 し 、 ニ ッ | 
Dens ポー 


Josee Paquin 
Josée is a Canadian 
designer who lives in 
beautiful British Columbia 
where she spends blissful 
days designing. Colour, 
shapes and textures 
inspire her. Aside from 
knitting, she also enjoys 
drawing, painting, riding a 
bike, watching movies and 
spending time with family 
and friends. 
カナ ダ 人 デザ イナ ー で 、 
美しい ブリ ティ ッシュ ・ 
ン ビ ア 在 住 。 色 、 形 、 


ンド 在住 、 身 の ク 


[Take Heart」 と いう 著作 
あり 。 イ ギリ ス 各 地 で 教 
えな が ら 、 デ ザイ ン 活 動 
を 行う 。 

Ravelry: FionaAlice 
www.fionaalice.com 


Instagram: Gfiona. alice _ 
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Veronika Jobe 


Between wrangling 

yarn at YOTH, a yarn 
company she runs with 
her "little brother," and 

a happy household 

with a loving, assertive 
teenager, her clever and 
supportive husband, and 
her rambunctious toy 
poodle and big bad ass 
cat, Veronika manages to 
design and knit as much 


as she can in her free time. 


弟 と と も に YOTH と いう 
毛糸 ブラ ンド を 経営 する 


ー ゼ ッ ト !【 欲し WER 
う ニ ッ ト を デザ イン し て 
WS. 着 回 し が 利き 、 シ ー 


テク スチ ャ な ど に 触発 さ 
れ て デザ イン を 楽し む 。 
その 他 、 絵 画 や 自転 車 、 
映画 鑑賞 、 家 族 や 友人 と 


ムレ ス な も の が 好き 。 
Ravelry: Lete 
www.letesknits.com 


過ごす 時 間 も 好 き 。 
Ravelry:uandiknit 
www.uandiknit.com 


Rachel Atkinson 


Daughter of a Shepherd 
yarn owner and 
distributor, Designer and 
Technical Editor with 
dreams of owning her 
own flock of sheep and 
building a library. 


Daughter of a Shepherd 
と いう 糸 ブラ ンド を 運営 
する 傍ら ちら 、 ニ ッ ト ウ ェ ア 
の デザ イン と テク ニカ ル 
編集 を 生業 と し て いる 。 


いつ か 自分 の 羊 の 群れ を 
持ち 、 図 書館 を 作り た い 


傍ら 、 ト イプ ー ド ル や 猫 、 
ティ ー ン エイ ジャ ー の 娘 、 
夫 と 幸せ な 家庭 生活 を 送 


校生 の 息子 の 3 人 家族 。 
Ravelry: LilyLilyLily 
handknitlife.jugem.jp 
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る 。 そ し て 、 帳 さえ あれ 
ば 編み 物 や デザ イン を し 
て 過ごし て いる 。 
Ravelry: veronika 
wwwyothyarns.com 


と いう 夢 を 持つ 。 


Ravelry: knittingtastic 
mylifeinknitwear.com 


Shari Altman 
Shari lives in rural 
Vermont. She works as 
a naturopath's office 
assistant and is a student 
of folk herbalism. She 
oves to write, and to 
ake photographs while 
aking a long walk. 

Her work has been 
featured in 1110 journal, 
Taproot magazine, 
Kindred magazine and 
he book From Fields, 
Orchards, and Gardens. 
ヴァ ー モ ント 州 の 田舎 
こ 住み 、 自 然 療 法 ク リ 
ニッ ク の 助手 を し な が 
ら 、 ハー ブ に つい て 学ぶ 。 
々 文章 を 書き 、 写 真 を 
最 り 、 近 所 を 散歩 する 。 
これ まで 1110 journal, 
Taproot な どの 雑誌 や 書 
籍 に 寄稿 し て いる 。 


1۳ 


From left to right, Masahiro Kohda (photographer), Maiko (model), 
Tokuko, Meri, Hiromi (model), and Yoko Yoshikawa (hair and makeup). 


amirisu is: 


Tokuko Ochiai オチ アイ トク コ 


Tokuko 15 a knitwear designer and the 00- 
representative of amirisu co, working non-stop to 
manage a yarn shop and knitting classes. She finally 
got used to all her finished projects being taken 
from her as shop samples. She just moved to Nara. 


ニッ ト デ ザ イナ ー、amririsu の 共同 代表 と し て 毛糸 屋 
運営 や 教育 に 全力 疾走 する 毎日 。 何 を 編ん で も 店 の サ 
ンプ ル に 取ら れる た め 、 自 分 の 編み 物 は 全く で き な く 


JEU. コー ダマ サ ヒ ロ ( フ ォ ト ダラ ファー)、 マ イコ (モデ! BO 
メリ 、 ヒ ロミ (モデ ル )、 吉 川 陽子 (へ ヘアメイク)。 


Meri Tanaka タナ カメ リ 

Meri, the editor, creative and business development 
director of amirisu co., recently moved to the 
sacred city of Kyoto. She also works as a freelance 
translator, specializing in crafts and business 

areas. Past experience includes a+u magazine, 
management consulting and marketing. 


2014 年 夏 よ り 京 都 在住 。 編集 業 ・ 経 営 コ ン サ ル ・ マ ー 
ケティング 職 を 経て 、amirisu で 編集 、 ク リエ ティ ブ ・ 


な っ た こと と に や っ と 慣れ た と ころ 。 昨 年 か ら 住居 を 奈 
良 に 移し 、 相 変わ ら ず 移動 し 続け る 人 生 を 送っ て いる 。 


Website: KNIT WORK Kemukujyara (http://kemukujyara. 
p2.bindsitejp) | Ravelry: tokuko 


ディ レク ショ ン 、 企 画 等 を 担当 。 ビ ジネス や クラ フト 
関連 の 通訳 ・ 翻 訳 業 も 行っ て いる 。 

Blog: Sparkles*United (http://sparklesunited.com/) 
Ravelry: sparklink02 
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In the infancy of this magazine, | remember our photo shoots were rather 
spontaneous, an unplanned mess of a day full of unexpected happenings. Those 
days are over, and | make as many decisions as | can, prior to the big day. But | 
still love the spontaneities that can change everything - many great ideas come 
up during a photo shoot, where people gather to create something special. 
am grateful for the opportunities to work with many talents, and hope for many 
more, striving to excel each time 

We will see you again in the middle of winter's chill. 

雑誌 を 始め た ころ の 撮影 と いえ ば 、 か な り ぶ っ つけ 本 番 ハ プ ニ ン グ の 連続 的 な 1 日 
で し た 。 今 で は 最初 の 頃 に は 想像 も で き な か っ た ほど 、 詳 細 を 決め て か ら 撮 影 に 臨 
み ま す 。 で も 本 心 は 、 で きる だ け 現 場 で 決め た い 。 一緒 に 何 か を 作り 上 げ る 、 と い 
う 雰 囲 気 に 満 ち 溢 れ て いる 撮影 現場 で は 、 色 々 な アイ デア が 生ま れ て きま す 。 そ こ 
に ある 知恵 と 道具 を 総動員 し て いい 写真 を 作る 。 素 敵 な 仲間 た ちと そん な 仕事 を こ 
れ か ら も し て いき た いと 、 心 か ら 思 いま す 。 


に 次 号 も いい 作品 が で きま す よ うに 。 RIGOR 


+ 


っ 最 中 に お 会 いし まし ょ う 。 | 
je ۱ 


Errata is available at below url. 


ING ADE 4 c SS en SE CE gi. 


http://www.amirisu.com/shop/errata/ 


Pattern Questions 


Please go to Ravelry amirisu group and post your M 


questions on a relevant thread. 


本 書 に 掲載 する パタ ー ン の お 問い 合わ せ 


りお 願い いた し ます 。 お 電話 で の お 問い 
合 で きか ね ます の で 、 そ の 旨 予 めで 了 


回 


いっ > 


お 問い 合わ せ は Ravelry の amirisu コ ミュ ニテ ィ イィ ボー ド よ . EC 


合わ せ で は ご 
承 くだ さい 。 


デザ イナ ー と 相談 の うえ 、 ボ ー ド 上 で 妃 


答 さ せ て いた 


だ きま す 。 


http://www.ravelry.com/groups/amirisu 


Kelly by Keiko Kikuno 


287 71cm 


1014” 
26cm 


Specifications 


Yarn 

Sport weight yarn 

(MC) Approximately 395 yards, 360 m 

(CC) Approximately 100 yards, 91 m 

Imperial Yarn Tracie Too (10096 wool; 395 yards / 361 m, 
113g) 


Sample is shown in Spruce 1 skeins, Pearl gray 1 skein 


Needles 
A US 4 (3.5 mm) 24" / 60 cm (or longer) circular needle 


A US 6 (4.0 mm) 24" / 60 cm (or longer) circular needle 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (before blocking) 
27.5 stitches & 32 rows = 4" / 10 cm in pattern with US 6 
(4.0 mm) needle 


Sizes 
Finished measurements: Circumference 28" / 71 cm, 
height 10 14” / 26 cm 


Tools 
Stitch marker (1), cable needle, tapestry needle 


Skill Level 
L2 7 1099 


Stitch Guide 
(K1, P1) into next st (1 st increase): With MC, knit one 
stitch without dropping the stitch from left needle and 
bring the working yarn front then rest. With CC, bring the 
yarn front and purl into the same stitch then bring the 
yarn back. Now you have one stitch in MC and another in 
CC on right needle. 


Switch 2 sts: Place next stitch onto a cable needle, hold 
at front of work, slip next stitch onto right needle, slip the 
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stitch on the cable needle back onto left needle then slip 
the stitch from right needle back onto left needle. 


M1PL in CC: Insert left needle from front to back under 
strand of yam which runs between last CC stitch and 
next CC stitch at back of work; purl this stitch. 


K2tog with 1 st below: Insert right needle into the stitch 
below from back and slip this stitch onto left needle; knit 
this stitch (in CC), original stitch (in CC) and next stitch (in 
MC) together. 


Note 

The cowl is knit in the round, looking at RS throughout. 
The main part of this cowl is knit using a double-knitting 
technique, resulting in an one-color fabric on RS whereas 
a two-color fabric on WS. When using 2 colors in a row 
and before changing working yarn, always make sure to 
bring and rest MC yarn front then work in CC, or bring 
and rest CC yarn back then work in MC. 


Instruction 

With larger needle, using Long tail cast on in MC, CO 192 
sts. PM and join in the round. 

2x2 ribs 


Rnd 1: Change to smaller needle, *K2, P2; repeat from * to 
end, SM. 


Repeat last round until piece measures 1" / 2.5 cm. 


Set-up Rnd 1: With larger needle, *(K1, P1) into next st, K5 
in MC; repeat from * to the end, SM. 224 sts on needle. 
Set-up Rnd 2: *Switch 2 sts, P1 in CC, K3 in MC, M1PL in 
CC, K3 in MC; repeat from * to the end, SM. 256 sts on 
needle. 


Rnd 1: With MC and CC, work on row 1 of chart to the end, 
SM. 


. 224 sts on needle. 


nd 4: With MC only, work on row 4 of chart to the end, 


nd 5: With MC only, work on row 5 of chart to the end, 


nd 6: With MC only, work on row 6 of chart to the end, 
nd 7: With MC and CC, work on row 7 of chart to the end, 


nd 8: With MC and CC, work on row 8 of chart to the end, 
. 256 sts on needle. 


ما VD‏ 20 ما 2 ما 20 ما 2 ها nUD‏ 


Repeat last 8 rounds 7 more times, then work Rnd 1 once. 


ext Rnd: With MC only, *K2tog, K2; repeat from * to end, 
SM. 192 sts on needle. 
2x2 ribs 


Rnd 1: Change to smaller needle, *K2, P2; repeat from * to 
end, SM. 


Repeat last round until 2 x 2 ribs measures 1" / 2.5 cm. 
Finishing 

With larger needle, BO 192 sts. Break yarns. 

Weave in ends, block lightly and enjoy. 


Rnd 2: With MC and CC, work on row 2 of chart to the end, 


nd 3: With MC only, work on row 3 of chart to the end, 


詳細 情報 


Yarn 
Sport weight yarn 


(MC) 約 395 yards, 360 m 
(CC) 約 100 yards, 91 m 


Imperial Yarn Tracie Too (10096 wool; 395 yards / 361 m, 
1139) 


サン プル 色 は Spruce 1 カセ , Pearl gray 1 カセ 


Needles 
1 x US 4 (3.5 mm), 60 cm (また は それ 以上 の } 


1 x US 6 (4.0 mm), 60 cm (また は それ 以上 の } 
また は ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


xm 
a 
S 
E 
Be 


san 
a 
S 
E 
3 


ort 


Gauge (ブロ ッ キ ング 前 ) 
US 6 (40 mm) の 針 を 使用 し , 模様 編み で 27.5 目 & 32 段 
10 cm 


Sizes 
出来 上 が り 寸 法 : 周囲 71cm, 高 さ 26 cm 


Tools 
数 マー カー (1), 縄 編み 針 , 綴じ 針 


Skill Level 
[11 100 


Stitch Guide 

(K1, P1) into next st (1 目 増 目 ): MCG, 次 の 目 を K1. そ の 
を 左 針 か ら 落 と さ ず に MC を 編み 地 の 手 前 で 休ま せる .CC 
T, 糸 を 手前 側 に 持っ て き て 同じ 目 を P1 し , 左 針 か ら 目 を 
BEF. CC は 編み 地 の 後 ろ 側 で 休ま せる . 右 針 に は MC の 
,CC の 1 目 が 新しく で きる . 
Switch 2 sts: 縄 編み 人 針 に 次 の 目 を 移動 させ , 編み 地 の 手 前 
で 休ま せる . 次 の 目 を 右 針 に 移動 させ る . 縄 編み 針 の 目 を 
左 針 に 戻し , 右 針 の 目 を 左 針 に 戻す . 
M1PL in CC: 右 針 の 一 番 左側 の CC の 目 と 左 針 の 一 番 右側 の 
CC の 目 の 間 の 渡り 和 糸 を 編み 地 の 後 ろ 側 で 左 針 を 使っ て , F 
前 か ら 奥 に 向かっ て すく う . そ の 目 を P1. 
K2tog with 1 st below: 右 針 を 次 の 目 の 一 段 下 の 目 に 裏側 
DDAN, 引き 上 げ て 左 針 に か ける . 次 の 目 (CO, 引き 上 げ 
た 一 段 下 の 目 (CC, MC の 1 目 を 左上 3 度 す る . 


Note 
RS 側 は MC1 色 , WS 側 は MC と CC の 2 色 に な る . 全体 を RS 側 を 
Bm な が ら 輸 編み で 編ん で いく , 模様 編み は リバ ー シ ブ ル 編 
み の 技 法 を 使っ て 編む . 1 周 で 2 色 使 う 場合 , 色 を 変え る 際 
こ は , MC は 必ず 編み 地 の 手 前 側 で , CC は 必ず 編み 地 の 後 ろ 
則 で 休ま せる こと . 
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編み か た 


太い 方 の 針 と MC を 使い , 指 で 掛け る 作り 目 で CO 192 目 . 段 
の 始め の マー カー を 入れ , ね じ れ な いよ うに 輪 に する . 


2 目 ゴム 編み 


A 1: 細い 方 の 針 に か えて , *K2, P2; * か ら を 最後 まで 繰り 返 a 


F.S 


作り 目 か ら 編 み 地 が 2.5 cm に な る き 8 


Logs xen 


まで 周 1 を 繰り 返す . 8 7 6 5 4 3 2 


セッ ト ア ッ プ 周 1: 太い 方 の 針 で , “KI, P1) into next st MC 


で KS5:* か ら を 最後 まで 繰り 返す , SM. 224 


5 No stitch / 目 が 存在 し な い 


セッ ト ア ッ プ 周 2: *Switch 2 sts, CC で P1, MC で K3, CC で MC 


次 の 周 : MC の み 用 いて , *K2tog, I2; * か ら を 最後 まで 繰り 


返す , SM. 192 


2 目 ゴム 編み 


BRUIT, SM. 
ゴム 編み が 2.5 cm に な る まで 周 1 を 繰り 返す . 
仕上 げ 

太い 方 の 針 で , BO 1928. 糸 を 切る . 

糸 始末 を し , 軽く ブロ ッ キ ング し て 出来 上 が り . 
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1: 細い 方 の 針 に 替え て MC で , "KI, P2; * か ら を 最後 8 


PL MC で K3: * か ら を 最後 まで 繰り 返す , SM. 256 目 . CC 
K 
All: MC と CC を 用 いて チャ ー ト の 段 1 を 最後 まで 繰り 返す , = 
SM. 
, ۲ | SI stwyf 
52: MC と CC を 用 いて チャ ー ト の 段 2 を 最後 まで 繰り 返す , 호 Ptb 
SM: M] M1PLin CC/CC で M1PL 
周 3: MC の み 用 いて , チャ の 段 3 を 最後 まで 繰 ! 返す , Z| 2109 with 1 st below 
SM.224 C3B (1-2) 
54: MC の み 用 いて , チャ の 段 4 を 最後 まで 繰り 返す , C3F (2-1) 
SM. 
周 5: MC の み 用 いて , チャ の 段 5 を 最後 まで 繰り 返す , 
SM. 
86: MC の み 用 いて , チャ の 段 6 を 最後 まで 繰り 返す , 
SM. 
87: MC と CC を 用 いて チャ ー ト の 段 7 を 最後 まで 繰り 返す , 
SM. 
58: MC と CC を 用 いて チャ ー ト の 段 8 を 最後 まで 繰り 返す , 
SM. 2568. 
周 1-8 を あと 7 回 編み , 周 1 を 1 回 編む . 


1 


-NW AUAN 


Tolmie by Josée Paquin 


734 (8, 834 9^, 102, 1114)" 
20 (20, 22, 24, 27, 29) cm 


165 (162, 16⁄2 17%, 17%, 1712)” 
42 (42, 42, 44, 44, 44) cm 


Specifications 


Yarn 

Worsted weight yarn 

Approximately 1005 (1125, 1275, 1480, 1670, 1830) yards 
/ 920 (1030, 1165, 1355, 1525, 1675) m 

8 (9, 10, 11, 12, 14) skeins of Brooklyn Tweed Shelter (100 
96 wool; 140 yards / 128 m, 509) Sample is shown in Sap 


Needles 

A US 8 (5 mm) 24" / 60 cm (or longer) circular needle and 
DPNs 

A US 6 (4 mm) 24" / 60 cm (or longer) circular needle 
and DPNs 


A US 7 (4.5 mm) 24" / 60 cm circular needle 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
18 sts & 26 rows = 4" / 10 cm in St st with US 8 (5 mm) 
needle 


Sizes 

Finished chest measurements: XS (S, M, L, XL, XXL) = 35 
(38%, 42, 46, 49, 53)" / 89 (98, 107, 116, 125, 134) cm 
Ease: + 4- 57/10 -13 cm 


The sample was knit in size S with 6" 15 cm positive 
ease. 


Tools 
Tapestry needle, stitch markers (6), waste yarn or stitch 
holders 


Skill Level 
(11 99 


Note 

It is a top down and knit in the round sweater. Sleeves 
are also knit in the round. Yoke, hem and cuffs are 
worked in garter stitch and body and diamond motif are 


Se NR 


35 (38%, 42, 46, 49, 53)" 
89 (98, 107, 116, 125, 134) cm 


te. | 


111۸ (13, 14% 15%, 1615, 18/5)" 
29 (33, 37,39, 42, 47) cm 


worked entirely in knits and purls. 


Instruction 


Body 

With long tail cast on, CO 92 (92, 92, 96, 96, 96) sts using 
US 6 (4 mm) needle, PM for beginning of the round, join 
in the round. Work 9 rounds in garter st (*row 1: K, row 2: 
P; repeat from *). 


Change to US 8 (5 mm) circular needle. 
ext Row: P35 (35, 35, 39, 39, 39), PM, P9 (9, 9, 7, 7, 7), 
PM, P39 (39, 39, 43, 43, 43), PM, P9 (9, 9, 7, 7, 7). 


Begin short rows, pick up the wraps when you 
encounter them. 
Short Row 1: K1, MIL, K to 1 st before next M, M1R, K1, 
, K1, MIL, K2, ۰ 
hort Row 2: P to BORM, SM, P1, M1RP, P2, ۰ 
hort Row 3: K to BORM, SM, K1, MIL, K to 1 st before 
M, M1R, K1, SM, K1, MIL, K to 2 (2, 2, 1, 1, 1) sts past 
wrap, W&T. 
hort Row 4: P to BORM, SM, P1, M1RP P to 2 (2, 2, 1, 1, 1) 
s past the last wrap, W&T. 
hort Row 5: K to BORM, SM, K1, M1L, *K to 1 sts before 
ext M, R, K1, SM, K1, MIL; repeat from ^ once more, 
1, W&T. 
hort Row 6: P to BORM, SM, P1, M1RP P to 1 st before 
ext M, MILP, P1, SM, P1, MTRP, P1, W&T. 
hort Rows 7, 9 and 11: K to BORM, SM, K1, MIL, *K to 1 
s before next M, M1R, K1, SM, K1, M1L; repeat from * 
nce more, K to 2 sts past the wrap, W&T. 
hort Rows 8, 10 and 12: P to BORM, SM, P1, M1RP P to 
sts before next M, M1LP P1, SM, P1, M1RP P to 2 sts 
ast the last wrap, W&T. 
hort Row 13: K to BORM, SM, K1, M1L *K to 1 sts before 
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next M, M1R, K1, SM, K1, M1L; repeat from ^ once more, 
Kto 3 sts past the wrap, W&T. 
Short Row 14: P to BORM, SM, P1, M1RP P to 1 sts before 
next M, M1LP, P1, SM, P1, MTRP, P to 3 sts past the last 
wrap, ۲۰ 
Next round: K to BORM, SM, *K1, MIL, K to 1 sts before 
next M, M1R, K1, SM; repeat from ^ 3 times more. 

23 (23, 23, 21, 21, 21) sts for the sleeves, 51 (51, 51, 55, 
55, 55) sts for the front and back. 

Next round (PM for the front pattern): K to 10 (10, 10, 12, 
12, 12) sts past the 2nd M, PM, K 31, PM, K to the end. 


Start working the pattern chart (repeat 1 - 16 rounds / 
ows) and make raglan increases every 2nd round. 


Rnd 1 (raglan increase): *K1, MIL, K to 1 st before next 
, MIR, KI, SM; repeat from ^ once more, K1, MIL, K to 
next M, work chart to next M, SM, K to 1 st before next M, 
1R, K1, SM, K1, MIL, K to 1 st before next M, M1R, K1. 


Rnd 2: K to the 3rd M (chart marker), work chart to next 
,SM,Kto the end. 


Work last 2 rounds a total of 13 (17, 20, 23, 26, 30) times. 


Size XS only: Work round 2 again a total of 6 times. 


49 (57, 63, 67, 73, 81) sts for the sleeves and 77 (85, 91, 
101, 107, 115) sts for the front and back. 


Separate body and sleeves 


K to the next M, RM, transfer the next 49 (57, 63, 67, 73, 
81) sts for the sleeve onto a stitch holder or waste yarn 
to hold, CO 1 (1, 2, 1, 2, 2) sts using a backward loop, 
place a side M, CO 1 (1, 2, 1, 2, 2) sts using a backward 
loop, K to the next M, SM, work chart to next M, SM, 
K to the next M, RM, transfer the next 49 (57, 63, 67, 
73, 81) sts for the other sleeve onto a stitch holder or 
waste yarn and to hold, CO 1 (1, 2, 1, 2, 2) sts using a 
backward loop, PM for beginning of the round, CO 1 (1, 
2, 1, 2, 2) sts using a backward loop. 158 (174, 190, 206, 
222, 238) sts. 


Work 12 (12, 12, 18, 18, 18) rounds as established. 


Start shaping the body with increases. 

ncrease Round:K1, MIL, K to 1 st before next M, M1R, 
1, SM, K1, MIL, K to next M, SM, work chart, SM, K to 1 
st before BORM, M1R, K1. 
Work the increase round every 14th round a total of 4 
imes. 174 (190, 206, 222, 238, 254) sts. 

Work 14 more rounds as established after the last 
increase or body measures 10% (10%, 10%, 11%, 11%, 
11%)" / 27 (27, 27, 29, 29, 29) cm. 


Separate front and back 


Work them separately, starting with the front, and add a 
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garter stitch border on each side. 
Set-up Row(WS): Remove BORM, turn the work (WS 
acing), K5, PM, P to chart M, SM, work chart, SM, P to 5 
sts before the side M, PM, K5, remove the side M. Leave 
he back sts on hold. 

ext Row (RS): K to chart 
end. 
ext Row (WS): K5, SM, P to chart M, SM, work chart, SM, 
P to 5 sts before the next M, SM, K5. 


, Work chart, SM, K to the 


(の 


Work as established until the front piece measures 
approximately 4" / 10 cm. Note that the front will 
ook better if you end with row 1, 8 or 16 of the chart. 
Change to US 7 (4.5 mm) needle and work 9 rows of 
garter st (K every row). BO all sts. 


We will now work on the back sts. 


Set-up Row(WS): With WS facing and US 8 (5 mm) 
needle, K5, PM, P to 5 sts before the end, PM, K5. 


Next Row (RS): K to end. 
Next Row (WS): K5, SM, P to next M, SM, K5. 


Work last 2 rows until the back measures the same 
length as the front. 


Begin short rows. 

Short Row 1: K to 2 sts before the last M, W&T. 
Short Row 2: P to 2 sts before the last M, W&T. 
Short Row 3: K to 2 sts before the last wrap, W&T. 
Short Row 4: P to 2 sts before the last wrap, W&T. 


Work short rows 3 and 4 a total of 3 times. 


Next Row (RS): K to end and pick up the wraps when 
you encounter them. 


Change to US 7 (4.5 mm) needle and work 9 rows in 
garter stitch, pick up the last wraps on the first row. BO 
all sts. 


Sleeves 


Transfer the 49 (57, 63, 67, 73, 81) sts on hold for the 
sleeve onto US 8 (5 mm) DPNs or a circular needle. 
Join yarn and pick up 2 sts from the CO edge at the 
underarm (some sizes will pick up less sts than CO 
when separating the body and the sleeves). PM in the 
middle of those 2 sts and join to knit in the round. 51 (59, 
65, 69, 75, 83) sts. 

Work 2" / 4 cm in St st. 


Decrease Round: (1, K2tog, K to 3 sts before the end, 
SSK, KI. 


Work the decrease round every 12 (9, 9 7, 7, 6) round a 
total of 7 (10, 12, 14, 15, 18) times. 


37 (39, 41, 41, 45, 47) sts. 


Work in St st until the sleeve measures 17" / 43 cm or 
desired length minus 2"/ 4 cm. 


Change to US 6 (4 mm) DPNs and work 2"/ 4 cm of 
garter st. 


BO all sts. 
Finishing 


Weave in all ends and block to the measurements. 


詳細 情報 


Yarn 

Worsted weight yarn 

約 1005 (1125, 1275, 1480, 1670, 1830) yards / 920 (1030, 
1165, 1355, 1525, 1675) m 

Brooklyn Tweed Shelter (10096 wool; 140 yards / 128 m, 
509) 8 (9, 10,11, 12, 1422 カ セ . サ ンプ ル 色 は Sap. 


Needles 

1 x US 8 (5 mm), 60 cm (また は それ 以上 
及び 4 本 棒針 
1 x US 6 (4 mm), 60 cm (また は それ 以上 の 長 さ ) の 輪 針 及 
び 4 本 棒針 
1 x US 7 (4.5 mm), 60 cm (また は それ 以上 
また は , ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


の 長 さ の ) の 輪 針 


DRE) ORE 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
US 8 (5 mm) の 針 を 使用 し , メリ ヤス 編み で 18 目 & 26 ER 


次 の 段 : P35 (35, 35, 39, 39, 39), PM, P9 (9, 9, 7, 7, 7), PM, 
P39 (39, 39, 43, 43, 43), PM, P9 (9, 9, 7, 7, 7). 


引き 返し 編み を 始め る , ラッ プ さ れ た 目 を 編む 際 は 段 消 
し し な が ら 編 むと と . 

引き 返し 編み 段 1: K1, M1L 次 の M の 1 目前 まで K M1R, 
K 

5 

5 


, SM, K1, MIL, K2, W&T. 
き 返 し 編み 段 2: BORME CP, SM, PI, MTRP, P2, W&T. 
き 返 し 編み 段 3: BORME TK, SM, KI, MIL, 次 の M の 1 
まで K MIR, K1, SM, KI, MIL, ラッ プ さ れ た 目 の 2 (2, 
2,1,1, 1) 目 先 ま で K, WAT. 
引き 返し 編み 段 4: BORME CP, SM, PI, MIRP, ラッ プ さ 
れ た 目 の 2 (2, 2, 1, 1, 1) 目 先 ま で P WAT. 
引き 返し 編み 段 5: BORM ま で K SM, KI, MIL, * 次 の M の 1 
前 まで K MIR, KI, SM, KI, MIL; * 以 降 を も う 一 度 繰り 
返す , K1, W&T. 
引き 返し 編み 段 6: BORME CP, SM, P1, MTRP, 次 の M の 1 
前 まで P MILP, P1, SM, P1, M1RP P1, W8T. 
引き 返し 編み 段 7, 9, 11: BORM ま で K SM, KI, MIL, XD 
の 1 目前 まで K MIR, KI, SM, KI, MIL; * 必 降 を も う 一 度 
返す , ラップ され た 目 の 2 目先 まで K WET. 
引き 返し 編み 段 8. 10, 12: BORM ま で P SM, P1, M1RP 次 
の 
の 


前 まで P MILP, P1, SM, P1, M1RP ラッ プ さ れ 
2 目先 まで P W&T. 
引き 返し 編み 段 13: BORME CK, SM, KI, MIL, * 次 の M の 
前 まで K M1R K1, SM, K1, L:* 以 降 を も う 一 度 繰り 
返す , ラッ プ さ れ た 目 の 3 目先 まで K WET. 


10 cm 


Sizes 

出来 上 が り 寸 法 : 胸囲 XS (S, M, L, XL, XXL) = 89 (98, 107, 
16, 125, 134) cm 
余裕 :+ 10 - 13cm 
モデ ル は 5S サ イズ を 着用 し , 余裕 と し て +15 cm. 


Tools 
綴じ 針 , AR カー (6), 別 糸 ま た は ステ ッ チ ホル ダー 


Skill Level 
(11 ^ 


Note 

輪 編 み の ト ッ プ ダウ ン セー ター . 袖 も 身頃 と 同様 に 輪 で 
編む . ヨー ク , 1&, 袖口 は ガー ター で 編み , 身頃 は ント 
の モチ も 含め 全て 表 編 み と 裏 編み で 編む . 


編み か た 


身頃 
US 6 (4 mm) の 輪 針 を 使用 し , 指 で 掛け る 作り 目 で CO 92 
(92, 92, 96, 96, 96) 目 , 編み 始め と し て PM (BORM), 輪 に す 
o. ガー ター 編み を 9 周 編む ぜ 段 1: K 段 2: P; * 以 降 を 繰り 
返す ). 


US 8 (5 mm) の 輪 針 に 持ち 替え る . 


引き 返し 編み 段 14: BORM ま で P, SM, P1, MIRP, ROMO 
前 まで P MILP, P1, SM, P1, MIRP, ラッ プ さ れ た 目 の 3 
先 ま で P W&T. 
次 の 周 : BORME CK, SM, *K1, MIL 次 の M の 1 目前 まで K 
1R, K1, SM:* 以 降 を あと 3 回 繰り 返す . 

各 袖 23 (23, 23, 21, 21, 21) 目 , 各 身 頃 51 (51, 51, 55, 55, 55) 


次 の 周 (前 身頃 の モチ ー フ 用 に PM): 2 番目 の M の 10 (10, 
0, 12, 12, 12) 目 先 ま で K PM, K 31, PM, REK CK. 


と と か ら モ チー フ の チャ ー ト ( 周 / 段 1 -16 の 繰り 返し ) 
と , 2 段 毎 の ラグ ラン 増 目 を 始め る . 

周 1 (ラグ ラン 増 目 ): “KI, MIL 次 の M の 1 目前 まで K 
1R, KI, SM; * 以 降 を も う 一 度 繰 り 返 す , K1, MIL 次 の 
まで K, 次 の M ま で チャ ー ト を 編む , SM, 次 の M の 1 目前 
& CK, MIR KI, SM, KI, MIL, 次 の M の 1 目前 まで K, MIR, 


82: 3 番目 の M (チャ ー ト MO まで K, 次 の M ま で チャ ー ト 
を 編む , SM 最後 まで K 
最後 の 2 周 を 計 13 (17, 20, 23, 26, 30) 


ㅁ 


編む . 


XS サイ ズ の み : さら に 周 2 を 6 回 編む . 
各 袖 49 (57, 63, 67, 73, 81), & & 頃 77 (85, 91, 101, 107, 
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115) 


身頃 と 袖 を 分 ける 

ROME CK, RM, 次 の 49 (57, 63, 67, 73, 81) 目 を 袖 目 と 
し て ホル ダー か 別 糸 に 休ま せる , 巻き 増し 目 で CO 1 (1, 
2, 1, 2, 2) 目 , サイ ド に PM, 巻き 増し 目 で CO 1 (1,2, 1, 2, 2) 
, 次 の M ま で K SM, 次 の M ま で チャ ー ト を 編む , SM 次 
OME CK, RM, 次 の 49 (57, 63, 67, 73, 81) 目 を 袖 目 と し 
て ホル ダー か が 別 糸 に 休ま せる , 巻き 増し 目 で CO 1 (1, 2, 
, 2, 2) 目 , 編み 始め と し て PM, 巻き 増し 目 で CO 1 (1,2, 1, 
2,2). 158 (174, 190, 206, 222, 238) 目 . 
パタ ー ン 通り に 12 (12, 12, 18, 18, 18) 周 編む . 


増 目 を 始め る . 
増 目 周 : K1, MIL ROMO Æ CK, MIR, KI, SM, KI, 
MIL, ROME CK, SM, チャ ー ト を 編む , SM, BORM の 1 
前 まで K, MIR, KI. 
上 記 の 増 目 周 を 14 周 毎 に , 計 4 
238, 254) 目 . 
最後 の 増 目 周 の 後 , さ ざら に 14 周 また は 身頃 が 27 (27, 27, 
29,29, 29) cm に な る まで 編む . 


前 後 身 頃 を 分 ける 

両 サ イド に ガー ター 編み を 加え て , 前 後 身頃 の 裾 を 別々 
に 編む . 
まず は 前 身頃 の 裾 か ら 編む . 

セッ ト ア ッ プ 段 (WS): BORM を 外し , 編み 地 を 返す (WS 
を 見 て ), K5, PM, チャ ー ト M ま で P SM, チャ ー ト を 編む , 
SM, サイ ド M の 5 目前 まで PPM, K5, サイ ド M を 外す . 後 
ろ 身 頃 の 目 は 休め て お く . 

ROE (RS): チャ ー ト M ま で K, SM チャ ー ト を 編む , SM, 
最後 まで K. 
次 の 段 (WS): K5, SM, チャ ー ト M ま で P SM, チャ ー ト を 編 
む , SM, 次 の M の 5 目前 まで P SM, K5. 

パタ ー ン 通り に 裾 が 約 10 cm に な る まで 編む . 


an 
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編む . 174 (190, 206, 222, 


ul 


セッ ト ア ッ プ 段 (WS): US 8 (5 mm) の 輪 針 を 使用 し ,WS を 
見 て K5, PM, 最後 の 5 目前 まで P, PM, K5. 

ROF (RS): BBE CK. 
次 の 段 (WS): K5, SM, 次 の M ま で P SM, K5. 

最後 の 2 段 を 前 身頃 の 裾 と 同じ 長 さ に な る まで 編む . 


き 返 し 編み を 始め る . 

き 返 し 編み 段 1: 最後 の M の 2 目前 まで K WET. 
き 返 し 編み 段 2: 最後 の M の 2 目前 まで P WAT. 
き 返 し 編み 段 3- ラッ プ さ れ た 目 の 2 目前 まで K, WET. 
き 返 し 編み 段 4 ラッ プ さ れ た 目 の 2 目 前 まで P WAT. 
引き 返し 編み 段 3 と 4 を 計 3 回 編む . 
ROE (RS): ラッ プ さ れ た 目 を 段 消し し な が ら . 最 後 ま で 
K. 
US 7 (4.5 mm) の 輪 針 に 持ち 替え , 最初 の 段 で 段 消 し を 
し な が ら ガ ー タ ーー 編み を 9 段 編 む . 全て の 目 を BO. 

袖 

休め て いた 49 (57, 63, 67, 73, 81) 目 を US 8 (5 mm) の 4 
本 針 ま た は 輪 針 に 移す . 

糸 を 付け , 脇 の 作り 目 か ら 2 目 拾う (サイ ズ に よっ て は 作 
り 目 の 数 より 少な い 目 を 拾う 事 に な る ). この 2 目 の 間 に 
PM 輪 に する . 51 (59, 65, 69, 75, 83) 
メリ ヤス 編み を 4 cm 編む . 


OU con] ou ou cni 


減 目 周 : K1, K2tog, 最後 の 3 目前 まで K SSK, KI. 

上記 の 減 目 周 を 12 (9, 9, 7, 7, 6 周 毎 に 。 計 7 (10, 12, 14, 
15, 18) 回 編む . 

37 (39, 41, 41,45, 47) ۰ 
187543 cm また は 好み の 長 さ か ら 4 cm 引い た 長 さ まで 
メリ ヤス 編み を 編む . 
US 6 (4 mm) の 4 本 針 に 持ち 替え て , 4 cm ガー ター 編み を 
編む . 


qm 


その 際 , チ ャ ー ト の 1. 8, 16 段 目 で 終わ る よう に 編む と 見 
栄え が 良い . 

US 7 (45 mm) の 輪 針 に 持ち 替え , ガー ター 編み を 9 段 編 
む (RS, WS 共に K). 全て BO. 


後ろ 身頃 の 裾 を 編む . 


全て BO. 


仕上 げ 
糸 始末 を 仕上 が り サ イズ 通り に ブロ ッ キ ング する . 


16 RS on K, WS on P / Rs は K, WS は P 


P 
ㆍ 


RS on P, WS on K / RS は P, WS は K 


ele ele ele ele ele 


ㆍ 
۰ 
کب ںایم د‎ UO مه یج‎ SO 


31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 
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Harley by Veronika Jobe 


334 (414, 434, 5V2, 534, 64)" 


5v ۳0 
" (5, 5% 44,450 
A MR A or d 


` 


Vs. 
۱ 
۱ 
۱ 
۱ 
۱ 
۱ 


= 


42" / 11.5 cm 


gp, PA 10 (11, 12, 14, 15, 16) cm 


جج 


\1"/2.5 cm 


>< 
734 (8, 81A, 834, 94, 934)" 
19.5 (20, 21, 22, 23.5, 25) cm 


20% (21, 2115, 224, 22%, 23)" 
51.5 (53, 54.5, 56.5, 57, 58.5) cm 


234" / 7 cm 


Specifications 


Yarn 

Worsted weight yarn 

Approximately 674 (735, 792, 892, 976, 1073) yards / 617 
(673, 725, 816, 893, 982) m 

4 (4, 4, 5, 5, 5) skeins of YOTH Yarns Father (10096 
American rambouillet wool; 220 yards / 200 m, 100g) 


Sample is shown in Kale 


Needles 

A US 5 (3.75 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 
A US 4 (3.5 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 

A US 4 (3.5 mm) 16" / 40 cm (or shorter) circular needle 
or 4 DPN 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
21 stitches & 31rows = 4" / 10 cm in St st with US 5 (3.75 
mm) needle 


Sizes 

Finished chest measurements: XS (S, M, L, XL, XXL) = 32 
(34, 36, 40, 44, 48)" / 80 (86, 91, 100, 110, 120) cm 

Ease: No ease 

The sample was knit in size S with 1%" / 4 cm positive 
ease. 


32 (34, 36, 40, 44, 48)" 
80 (86, 91, 100, 110, 120) cm 


28 (30, 28.5, 28.5, 28.5, 28.5) cm 


Tools 

Stitch markers (2), tapestry needle, waste yarn, 
approximately a 17-22" / 43-56 cm separating metal 
zipper depending on the length of your right front edge, 
matching thread to sew on zipper and sewing needle. 


Skill Level 
( 1 1000) 


Note 

Vest is knit flat in one piece from the bottom up. The left 
front is split while working to leave an opening where 
the zipper can be inserted into the middle of the work. 
Joined back together at the top of the vest, it is finished 
at the shoulders and then seamed. 


Instruction 


Hem 

With long tail cast on, CO 183 (193, 203, 225, 245, 265) 
sts using smaller needle. 

Next Row (WS): P. 

Next Row (RS): K. 


Continue in St st for 4 more rows until piece measures 
approximately 34" / 2 cm from CO edge. 


Next Row (WS): K. 
Continue in St st for 8 rows more. Switch to larger 
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needles. 


Body 
Set-up Row (RS): K30 (32, 34, 38, 42, 46), PM, SI1 wyb, 
K108 (114, 120, 134, 146, 158), SI1 wyb, PM, K30 (32, 34, 
38, 42, 46), place next 13 sts onto waste yarn. 

Next Row (WS): Purl. 
Increase/decrease row (RS): K1, MIL, K to next M, SM, 
SL1 wyb, K to 1 st before next M, 511 wyb, SM, K to 3 sts 
before end, K2tog, K1. 


Work 5 rows evenly, maintaining the slipped sts on RS 
rows. 
Continue in pattern, working an increase/decrease row 
every 6th row until piece measures 11 (1134, 11%, 11%, 
11%, 1114)" / 28 (30, 28.5, 28.5, 28.5, 28.5) cm from purl 
idge at bottom edge, ending with a WS row. 


ote: Write down of the number of increase/decrease 

ows you complete in this section. You will need to 
match this number of increase/decrease rows in the 
apel section. 


Splitting for fronts and back 


ote: Continue maintaining slipped sts and increase/ 
decrease row every 6th row throughout next sections 
when allowed. 
Set-up Row (RS): Continue in pattern and work to M, 
SM, work next 11 (11, 13, 13, 15, 15) sts in pattern, BO 
next 4 sts, work in pattern to 15 (15, 17, 17, 19, 19) sts 
before next M, BO next 4 sts, work in pattern to end. 


Left front 


Next Row (WS): P to BO sts. Place remaining sts for back 
and right front onto waste yarn. 


Shape armhole 


Decrease Row (RS): K1, SSK, continue in pattern to end. (1 
st decreased) 

ext Row (WS): P. 

Repeat last 2 rows 8 (8, 8, 10, 12, 12) more times, 
removing marker once slipped st is consumed by 
decrease. 

Continue working in pattern until piece measures 15% 
(16, 16% , 1634, 17, 17)" / 39 (41, 41, 42.5, 43, 43) cm from 
purl ridge at bottom edge, ending with a WS row. Place 
sts onto waste yarn. 


Left lapel 


Place 13 held sts from beginning of work for front left 
lapel onto larger needles. Join yarn to work. 


Next Row (RS): K. 
Next Row (WS): P. 


Increase Row (RS): K1, MIL, K to last st, M1R, K1. (2 sts 
increased) 


Work 5 rows evenly. 
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Continue working in pattern, working an increase row 
every 6th row until piece matches left front in length 
and number ofincrease rows, ending with a WS row. 


Connecting left front and lapel while working neck 
shaping 
aking sure not to twist work, place held left front sts 


onto working needles next to left lapel sts. Join yarn to 
work. 


ext Row (RS): K across all left front and left lapel sts to 
connect work together. 


ext Row (WS): BO purlwise until 34 (34, 34, 38, 38, 42) 
sts remain at end of row, P to end. 


Decrease Row (RS): K to last 3 sts, K2tog, K1. (1 st 
decreased) 


ext Row (WS): P. 


Repeat last 2 rows 7 more times. 26 (26, 26, 30, 30, 34) 
s remain. 


の 


の 


hape shoulder 

ext Row (RS): BO 4 sts, K to 000. 

ext Row (WS): P. 

Repeat last 2 rows 4 (4, 4, 5, 5, 6) more times. 


ext Row (RS): BO remaining 6 sts. 


zm 


ight front 


ote: Continue to work increase row on edge on every 
h row and slipped st in this section. 

ace held right front sts onto larger needles. Join yarn 
O Work. 


^ 


0 


Shape armhole 
ext Row (WS): P. 


Decrease Row (RS): Work in pattern to last 3 sts, K2tog, 
1. 


Repeat last 2 rows 8 (8, 8, 10, 12, 12) more times, 
emoving marker once slipped st is consumed by 
decrease. 


Continue working in pattern, working an increase row 
every 6th row until piece matches left front in length 
and number of increase rows, ending with a WS row. 


Shape neck 


Next Row (RS): BO knitwise until 34 (34, 34, 38, 38, 42) 
sts remain at end of row, K to end. 


Next Row (WS): P. 
Decrease Row (RS): K1, SSK, K to end. (1 st decreased) 


Repeat last 2 rows 7 more times. 26 (26, 26, 30, 30, 34) 
sts remain. 


Shape shoulder 
Next Row (WS): BO 4 sts, P to end. 


Next Row (RS): K. 
Repeat last 2 rows 4 (4, 4, 5, 5, 6) more times. 
Next Row (WS): BO remaining 6 sts. 


Back 


Place held back sts onto larger needles. Join yarn to 
work. 


Shape armhole 
ext Row (WS): P. 


Decrease Row (RS): K1, SSK, K to last 3 sts, K2tog, K1. (2 
sts decreased) 


Repeat last 2 rows 8 (8, 8, 10, 12, 12) more times. 


Continue working in pattern until piece matches fronts 
in length, ending with a WS row. 


Shape shoulder 

ext Row (RS): BO 4 sts, K to end. 

ext Row (WS): BO 4 sts, P to end. 

Repeat last 2 rows 4 (4, 4, 5, 5, 6) more times. 

ext Row (RS): BO remaining 22 (28, 30, 32, 36, 40) sts. 


Finishing 
Fold over bottom hem at purl ridge and sew down on 
WS. 


Sew shoulder seams together. 


nsert and sew half of zipper into left front flap opening. 
Once that half of your zipper is sewn into place, sew 
down back side of opening to close flap. Sew other half 
of zipper to right front edge. 


Collar 


Using smaller needles and with RS facing, start picking 
up sts at the beginning of right front neckline decreases, 
up along shoulder, across back, down other shoulder 
and to left front neckline decreases. You should pick up 
approximately 50 (53, 53, 60, 62, 69) sts. 


Work in St st for 34" / 2 cm, ending with a RS row. 
ext Row (WS): K. 


Work in St st for another 34” / 2 cm. BO. Fold hem at purl 
ridge and sew down to collar. 


Armhole 


Using smaller 16" / 41 cm circular needles or DPN's and 
with RS facing, start at middle of underarm and pick up 
sts at a rate of 2 sts for every 3 rows all the way around 
armhole. PM and join in the round. 


Rnds 1-2: P. 
Rnds 3-4: K. 


BO all stitches. 


Repeat for other armhole hem. 


Left front edge 


Using smaller needles and with RS facing, pick up sts 


along entire slanted edge of left front. 
Row 1 (WS): K. 

Rows 2-3: P. 

Row 4 (RS): K. 

Row 5 (WS): P. 

BO all stitches. 


Weave in all ends. Block to measurements. 


詳細 情報 
Yarn 
Worsted weight yarn 


約 674 (735, 792. 892, 976, 1073) yards / 617 (673, 725, 816, 
893,982) m 


YOTH Yarns Father (10096 American rambouillet wool; 220 
yards / 200 m, 1009) 


サン プル 色 は Kale 4 (4, 4, 5, 5, 5) カ セ 


Needles 

1 x US 5 (3.75mm), 80 cm (また は それ 以上 の 長 さ の ) の 輸 針 
1x US 4 (3.5mm), 80 cm (また は これ より 長い ) の 輸 針 

1 x US 4 (3.5 mm), 40 cm (また は これ より 長い ) の 輪 針 , ま 
た は 短針 セッ ト 

また は , ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
US 5 (3.75mm) の 針 を 使用 し , メリ ヤス 編み で 21 目 L 31 段 
= 10cm 


Sizes 

出来 上 が り 寸 法 : 胸囲 XS (S, M, L, XL, XXL) = 80 (86, 91, 100, 
10, 120) cm 

余裕 : 0 

モデ ル は S サ イズ を 着用 し , 余裕 と し て +4 cm. 


Tools 

数 カー (2), RK URF, 비추, 約 43-56 cm (前 身頃 の 端 の 
長 さ に あわ せ た ) の 金属 製 の オー プン ファ スナ ー , IPA 
ナー を 縫い 付け る た め の 針 と 和 糸 


Skill Level 
@@ 〇 〇 〇 


Note 

ベス ト は 裾 か ら 往復 編み で , 前 後 身 頃 一 緒 に 編み 進め る . 左 
前 身頃 に ファ スナ ー を 縫い 付け る た め の あ き を 残し て 身 
頃 と 下 宰 を 分 け て 編ん で いく . 肩 で 前 身頃 と 後ろ 身頃 と は 
ぎ 合 わせ 編み 終え る . 
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編み か た 

1۳ 

細い 方 の 針 を 使っ て , 指 で 掛け る 作り 目 で CO183 (193, 
203, 225, 245, 265). 

次 の 段 (WS): 全て P。 

次 の 段 (RS): 全て K。 

作り 目 か ら 約 2cm に な る まで , メリ ヤス 編み で さら に 4 
段 編む . 

次 の 段 (WS): & TK. 

メリ ヤス 編み で , さら に 8 段 編 む . 太い 方 の 編み 針 に 持ち 
か える 。 

身頃 

セッ ト ア ッ プ 段 (RS): K30 (32, 34, 38, 42, 46), PM, SIT wyb, 
K108 (114, 120, 134, 146, 158), SI1 wyb, PM, K30 (32, 34, 
38,42, 46), 次 の 13 目 を 別 糸 に 休ま せる . 

次 の 段 (WS): ETP. 

増 目 / 減 目 段 (RS): KI, MIL, ROME CK, SM, SIT wyb, 次 
の M の 1 目前 まで K SIT wyb, SM, 最後 か ら 3 目前 まで K 
K2tog, K1. 
RSG, 増 目 / 減 目 段 に ある よう に すべ り 目 を し な が ら , X 
リヤ ス 編 み で 5 段 編む . 

6 段 毎 に 増 目 / 減 目 段 を 編み な が ら 、 パ ター ン 通 り に 裾 
の 裏 編 み ラ イン か ら 28 (30, 28.5, 28.5, 28.5, 28.5) cm に な 
る まで 編む , 編み 終わ り は WS. 


Note: この セク ショ ン で 編ん だ 増 目 / 減 目 段 の 
録 し て お く . 下 宰 を 編む 際 に , 同じ 回 数 だ け 増 目 / 減 目 段 
前 身頃 と 後ろ 身頃 の 分 割 

Note: 可能 な 限り , 次 の セク ショ ン を 通し て すべ り 目 と , 
6 段 で と の 増 目 / 減 目 段 を 維持 し て いく . 


ロ 
at 
a 


ㅁ 


セッ ト ア ッ プ 段 (RS): パタ ー ン 通り に 続け な が ら , MET 
K SM, 次 の 11 (11, 13, 13, 15, 15) 目 を パタ ー ン 通り に 編 
む , BO4, 次 の M の 15 (15, 17, 17, 19, 19) 目 前 まで パタ ー ン 
通り に 編む , BO4, 次 の M の 11 (11, 13, 13, 15, 15) 目 前 まで 
パタ ー ン 通り に 編む , SM, 最後 まで パタ ー ン 通り に 編む . 
左前 身頃 

次 の 段 (WS): BOK CP, 残り の 目 は 後ろ 身頃 と 右前 身頃 の 
と し て 別 糸 に 休ま せ て お く . 

袖 ぐ り の 減 目 
減 目 段 (RS): KI, SSK, 最後 まで パタ ー ン 通り に 編む . (1 
減 目 ) 
次 の 段 (WS): ETP. 
最後 の 2。 段 を さら に 8 (8,8, 10, 12, 12) 
カー 位置 に きた ら , RM. 

裾 の 裏 編 み ラ イン か ら 39 (41, 41, 42.5, 43, 43) cm に な る 
まで パタ ー ン 通り 編む , 編み 終わ り は WS. 


ㅁ 


編む . 減 目 が マー 
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別 糸 に 目 を 休め て お く . 


ETA 
E FEE L L > 1699۵ )هط‎ E138 ZA DR 
み 針 に 移す . 糸 を つけ て 編み 始め る . 

次 の 段 (RS): 全て K. 

次 の 段 (WS): 全て P. 

SEER(RS): KI, MIL, 最後 の 1 目前 まで K MIR, K1.(2 目 増 


次 の 5 段 を メリ ヤス 編み で 編む . 
6 段 毎 に 増 目 段 を 左前 身頃 と 同じ 回 数 だ け 編 み , また 同 
じ 長 さ に な る まで パタ ー ン に 通り 編む , 編み 終わ り は 
WS. 

宰 ぐ り を 編み な が ら , 左前 身頃 と 下 宰 を つなぐ 

編み 地 を 反 ら な いよ うに 気 を つけ な が ら , 休め て いた 左 
前 身頃 の 目 を 下 宰 の 目 の 横 に 移す . 糸 を 付け て 編み 始め 
る . 


次 の 段 (RS): 左前 身頃 と 下 補 を つなぎ な が ら 全 て の 目 を 
K. 

18 CU ORE 

次 の 段 (WS): 残り の 目 が 34(34, 34, 38, 38, 42) 目 に な る ま 
で 裏 編 み を 編み な が ら BO, 最後 まで P. 
減 目 段 (RS): 最後 か ら 3 目 前 まで K K2tog, KI. (BRE) 
次 の 段 (WS): 全て P. 
最後 の 2 段 を さら に 7 
肩 下 が り 
次 の 段 (RS): BO4, 最後 まで K. 
次 の 段 (WS): 全て P. 
最後 の 2 段 を さら に 4 (4, 4, 5, 5, 6) 回 編む . 
次 の 段 (RS): 残っ て いる 6 目 を BO. 


ABE CE Y 
Note: この セク ショ ン で は , 6 段 毎 の 端 で の 増 目 段 、 す べ 
り 目 を 続け て いく . 

袖 ぐ り の 減 目 

休め て いた 右前 身頃 の 目 を 太い 方 の サイ ズ の 編み 針 に 
移す . 糸 を 付け て 編み 始め る . 

次 の 段 (WS): 全て P。 
減 目 段 (RS): 最後 の 3 目前 まで パタ ー ン 通り に 編む , 
K2tog, K1. 
最後 の 2 段 を さら に 8 (8,8, 10, 12, 12) 
カー 位置 に きた ら , RM. 
次 の 段 (WS): ETP. 

6 段 毎 に 増 目 段 を 左前 身頃 と 同じ 回 数 だ け 編 み , また 同 
じ 長 さ に な る まで パタ ー ン に 通り 編む , 編み 終わ り は 
WS. 

1E CU ORE 

次 の 段 (RS): 残り の 目 が 34 (34, 34, 38, 38, 42) 目 に な る ま 
で 表 編 み を 編み な が ら BO, RETK. 


n 


ㅁ 


編む . 計 26 (26, 26, 30, 30, 34) 


ㅁ 


編む . 減 目 が 


次 の 段 (WS): € CP. 


減 目 段 (RS): KI, SSK, 最後 まで K(1 


最後 の 2 段 を さら に 7 回 編む . 計 26 (26, 26, 30, 30, 34) 


肩 下がり 


次 の 段 (WS): BO4, 最後 まで P. 


次 の 段 (RS): 全て K. 


減 目 ) 


最後 の 2 段 を さら に 4(4、4、5、5、6) 回 編む . 


次 の 段 (WS): 残っ て いる 6 


後ろ 身頃 


を BO. 


休め て いた 後ろ 身頃 の 


付け て 編み 始め る . 


袖 ぐ り の 減 目 
次 の 段 (WS): 全て P。 


を 太い 方 の 編み 針 に 移す . 糸 を 


減 目 段 (RS): KI, SSK, 로 


終わ り は WS」 
肩 下がり 


最後 の 2 段 を さら に 8 (8,8, 10, 
前 身頃 と 同じ 長 ぐ に な る まで パタ ー ン 通り に 編む , 編み 


の 3 目前 まで K K2tog, K. (2 目 減 


次 の 段 (RS): 804, 最後 まで K. 
次 の 段 (WS): BO4, 最後 まで P. 


最後 の 2 段 を さら に 4 (4, 4, 5, 5, 6) 


2, 12) 回 編む . 


ㅁ 


編む . 


次 の 段 (RS): 残っ て いる 22 (28, 30, 32, 36, 40) 目 を BO. 


仕上 げ 


裾 を 裏 編 み ラ イン で 内 側 に 折り , WS 側 に 縫い 付け る . 


肩 を は ぎ あ わせ る . 


ファ スナ ー を 左前 身頃 と 下 宰 と の 開き の 部 分 に 入れ る 


よう に , 左前 身頃 に 縫い 付け る . その 後 で , 下 宰 を 左前 身 


頃 に 付け る よう に し て 裏側 か ら 縫 い 付け る . 


右前 身頃 の 端 に , も う 片 方 の ファ 


13 


細い 方 の 編み 針 で RS を 見 な が ら 


ナー を 縫い 付け る . 


BBO CU DIRE Wi 


対 側 の 肩 , ARAR LS 


か ら 拾 い 始め , B, 後ろ 身頃 


以下 の よう に 拾う : 右前 


り の 減 


位置 の 順に 拾っ て いく . 


約 50 (53, 53, 60, 62, 69) 


メリ ヤス 編み で 2cm 編 む , 編み 終わ り は RS. 


次 の 段 (WS): 全て K. 


メリ ヤス 編み で さら に 2cm 編 み , BO. 裏 編み 段 で 内 側 に 
折り 返し , 補 に 縫い 付け る . 


袖 ぐり 

細い 方 の 輪 針 (41cm) ま た は 4 本 棒針 で , RSE REDD A 
下 中 心 位 置か ら 開 始 し , 3 段 に つき 2 目 の 割 合 で 袖 ぐ り に 
治っ て 目 を 拾う . PM, 輪 に し て 編む . 

周 1-2: € CP. 

83-4 TK. 
て の 目 を BO. 

も う 一 方 の 袖 ぐ り も 同様 に 編む . 


左前 身頃 端 
細い 方 の 編み 針 で , RS を 見 な が ら , 左前 身頃 の 傾斜 し て 
いる 端 目 を 拾う . 

段 1(WS): & CK. 

段 2-3: 全 て P. 

段 4(RS): ETK. 

段 5(WS): 全て P. 

て の 目 を BO. 

系 端 を 始末 し , サ イズ に 合わ せ て ブロ ッ キ ング する . 
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Grace by Ririko 


10 (1172, 1224, 1334, 15, 16%, 1714)" 
25.5 (29, 32.5, 35, 38, 41.5, 44) cm 


6% (675, 8, 8, 914, 9%, 1034)" 


16.5 (16.5, 20, 20, 23.5, 23.5, 27) cm 
لس‎ 


34/8 cm 


7^ (8, 8, 9, 934, 104, 1034)" 


19 (20.5, 20.5, 23, 24.5, 26, 27) cm 


>< 


— 


34V» (37, 39, 4215, 


6 (615, 7, 734, 814, 834, 9Y2)" 
15 (16.5, 18, 19.5, 21, 22.5, 24) cm 


۳ 
4615, 50, 542)" 
87 (94, 99, 108, 118, 127, 138) cm 


20 (2034, 2034, 2114, 2034, 20, 21) 
50.5 (52.5, 52.5, 54, 52.5, 51, 53.5) cm 


422 (4514, 47۷۵, 50, 54, 5815, 621)" 
108 (115, 120, 127, 137, 148.5, 158.5) cm 


Specifications 


Yarn 

Fingering weight yarn 

Approximately 1420 (1530, 1640, 1860, 2025, 2185, 2440) 
yards / 1300 (1400, 1500, 1700, 1850, 2000, 2230) m 

4 (4, 4, 5, 5, 6, 6) skeins of Madelinetosh tosh merino light 
(10096 merino wool; 420 yards / 384 m, 100g) 


Sample is shown in Georgia O'Keefe 


Needles 
A JP 3 (3.0 mm) 16" / 40 cm circular needle (For neck 
band) 


A JP 3 (3.0 mm) 32" / 80 cm circular needle (For cuff) 
A JP 5 (3.6 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
23 sts & 32 rows = 4" / 10 cm in St st with JP 5 (3.6 mm) 
needle 


Chart B (21 sts) = 2.5” / 65 cm 


Sizes 

Finished measurements (back width at underarm x 2): XS 
(S, M, L, XL, XXL, 3XL) = 34% (37, 39, 42%, 465, 50, 542)" / 
87 (94, 99, 108, 118, 127, 138) cm 

Ease: + 0 - 17/0 - 2.5 cm on upper body, + 3" / 7.5 cm on 
bust 
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The sample was knit in size S with 42" / 11 cm positive 
ease. 


Tools 

Stitch markers: A (front x4), B (raglan x 4), C (back panel x 
4), tapestry needle, waste yarn or holders, JP 5/0 (3.0 mm) 
crochet hook, cable needle 


Skill Level 
LII 99 


Stitch Guide 

SSE (Slipped Stitch Edge): Work over 3 sts in 2 rows. 
RS: K1, SI 1wyf purlwise, K1. 

WS: SI 1st purlwise, K1, SI 1st wyf purlwise. 


Note 


The cardigan is worked top down, entirely seamless. 


The neckband is worked first, then stitches are picked up 
or front, back, sleeves. Work raglan increases to shape 
he yoke. At underarm, sleeves are set aside and the 
body is worked flat to the hemline. Sleeves are worked 
op down in the round using magic loop method. 


Slip all the markers unless otherwise instructed. 
Don't pull yarn too much when you work SSE. 


Chart A and C are 2 row repeat patterns, chart B is a 12 
row repeat pattern. 


For chart B only, it will add 2 sts and 2 rows every time 
you complete instructed number of repeats. Chart Il 


shows how to increase stitches in chart B. 


Except SSE and working on charts, work St st (K on RS, P 
on WS) otherwise instructed. 


Instruction 


Right neckband 


With a crochet hook and waste yarn, CO 29 sts onto 
smaller 16" / 40 cm circular needle using crochet 
provisional cast on method. 

With main yarn K 1 row. 

XS, S, XL, XXL only 

Set-up Row(WS): SSE, PM(A), K1, P4, K1, P2, K4, P3, KI, 
P3, K4, P2, K1. 

Row 1 (RS): Work row 1 of chart B, work row 1 of chart C, 
SM(A), SSE. 

Row 2 (WS): SSE, SM(A), work row 2 of chart C, work row 
2 of chart B. 

Repeat last 2 rows until you work chart B (12 rows) a 
otal of 3 (3, -, -, 4, 4, -) times. 

37 (37, -, -, 49, 49, -) rows have been worked. Ending 
with a WS row. 


Place stitches on a holder or waste yarn. Break yarn. 

M, L, 3XL only 

Set-up Row (WS): SSE, PM(A), K1, P4, K1, P2, K1, P2, K2, 
P2, K1, P2, K2, P2, K1, P2, K1. 

Row 1 (RS): Work row 7 of chart B, work row 7 of chart C, 
SM(A), SSE. 


Row 2 (WS): SSE, SM(A), work row 8 of chart C, work row 
8 of chart B. 


Repeat last 2 rows until you work row 12 of chart B 
hen continue to work chart B (12 rows) - (-, 3, 3, -, 
-, 4) more times. - (-, 43, 43, -, -, 55) rows have been 
worked. Ending with a WS row. 


Place stitches on a holder or waste yarn. Break yarn. 


Left neckband 
Unravel the provisional CO (29 sts) and place them onto 
smaller 16" / 40 cm circular needle. 
XS, S, XL, XXL only 

Set-up Row(WS): KI, P2, K4, P3, K1, P3, K4, P2, K1, P4, KI, 
PM(A), SSE. 


Row 1 (RS): SSE, SM(A), work row 1 of chart A, work row 
1 of chart B. 


Row 2 (WS): Work row 2 of chart B, work row 2 of chart A, 
SM(A), SSE. 


Repeat last 2 rows until you work chart B (12 rows) a 
otal of 3 (3, -, -, 4, 4, -) times. 

37 (37, -, -, 49, 49, -) rows have been worked. 

Ending with a WS row. Do not break yarn. 

M, L, 3XL only 

Set-up Row(WS): K1, P2, K1, P2, K2, P2, K1, P2, IQ, P2, K1, 


P2, K1, P4, K1, PM(A), SSE. 
Row 1 (RS): SSE, SM(A), work row 7 of chart A, work row 
7 of chart B. 


Row 2 (WS): Work row 8 of chart B, work row 8 of chart A, 
SM(A), SSE. 


Repeat last 2 rows until you work row 12 of chart B then 
continue to work chart B (12 rows) - (-, 3, 3, -, -, 4) 
more times, ending with a WS row. - (-, 43, 43, -, -, 55) 
rows have been worked. Do not break yarn. 


Yoke 


Change to larger needle. Place right neckband stitches 
onto smaller needle from the holder before working on 
set-up row. 


Set-up Row 1 (RS): SSE, SM(A), work row 1 of chart A, 
work row 1 of chart B. Pick up and knit 72 (72, 84, 84, 
96, 96, 108) sts from the edge of neckband (1 st in 
every row), work row 1 of chart B, work row 1 of chart C, 
SM(A), SSE. 
Set-up Row 2 (WS): SSE, SM(A), work row 2 of chart C, 
work row 2 of chart B, PM(A), P2, PM(B), P9 (9, 11, 11, 13, 
13, 15), PM(B), P2 Q, 4, 4, 6, 6, 8), PM(O, work row 2 of 
chart B, PM(C), P4 (4, 8, 8, 12, 12, 16), PM(C), work row 2 
of chart B, PM(C), P2 (2, 4, 4, 6, 6, 8), PM(B), P9 (9, 11, 11, 
13, 13, 15), PM(B), P2, PM(A), work row 2 of chart B, work 
row 2 of chart A, SM(A), SSE. 

Total 130 (130, 142, 142, 154, 154, 166) sts. 31sts for 
each front, 9 (9, 11, 11, 13, 13, 15) sts for each sleeve, 50 
(50, 58, 58, 66, 66, 74) sts for the back. 


Raglan increases 


Row 1 (RS all raglan increase): SSE, SM(A), work chart A, 
work chart B, SM(A), *K to 1 st before M, M1R, K1, SM(B), 
K1, M1L; repeat * once more, *K to next M, SM(C), work 
chart B, SM(C); repeat * once more, *K to 1 st before M, 
1R, K1, SM(B), K1, MIL; repeat * once more, K to next 
, SM(A), work chart B, work chart C, SM(A), SSE. 8 sts 
increased. 


Row 2 (WS): SSE, SM(A), work chart C, work chart B, 
(A), *P to next M, SM(B); repeat * once more, *P to 
ext M, SM(C), work chart B, SM(C); repeat ^ once more, 
P to next M, SM(B): repeat ^ once more, P to next M, 
(A), work chart B, work chart A, SM(A), SSE. 


Repeat last 2 rows 16 (19, 27, 27, 29, 30, 31) more times. 


Total 266 (290, 366, 366, 394, 402, 422) sts. 48 (51, 59, 
59. 61,62, 63) sts for each front, 43 (49, 67, 67, 73, 75, 79) 
sts for each sleeve, 84 (90, 114, 114, 126, 128, 138) sts for 
the back. 

XS, S, M,L only 
Row 1 (RS back raglan increase): SSE, SM(A), work chart 
A, work chart B, SM(A), *K to next M, SM(B): repeat * 
once more, K1, MIL, *K to next M, SM(C), work chart B, 
SM(C); repeat * once more, K to 1 st before M, M1R, KI, 
SM(B), K to next M, SM(B), K to next M, SM(A), work chart 


* 3 (の 


ea 
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B, work chart C, SM(A), SSE. 2 sts increased. 
XL, XXL, 3XL only 
Row 1 (RS each front, front and back raglan increase): 
SSE, SM(A), work chart A, work chart B, SM(A), K1, M1L K 
o 1 st before M, M1R, K1, SM(B), K to next M, SM(B), KI, 
1L, *K to next M, SM(C), work chart B, SM(C); repeat * 
once more, K to 1 st before M, M1R, K1, SM(B), K to next 
, SM(B), K1, MIL, K to 1 st before M, M1R, K1, SM(A), 
work chart B, work chart C, SM(A), SSE. 6 sts increased. 


All sizes 


Row 2 (WS): Work row 2 of all raglan increase. 
Row 3 (RS): Wo 
increased. 

Row 4 (WS): Repeat row 2. 


row 1 of all raglan increase. 8 sts 


Repeat last 4 rows 5 (5, 1, 3, 3, 4, 4) more times, ending 
with a WS row. 60 (66, 66, 74, 78, 84, 86) rows have been 
worked from beginning of the yoke. 


Total 326 (350, 386, 406, 450, 472, 492) sts. 54 (57, 61, 63, 
73, 77,78) sts for each front, 55 (61, 71, 75, 81, 85, 89) sts 
for each sleeve, 108 (114, 122, 130, 142, 148, 158) sts for 
the back. 


Separate body and sleeves 


Row 1 (RS): SSE, SM(A), work chart A, work chart B, 
SM(A), K to next M, RM(B), place all sleeve stitches on 
a holder or waste yarn, TW, using twisted purled cast 
on CO4 (6, 4, 6, 6, 10, 12) sts, TW, RM(B), *K to next M, 
SM(C), work chart B, SM(C); repeat ^ once more, K to 
next M, RM(B), place all sleeve stitches on a holder or 
waste yarn, TW, using twisted purled cast on CO4 (6, 4, 6, 
6, 10, 12) sts, TW, RM(B), K to next M, SM(A), work chart B, 
work chart C, SM(A), SSE. 


Total 224 (240, 252, 268, 300, 322, 338) sts. 56 (60, 63, 
66, 76, 82, 84) sts for each front, 112 (120, 126, 136, 148, 
158, 170) sts for the back. 


Row 2 (WS): Work as established. 


Moving back cable panels to the sides 


Row 3 (RS): SSE, SM(A), work chart A, work chart B, 
SM(A), K to 2 sts before M, K2tog, SM(C), work chart B, 
SM(C), K1, MIL, K to 1 st before M, M1R, K1, SM(C), work 
chart B, SM(C), SSK, K to next M, SM(A), work chart B, 
work chart C, SM(A), SSE. 


Row 4-6: Work as established. 
Repeat last 4 rows 2 more times. 
Row 15 (RS): Work as row 3. 

Row 16 (WS): Work as established. 


Repeat last 2 rows 15 more times. 


Back cable panels moved 19 sts toward both sides in 
ast 44 rows. You should have 42 (42, 46, 46, 50, 50, 54) 
sts between 2 cable panels. 106 (112, 112, 120, 124, 130, 
132) rows have been worked from beginning of the 
yoke. 
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Tota 
66, 
158, 170) sts for the 


Wor 


work chart II -1, chart Il -2, then Row 1-22 onto Row 
(222, 222, 234, 234, 234, 246) rows 


with 
Chart A & C as esta 
of chart Il - 3. 210 


have been worked fi 


76, 82, 84) sts fo 


as established until you have worked chart 
total of 9 (10, 10, 1 
132, 132, 132, 144) 


each front, 112 (120, 126, 136, 
back. 


, 11, 11, 12) times = 108 (120, 


blished, moving forward to cha 


224 (240, 252, 268, 300, 322, 338) sts. 56 (60, 63, 


48, 


Ba 
20, 


rows from beginning of the yoke 
out waist shaping. After those repeats, maintaining 


t Il, 


om beginning of the yoke. 


Total 272 (288, 300, 316, 348, 370, 386) sts. 68 (72, 


78, 
182, 194) sts for the 


88, 94, 96) sts fo 


Hem 
XS, S, M, L only 


XL 


O 


XX 


SM(A 


SSE, S 


only 


Row 1 (RS, Row 13 
(A), work chart A, work chart B, SM(A), K2tog, K1, 
(P2, K2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, 
2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, (P2, 


5 sts before next 


work chart C, SM(A), 


Lonly 


Row 1 (RS, Row 13 
SSE, SM(A), work chart A, work chart B, SM(A), K2, (P2, 
2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, (P2, K2) to 


back. 


Row 1 (RS, Row 13 after the last increase of chart I 
SSE, SM(A), work chart A, work chart B, SM(A), Kfb, 
2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, (P2, K2) to 
next M, SM(C), work chart B, SM(O, K2, (P2, K2) to 3 sts 
before next M, P2, Kfb, SM(A), work chart B, work chart C, 
,SSE. 2 sts increased. 


after the last increase of chart | 


M, P2, K1, SSK, SM(A), work cha 
SSE. 2 sts decreased. 


after the last increase of chart 


next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, (P2, K2) to nex 
SM(A), work chart B, 


3X 


Row 1 (RS, Row 13 


L only 


SSE, SM(A), work ch 
K2) to 3 sts before next M, P2, Kfb, SM(C), work cha 
SM(O), K2, (P2, K2) to next M, SM(C), work chart B, S 


Kfb, (P2, K2) to 3 sts before next M, P2, Kfb, SM(A), wor 
chart B, work chart C, SM(A), SSE. 4 sts increased. 


All 
Ro 


sizes 
w 2 (WS): SSE, S 


(A), P2, (K2, P2) to next M, SM(C, work chart B, 5 
P2, (K2, P2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), P2, 


to next M, SM(A 


to next M, SM(A 


w 3 (RS): SSE, SM(A), work chart A, work char 
(A), K2, (P2, K2) to next M, SM(C), work chart B, 5 
2, (P2, K2) to next M, SM(C), work chart B, SM(C), K2, 


work chart C, SM(A), SSE. 


after the last increase of chart 
art A, work chart B, SM(A), Kfb, 


M(A), work chart C, work char 


), work chart B, work chart A, S 


), work chart B, work chart C, S 


-12 


75, 


each front, 136 (144, 150, 160, 172, 


|-3): 
(P2, 


l-3): 


(P2, 
K2) 
t B, 


-3): 
(P2, 
t B, 
(Q, 


t B, 


Row 4 (WS): Work as Row 2. 


Repeat last 2 rows 4 more times, ending with Row 24 
after the last increase of chart Il-3. 


BO in pattern loosely while removing all the markers. 
Break yarn. 


Sleeves (make 2) 


Place 55 (61, 71, 75, 81, 85, 89) sleeve sts onto larger 
needle. 


Rnd 1: Join yarn in the middle of underarm CO, pick up 
and knit 2 (3, 2, 3, 3, 5, 6) sts, then pick up and knit 1 st 
from the corner, K to end, pick up and knit 1 st from the 
other corner, pick up and knit 2 (3, 2, 3, 3, 5, 6) sts from 
underarm CO, PM for beginning of the round. Start 
working in the round. 61 (69, 77, 83, 89, 97, 103) sts. 

Rnd 2: K2 (3, 2, 3, 3, 5, 6), K2tog, K to 4 (5, 4, 5, 5, 7, 8) sts 
before M, SSK, K to end. 2 sts decreased. 59 (67, 75, 81, 
87,95, 101)sts. 

Rnd 3:K all sts. 

Repeat Round 3 for 2" / 5 cm from underarm CO. 
Decrease Round: K1, K2tog, K to 3 sts before M, SSK, K1. 
2 sts decreased. 

Work the Decrease Round every18 (14, 10, 10, 10, 8, 8) 
ounds 2 (2, 10, 6, 2, 8, 5) more times, then every16 (12, 
-, 8, 8, 6, 6) rounds 4 (6, -, 5, 10, 6, 10) more times. 45 
(49, 53, 57, 61, 65, 69) sts. 

Work even until the sleeve measures 1534" / 40 cm or 
desired length minus 2" /5 cm. 


Cuff (2 x 2 rib) 
Change to smaller 32" / 80 cm circular needle. 


Rnd 1: K2tog, K1, P2, *K2, P2; repeat * to end. 44 (48, 52, 
56, 60, 64, 68) sts. 


Rnd 2: Work (K2, P2) to end. 


Repeat Round 2 for 2" / 5 cm or your preferred length. 
RM. BO in pattern loosely. Break yarn. 


Finishing 


Weave in all ends and block cardigan to measurements. 


Yarn 

Fingering weight yarn 

約 1420 (1530, 1640, 1860, 2025, 2185, 2440) yards / 1300 
(1400, 1500, 1700, 1870, 2000, 2230) m 

Madelinetosh tosh merino light (10096 merino wool; 420 
yards / 384 m, 100g), 4 (4, 4, 5, 5, 6, 6) カセ 

サン プル 色 は Georgia O'Keefe 


Needles 
1 xJP 3 (3.0 mm) 16" / 40 cm の 輪 針 1 本 (ネッ ク バ ンド 用 ) 


1 x JP 3 (3.0 mm) 32" / 80 cm の 輪 針 1 本 (袖口 用 ) 
1 xJP 5 (3.6 mm) 32" / 80 cm 以上 の 輪 針 
また は , ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
3.6 mm (JP 5) の 針 を 使用 し , メリ ヤス 編み で 23 目 8 
10 cm 


チャ ー ト B(21 目 ) = 幅 約 6.5 cm 
Sizes 
出来 上 が り 寸 法 [胸囲 : 後 身頃 X2] XS (S, M, L, XL, XXL, 3XL) 


— 87 (94, 99, 108, 118, 127, 138) cm 
RA: 675-37 FET +0 - 2.5 cm, 胸囲 +7.5 cm 
モデ ル は S$ サ イズ を 着用 し , 余裕 と し て +11 cm. 


Tools 

数 りー 3 種類 : A (前 身頃 用 ) が 4 個 , B (ラグ ラン 用 ) が 
4 個 , C (バッ ク パ ネル 用 ) が 4 個 , 綴じ 針 , BIR (及び ステ ッ チ 
ホル ダー ), 5 号 か ぎ 針 , 縄 編み 針 


Skill Level 
[11 99 


Stitch Guide 

SSE(Slipped Stitch Edge): 3 目 2 段 で 1 セッ ト 
RS: K1, SIT wyf purlwise, KI. 
WS: SI1 wyf purlwise, K1, 511 wyf purlwise. 


Note 

カー ディ ガン は は ぎ 合 わせ な し で , トッ プ か ら 裾 へ 向かっ 
て 編む . 
最初 に 左右 の ネッ ク バ ンド を それ ぞ れ 長方形 に 編む . そこ 
か ら 前 後 身頃 と 袖 の 目 を 拾っ て , ヨー ク 全 体 を 増 目 し な が 
ら 脇 下 まで 編み 進め る . 袖 の 目 を 休め , 前 後 身 頃 を 一 
緒 に 裾 ま で 編む . 袖 は 袖口 に 向かっ て マジ ッ ク ル ー プ で 輸 
編み する . 特に 指示 の な い マ ー カ ー は 全て SM. SSE は 和 糸 を 強 
く 引 きす ぎ な いこ と に 注意 する . 

チャ ー ト A・C は 2 段 で 1 セッ ト , チャ ー ト B は 12 段 で 1 セッ 
ト の 繰り 返し . 
チャ ー ト B の み , 各 サ イズ , 指定 し た 回 数 を 編み 終え た ら 
2 目 2 段 ず つ 模 様 を 大 きく し て いく の で , チャ ー ト | から 
チャ ー ト 中 に 替え て 編む こと . SSE と 模様 編み 以外 の 箇所 
T, 特に 指示 の な い 部 分 は 全て メリ ヤス 編み . (RS は K, WS は 
P) 


編み か た 

右前 立て (ネッ ク バ ンド ) 

Crochet provisional cast on で , か ぎ 針 と 別 糸 を 使用 し て 
細い 方 の 輪 針 (40 cm) に 29 目 編み つけ る . 本 番 糸 で 29 
拾う . 

XS, S, XL, XXL の み 

セッ ト ア ッ プ 段 (WS): SSE, PM(A) KI, P4, KI, P2, KA, P3, 
K1, P3, K4, P2, KI. 


段 1 (RS): チャ ー ト B の 段 1 を 編む , チ ャ ー ト C の 段 1 を 編む , 
SM(A), SSE. 


0 
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段 2 (WS): SSE, SM(A, チャ ー ト C の 段 2 を 編む , チャ ー ト B 
の 段 2 を 編む . 
段 1 と 2 を 繰り 返し な が ら , チャ ー ト B (=12 段 ) を 合計 で 3 
(3,-,-,4, 4, っ 回 編む . 8137 (37, -, -, 49, 49, JER. 

編み 終わ り は WS. 目 を ステ ッ チ ホル ダー 又は 別 糸 に 休 
ませ て お く . 和 糸 を 切る . 

M, L, 3XL の み 

セッ ト ア ッ プ 段 (WS): SSE, PM(A), KI, PA, K1, P2, K1, P2, 
IQ, P2, K1, P2, K2, P2, K1, P2, KI. 

段 1 (RS): チャ ー ト B の 段 7 を 編む , チャ ー ト C の 段 7 を 編む , 
SM(A), SSE. 

段 2 (WS): SSE, SM(A, チャ ー ト C の 段 8 を 編む , チャ ー ト B 
の 段 8 を 編む . 

段 1 と 2 を 繰り 返し な が ら , チャ ー ト B の 段 12 ま で 編み , 続 
け て チャ ー ト B (=12 段 ) を あと - (-, 3, 3, -, -, 4 回 編む . at 
- ) 43, 43, -, -, 55)ER. 
編み 終わ り は WS. 目 を ステ ッ チ ホル ダー 又は 別 糸 に 休 
ませ て お く . 和 糸 を 切る . 

左前 立て (ネッ ク バ ンド ) 

右前 立て の 別 糸 の 作り 目 を 解き , 細い 方 の 輪 針 (40 cm) に 
29 目 を 移す . 

XS, S, XL, XXL の み 

セッ ト ア ッ プ 段 (WS): KI, P2, K4, P3, K1, P3, K4, P2, KI, P4, 
K1, PM(A), SSE. 

段 1 (RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A の 段 1 を 編む , チャ ー ト B 
の 段 1 を 編む . 

段 2 (WS): チャ ー ト B の 段 2 を 編む , チャ ー ト A の 段 2 を 編 
む , SM(A), SSE. 

段 1 と 2 を 繰り 返し な が ら , チャ ー ト B (=12 段 ) を 合計 で 3 
(3, ーー,4.4. つ 回 編む . 8137 (37, -, - 49, 49, JER. 

編み 終わ り は WS. 糸 は 切ら な い . 

M, L, 3XL の み 

tv KY v ENS) K1, P2, K1, P2, K2, P2, K1, P2, K2, P2, 
K1, P2, K1, P4, K1, PM(A), SSE. 

段 1 (RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A の 段 7 を 編む , チャ ー ト B 
の 段 7 を 編む . 

段 2 (WS): チャ ー ト B の 段 8 を 編む , チャ ー ト A の 段 8 を 編 
む , SM(A), SSE. 
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セッ ト ア ッ プ 段 2 (WS): SSE, SM(A), チャ ー ト C の 段 2 を 編 
む , チャ ー ト B の 段 2 を 編む , PMA) (右前 身頃 ), P2, PM(B) 
( 右 袖 ラ グラ ン ), P9 (9, 11, 11, 13, 13, 15), PM(B) ( 右 袖 ラ 
グラ ン ), P2 (2, 4, 4, 6, 6, 8), PM(C) (バッ ク パ ネル ), チャ ー 
ト B の 段 2 を 編む , PMO (バッ ク パ ネル ), PA (4, 8, 8, 12, 
12, 16), PM(C (バッ ク パ ネル ), チャ ー ト B の 段 2 を 編む , 
PM(C) (バッ ク パ ネル ), P2 (2, 4, 4, 6, 6, 8, PM(B) ( 左 袖 ラ 
グラ ン ), P9 (9, 11, 11, 13, 13, 15), PMB) ( 左 袖 ラグ ラン ), 
P2, PM(A) (左前 身頃 )) チャ B の 段 2 を 編む , チャ ー ト A 
の 段 2 を 編む , SM(A), SSE. 
81130 (130, 142, 142, 154, 154, 166) 目 . 各 前 身頃 分 : 31 目 . 
各 袖 分 9 9 11, 11, 13, 13, 15) 目 . 後 身頃 分 : 50 (50, 58, 58, 
66, 66, 74) 


ラグ ラン 増 目 

RIRS 全て の ラグ ラン の 増 目 ): SSE, SM(A), チャ ー ト A を 
編む , チャ ー ト B を 編む , SMA), [次 の M の 1 目 手前 まで K 
M1R, K1, SM(B), K1, M1L] を 2 回 編む , [次 の M ま で K, SM(C), 
チャ ー ト B を 編む , SM(Q] を 2 回 編む , [次 の M の 1 目 手 前 
ETK, MIR, K1, SM(B), KI, M1L] を 2 回 編む , ROME CK, 
SM(A), チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , SM(A), SSE. 
(8 目 増 目 ) 
段 2(WS): SSE, SM(A), チャ ー ト C を 編む , チャ ー ト B を 編 
む , SMA), [次 の M ま で P SM(B)] を 2 回 編む , ROME CP, 
SM(C, チャ ー ト B を 編む , SM(Q] を 2 回 編む , PROME CP, 
SM(B)] を 2 回 編む , ROME CP, SM(A), チャ ー ト B を 編む , 
チャ ー ト A を 編む , SM(A), SSE. 

この 2 段 を あと 16 (19, 27, 27, 29, 30, 31) 回 編む . 

81266 (290, 366, 366, 394, 402, 422) B. 各 前 身頃 分 : 48 
(51, 59, 59, 61, 62, 63) 目 . 各 袖 分 : 43 (49, 67, 67, 73, 75, 
79) B. 後 身頃 分 : 84 (90, 114, 114, 126, 128, 138) 
XS, S, M, LO} 
段 1(RS 後 ラ グラ ン 増 目 ): SSE, SM(A, チャ ー ト A を 編む , 
チャ ー ト B を 編む , SMA), [次 の M ま で K, SM(B)] を 2 回 編む , 
K1, MIL, ROME CK, SM(O, チャ ー ト B を 編む , SM(C] 
を 2 回 編む , 次 の M の 1 目 手前 まで K MIR, KI, SM(B), 次 の 
ME GK, SM(B), ROME CK, SM(A), チャ ー ト B を 編む , 
チャ ー ト C を 編む , SM(A), SSE. (2 目 増 目 ) 
XL, XXL, 3XL の み 
段 1(RS 前 身頃 と 前 後 ラ グラ ン 増 目 ): SSE, SM(A), チャ ー 
ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , SM(A), KI, MIL, 次 の M の 
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[s] 


[s] 
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1 目 手 前 まで K, MIR, KI, SM(B), ROME CK, SM(B), KI, 


段 1 と 2 を 繰り 返し な が ら , チャ ー ト B の 段 12 ま で 編み , 続 
け て チャ ー ト B (=12 段 ) を あと - (=, 3, 3, -, -, 4 回 編む . at 
- (-, 43, 43, -, -, 55)ER. 


編み 終わ り は WS. 糸 は 切ら な い . 

ヨー ク 

ここ か ら 太 い 方 の 針 に 替え る . ステ ッ チ ホル ダー (又は 
別 糸 ) に 休め て いた 右前 立て の 目 を , 細い 方 の 輪 針 (80 
cm) に 移し て お く . 
セッ ト ア ッ プ 段 1 (RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A の 段 1 を 編 
b, チャ ー ト B の 段 1 を 編む , 身頃 側 の 縁 か ら 72 (72, 84, 
84, 96, 96, 108) 目 拾う に 1 段 か ら 1 目 の 割合 ) チャ ー ト B 
の 段 1 を 編む , チャ ー ト C の 段 1 を 編む , SM(A), SSE. 
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1L, ROME TK, SMO, F チャ ー ト B を 編む , 2 
編む , 次 の M の 1 目 手前 まで K, MIR, KI, SM(B), ROM 
まで K SM(B), KI, MIL, 次 の M の 1 目 手前 まで K, MIR, KI, 
SM(A, チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , SM(A), ۰ 
(6 目 増 目 ) 
全て の サイ ズ 

段 2(WS): 全て の ラグ ラン の 増 目 の 段 2 を 編む . 

段 3(RS): 全て の ラグ ラン の 増 目 の 段 1 を 編む . (8 目 増 目 ) 
RAWS): 段 2 と 同じ . 
この 4 段 を あと 5 (5, 1,3, 3, 4, 4 回 編む . 編み 終わ り は WS. 
こと まで で , ヨー ク の スタ ー ト か ら 計 60 (66, 66, 74, 78, 
84, 86) 段 . 


ㅁ 


81326 (350, 386, 406, 450, 472, 492) 2. 各 前 身頃 分 : 54 
(57, 61, 63, 73, 77, 78) El. 各 袖 分 : 55 (61, 71, 75, 81, 85, 
89) 目 . 後 身頃 分 : 108 (114, 122, 130, 142, 148, 158) 


身頃 と 袖 の 分 割 

段 1(RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , 
SM(A), 次 の M ま で K RMB), 袖 の 目 を ステ ッ チ ホル ダ 
又は 別 糸 に 休め る , TW, twisted purled cast on で CCO4 (6, 
4, 6, 6, 10, 12) 目 , TW, RMB), ROME CK, SM(O, チャ ー 
ト B を 編む , SM(Q] を 2 回 編む , ROME CK, RMB), HD 
を ステ ッ チ ホル ダー 又は 別 糸 に 休め る , TW, twisted 
purled cast on で CO4 (6, 4, 6, 6, 10, 12)H, TW, RM(B), 次 
の M ま で K SM(A), チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , 
SM(A), SSE. 
計 224 (240, 252, 268, 300, 322, 338) 目 . 各 前 身頃 分 : 56 
(60, 63, 66, 76, 82, 84) 目 . 後 身頃 分 : 112 (120, 126, 136, 
148, 158, 170)B.. 
ER2(WS): / パタ ー ン 通り に 編む . 

後 身頃 の 模様 編み を 脇 側 へ カーブ さ せる 

段 3 (RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編 
i, SMA), 次 の M の 2 目 手前 まで K K2tog, SM(O, チャ ー 
ト B を 編む , SM(O, KI, MIL, 次 の M ま で の 1 目 手 前 まで K 
MIR, K1, SM(C), 7 チャ ー ト B を 編む , SM(O, SSK, ROME 
TK, SMAA), チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , SMA), 
SSE. 
段 4~6: 段 2 と 同じ . 

最後 の 4 段 を あと 2 回 編む . 

段 15(RS): 段 3 と 同じ . 

段 16(WS): 段 2 と 同じ . 

最後 の 2 段 を あと 15 回 編む . 

ここ まで の 44 段 で 模様 が 左右 19 目 ずつ 脇 側 へ 移動 . 後 
身頃 の 模様 間 の メリ ヤス 編み の 目 数 : 42 (42, 46, 46, 50, 
50, 54) 目 . ヨー ク の スタ ー ト か ら 106 (112, 112, 120, 124, 
30, 132) 段 . 
計 224 (240, 252, 268, 300, 322, 338) 目 . 各 前 身頃 分 : 56 
(60, 63, 66, 76, 82, 84) 目 . 後 身頃 分 : 112 (120, 126, 136, 
48,158, 170) 目 . 
これ 以降 , チャー ト B は ヨー ク の スタ ー ト か ら 9 (10, 10, 
1,11, 11, 12) 回 = 108 (120, 120, 132, 132, 132, 144) 段 編 
み 終 える まで 増減 な く 編む . 
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n 


チャ ー ト B を チャ ー ト | に 替え , 段 1 か ら チ ャ ー ト I-30 
最後 の 増 目 後 の 段 12 ま で 編む . 

ヨー ク の スタ ー ト か ら 210 (222, 222, 234, 234, 234, 246) 
FR. 
81272 (288, 300, 316, 348, 370, 386) 目 . 各 前 身頃 分 : 68 
(72, 75, 78, 88, 94, 96) 目 . 後 身頃 分 : 136 (144, 150, 160, 
172,182, 194) 


18 


XS, S, M, LOJ 


調整 段 (RS チャ ー ト 中 - 3 の 最後 の 増 目 後 の 段 13): SSE, 
SM(A), チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , SM(A), Kfb, 


(P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SMO, チャ ー ト B を 編む , 
SM(C), K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(C), チャ ー ト B を 
編む , SM(C), IQ, (P2, K2) を 次 の M の 3 目 手前 まで 編む , P2, 
Kfb, SM(A, チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , SM, 
SSE.(2 目 増 目 ) 
XL の み 
調整 段 NS チャ ー ト Il - 3 の 最後 の 増 目 後 の 段 13): SSE, 
SM(A, チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , SM(A), 
K2tog, K1, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(C), チャ ー ト B を 
編む , SM(O, K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(O, チャ ー 
ト B を 編む , SM(C), K2, (P2, K2) を 次 の M の 5 目 手前 まで 編 
む , P2, KI, SSK, SM(A), チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト C を 編 
む , SM(A), SSE. (2 目 減 目 ) 
XXL の み 
BIRS チャ ー ト ll-3 の 最後 の 増 目 後 の 段 13): SSE, 
SM(A, チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , SM(A), K2, 
(P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SMO, チャ ー ト B を 編む , 
SM(C), K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(O, チャ ー ト B を 
編む , SM(O, K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(A), チャ ー 
ト B を 編む , チャ ー ト C を 編む , SM(A), SSE. 

3XL の み 

調整 段 (RS チャ ー ト Il- 3 の 最後 の 増 目 後 の 段 13): SSE, 
SM(A, チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , SM(A), Kfb, 
(P2, K2) を 次 の M の 3 目 手 前 まで 編む , P2, Kfb, SMO), 
チャ ー ト B を 編む , SM(O, K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , 
SM(C, チャ ー ト B を 編む , SM(C), Kfb, (P2, K2) を 次 の M 
の 3 目 手前 まで 編む , P2, Kfb, SM(A, チャ ー ト B を 編む , 
チャ ー ト C を 編む , SM(A), SSE. (4 目 増 目 ) 
全て の サイ ズ 

段 2(WS): SSE, SM(A), チャ ー ト C を 編む , チャ ー ト B を 編 
む , SM(A), P2, (K2, P2) を 次 の M ま で 編む , SM(O, チャ ー 
ト B を 編む , SM(C), P2, (K2, P2) を 次 の M ま で 編む , SM(C), 
チャ ー ト B を 編む , SM(O, P2, (K2, P2) を 次 の M ま で 編む , 
SM(A, チャ ー ト B を 編む , チャ ー ト A を 編む , SM(A), SSE. 
段 3(RS): SSE, SM(A), チャ ー ト A を 編む , チャ ー ト B を 編む , 
SM(A), K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(C, チ ャ ー ト B を 
編む , SM(O, K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM, チャ ー 
ト B を 編む , SM(C), K2, (P2, K2) を 次 の M ま で 編む , SM(A), 
チャ ー ト B を 編む , チ ャ ー ト C を 編む , SM(A), SSE. 
RAWS): 段 2 と 同じ . 

段 3 と 4 を あと 4 回 編む . (編み 終わ り は チャ ー ト 中 - 3 の 最 
後 の 増 目 後 の 段 24) 

RM し な が ら パ ター ン 通 り に 針 を 入れ て , きつ く な ら な 
いよ うに BO. 和 糸 を 切る . 


袖 (左右 同様) 
休め て いる 袖 の 55 (61, 71, 75, 81, 85, 89) 目 を 太い 方 の 針 
こ 移す . 輪 に 編む . 
周 1: 脇 下 の 作り 目 中 心 に 糸 を 付け , 2 (3, 2, 3, 3, 5, 6) 目 拾 
5, 袖 と 身頃 の 間 か ら 1 目 拾う , 最後 まで K, 袖 と 身頃 の 間 
か ら 1 目 拾う , 脇 下 の 作り 目 か ら 2 (3, 2, 3, 3, 5, 6) 目 拾う , 
PM (= 周 の 始め ). 計 61 (69, 77, 83, 89, 97, 103) 目 . 
周 2: K2 (3, 2, 3, 3, 5, 6), K2tog, M の 4 (5, 4, 5, 5, 7, 8) 目 手前 
まで K SSK, RABE CK. (2 目 減 目 ) 


nu 
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Chart ll - 2 (How to increase sts in chart B) 


目 ゴ ム 編 み ) 


袖口 ( ニ 


計 59 (67, 75, 81, 87, 95, 101) 
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once (The cable panel increase 2 sts and 2 rows in each box). 
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Nemeton by Justyna Lorkowska 


Specifications 


Yarn 

Approximately 854 yards, 780 m of fngering weight yarn 
2 skeins of Triskelion Yarn & Fibre Elen Sock (10096 BFL 
wool; 427 yards / 110g) Sample is shown in Nemeton 


Needles 
A US 4 (3.5 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 


A US 5 (3.75 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
19 stitches & 42 rows = 4" / 10cm in Garter stitch with US 
4 (3.5 mm) needle 


Size 
Approx. 73"/185 cm wide along top edge 200 57 
cm high 


Tools 
Stitch marker, cable needle, tapestry needle, blocking 
wires and pins. 


Skill Level 
L2 7 1099 


Note 

The shawl features an unusual arrow-like construction. 
At first the shawl body is shaped with increases in every 
row and a central decrease on RS rows. Once you reach 
the middle of the shawl, each RS row still contains the 
first increase and central decrease, however each WS 
row ends with an increase, thus maintaining the total 
number of stitches. 


The first part of the shawl is worked in garter stitch, then 
the second part is worked in a simple yet effective cable 
pattern. 
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737185 cm 


22%757 cm 


Instruction 


Garter Section 


With preferred cast on, CO 5 sts using smaller size 
circular needle. Knit one row. 


ote: Bold font is used to highlight the shawl spine 
created by a central decrease. 


Row 1 (RS): Kfb, S2kp, Kfb. 

Row 2 (WS): K1, Kfb, P1, Kfb, K1. 7 sts. 

Row 3: K1, Kfb, S2kp, Kfb,K. 

Row 4: K1, Kfb, K1, P1, K1, Kfb, K1. 9 sts. 

Row 5: K1, Kfb, K1, S2kp, K1, Kfb, K1. 

Row 6: K1, Kfb, K2, P1, K2, Kfb, K1. 11 sts. 

Row 7: K1, Kfb, K2, S2kp, K1, PM, K1, Kfb, K1. 

Row 8: K1, Kfb, K3, P1, K3, Kfb, K1. 13 sts 
ote: From this point there should always be 3 more sts 
o the right of the marker than to the left (RS facing). 

Row 9: K1, Kfb, K to 3 sts before M, S2kp, RM, K1, PM, K 
o last 2 sts, Kfb, K1. 

Row 10: K1, Kfb, K to M, SM, K1, P1, K to last 2 sts, Kfb, 

K1. 2 sts increased. 


Repeat previous 2 rows 77 more times, removing 
marker in the final row. 


Total 164 rows have been worked and 169 sts on 
needles. 


Cable Section 


Change to larger needle and work Rows 1-164 following 
Cables Chart Parts 1, 2 and 3. 


Note: Every RS row ends with 168 sts; every WS ends 
with 169 sts. 


Change to smaller needle. 
Row 165 (RS): K1, fb, K to last 4 sts, S2kp, K1. 168 sts 


Row 166 (WS): SSK, BO all sts knitwise fairly loosely or 
with a larger needle. 


Finishing 
Weave in all loose ends. Block the shawl giving it a 


triangular shape and making sure to even out the 
cabled part. 


詳細 情報 


Yarn 
Fingering weight yarn 
#4854 yards, 780 m 


Triskelion Yarn & Fibre Elen Sock (100% BFL wool; 427 
yards / 390 m, 110g). サ ンプ ル 色 は Nemeton, 2 カセ 


Needles 

1 x US 4 (3.5 mm), 80 cm (また は それ 以上 の 長 さ ) の 輸 針 
1 x US 5 (375 mm), 80 cm (また は それ 以上 の 長 さ ) DERB 
また は ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
US 4 35 mm) の 針 を 使用 し , ガー ター 編み で 19 有 目 & 42 段 
= 10cm 


Sizes 
トッ プ の 幅 : 約 185 cm, 高 さ : 57 cm 


Tools 
数 マー カー , 縄 編み 針 , 綴じ 針 , ブ ロッ キン グ 用 の ワイ 
ヤー と ピン 


Skill Level 
(11 co 


Note 

と の ショ ー ル は , 変形 し た 矢 の よう な 形 に な っ て いる . 、 
まず 始め に , ショ ー ル の メイ ン 部 分 を , 毎 段 ご と の 増 目 と 

RS 段 の 中 央 で の 減 目 で 形作っ て いく . シ ョ ー ル の 中 程 で は , 
RS 段 ご と に 段 の 始め の 増 目 と 中 央 の 減 目 を し , WS 段 の 最 
後 で 増 目 を する 形 に な る . この よう に し て 全体 の 目 数 を 維 
持 し て いく . 

ショ ー ル の 最初 の パー ト は ガー ター 編み で 編み , 続い て 次 
の パー ト と し て 縄 編み 模様 を 編ん で いく . 


編み か た 

ガー ター 編み セク ショ ン 

小さ い 方 の 針 を 使っ て 好み の 方 法 で , CO5. 
ROE: STK, 
Note: 太字 は , 中 心 の 減 目 に よっ て 作ら れる ショ ー ル の 背 
骨 に な る 部 分 を 強調 する の に 使わ れ て いる . 

段 1 (RS): Kfb, 中 上 3 目 一 度 , Kfb. 
段 2 (WS): KI, Kfb, P1, Kf, K1. 計 7 
段 3: KI, Kfb, 中 上 3 目 一 度 , Kfb,K. 


段 4: K1, Kfb, K1, P1, K1, Kf, K1. 計 9 
段 5: K1, Kfb, K1, 中 上 3 目 一 度 , K1, Kfb, K1. 
ER6: K1, Kfb, K2, P1, K2, Kfb, K1. 計 11 目 . 
段 7:K1, Kfb, K2, 中 上 3 目 一 度 , K1, PM, KI, Kfb, K1. 
E28: K1, Kfb, K3, P1, K3, Kfb, K1. ۰ 
ote: ここ か ら は , マー カー の 左側 より も 右側 が 常に 3 目 多 
く な る (RS). 
ERO: KI, Kfb, M の 3 目前 まで K 中 上 3 目 一 度 , RM, KI, PM, 로 
後 か ら 2 目前 まで K ۰ 
段 10: K1, Kfb, MÆ CK, SM, KI, P1, 最後 か ら 2 目前 まで K 
Kf, K1.2 目 増 目 . 
最後 の 2 段 を あと 77 回 編む , 最後 の 段 は RM し な が ら 編 む . 
と と まで で (合計 164 段 , 169 


縄 編み セク ショ ン 

大 きい 方 の 針 に 替え て , 縄 編み チャ ー ト の パー ト 1. 2, 3 に 
従っ て 段 1 ~ 164 を 編む . 

ote: 毎 RS 段 を 168 目 , 毎 WS 段 を 169 目 で 終え る . 

小さ い 方 の 針 に 替え る . 
段 165 (RS): KI, Kfb, 最後 の 4 目前 まで K, 中 上 3 目 一 度 , KT. òt 
68H. 
段 166 (WS): SSK, 同じ 針 で か な り 緩 め に する か , また は 大 
きい 方 の 針 に 替え , K を 編む よう に 針 を 入れ な が ら , 全て の 
を BO. 


仕上 げ 


糸 始末 を する . 縄 編み 模様 が 均一 に な る よう に 気 を 付け な 
が ら , 三角 形 に な る よう に ブロ ッ キ ング する . 


RS は K/ WS は P 

e] RS は P / WS は K 

V] RS&WS:Kfb 

A] RS:SI2, K1, P2sso / 中 上 3 目 一 度 
C4F 

C4B 

| T3F 


C3B (1-2) 
rc 
BC 


[ One cable repeat(14sts) 
繰り 返し 
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Newman by Allison Jane 


1 D an 18'/46 cm 
Gh 499 16% (16% 
nop ELS pr 42 (42 PA PA 17. VA VA 
و‎ Te 445, 445, 44.5) cm 
QV 
31۸ (34, 3%, 4, 4%, 42)" 
9 (9,9, 12, 12, 12) cm 
7۷۵ (715, 84 94, 94, 934)" 
19 (19, 21, 23.5, 23.5, 25) cm 
37% (39, 414, 45, 4834, 5214)" 
95 (99, 105, 115, 124, 134) cm 
, 14% (15, 1524, 17, 1812, 20)" 
و‎ 112۳/290۲ 36 (38,40,43, 47, 51) cm 
w, Y 
17 (18, 19, 21, 22 245)" 
44 (45, 48, 53, 58,63) cm 
Specifications Tools 
" Stitch markers, tapestry needle, waste yarn or stitch 
arn 


Approximately 1920 (2005, 2120, 2455, 2665, 2940) yards, 
/ 1756 (1833, 1939, 2245, 2437, 2688) m 


11 (11, 12, 14, 15, 17) skeins of Quince & Co. Chickadee 
(10096 american wool; 181 yards / 166 m, 50g) 


Sample is shown in Marsh 


Needles 
A US 7 (4.5 mm) 32" / 80 cm (or longer) circular needle 


A set of US 7 (4.5 mm) double pointed needles 
A set of US 6 (4 mm) double pointed needles 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 

21.5 sts and 51 rounds = 4" / 10 cm in Brioche with US 7 
(4.5 mm) needle, in the round 

21 sts and 51 rows = 4" / 10 cm in Brioche with US 7 (4.5 
mm) needle, worked flat 


Sizes 

Finished chest measurements: XS (S, M, L, XL, XXL) = 37% 
(39, 414, 45, 4834, 5215)" / 95 (99, 105, 115, 124, 134) cm 
Ease: + 6" / 15 cm 

The sample was knit in size S with 62" / 16 cm positive 
ease. 


holder 


Skill Level 
LI 17 0) 


Stitch Guide 
Brioche worked flat (multiple of 2) 


Set-up Row: *K1, Sllyo; repeat from ^ to end. 
Row 1: “Brk 1, SI yo; repeat from ^ to end. 
Repeat row 1 for pattern. 

Brioche in the round (multiple of 2) 

Set-up Rnd: “K1, SI1 yo; repeat from ^ to end. 
Rnd 1: “SI 1yo, Brp1; repeat from * to end. 
Rnd 2: *Brk1, sllyo; repeat from * to end. 
Repeat these 2 rounds for pattern. 

Italian sewn bind off 

n the round set up: 


Thread yarn on tapestry needle to begin sewn bind off, 
insert needle from right to left through 1 st on LH needle, 
pull yarn through, drop st from needle. 


Flat set up: 


Thread yarn on tapestry needle to begin sewn bind 
off, insert needle from right to left through 2 sts on LH 
needle, pull yarn through, drop sts from needle. 
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Bind off sequence: 


Draw yarn from left to right in next (purl) st on LH needle, 
eave st on needle, draw yarn from right to left through st 
just dropped from needle (knit st), and at the same time, 
rom right to left through second st (knit) on LH needle, 
eaving both sts on LH needle. Draw yarn from right to 
eft through first st (purl) on LH needle, drop both sts 
rom LH needle. 


Brk: knit stitch and yarn wrap together. 


Brp: purl stitch and yarn wrap together. 


Brkyobrk knit into stitch and wrap as though to Brk, do 
not remove stitch from LH needle, yo, knit back in to 
same stitch, 2 stitches increased. 
BrRsl: SIT knitwise, knit next stitch, pass slipped stitch 
over, place stitch on LH needle, pass next stitch over, 2 
stitches decreased. 


BrLsl: SI1 knitwise, knit Brk and the next st together, pass 
slipped stitch over, 2 stitches decreased. 


Brpfb: purl stitch as though to Brp, do not drop stitch 
from LH needle, purl in to back of same stitch, 1 stitch 
increased. 


SI1yo: with yarn in front, slip 1 purlwise, move yarn to 
back of work over needle. 


Note 
Sweater is knitted from cuff to cuff, with sleeves worked 
in the round and yoke worked flat in between. Yoke is 
split for neck opening, and the front portion and the 
back portion of yoke are worked separately, then joined 
for shoulder, then sleeve. Body is worked in the round 
from the yoke down, with short row shaping on fronts, at 
yoke. Front hem, and longer back hem, are both worked 
flat separately. The sleeves and neck edging can be 
worked using the magic loop method, or using DPN; the 
yoke can be worked flat on body circular needles. 


When working flat, all edges are worked with a selvedge 


stitch by slipping the first stitch of the row, and knitting 
the last stitch through the back loop. 


Instruction 


Cuff 


With long tail tubular cast on, CO 40 (40, 44, 48, 48, 52) 
sts with smaller needle. PM and join in the round. 


Next Rnd: *K1, SIT wyf; repeat from ^ to end. 
Next Rnd: *SI1 wyb, P1; repeat from * to end. 
Set-up Brioche Rnd: “K1, SI1yo; repeat from ^ to end. 


Next Rnd: *SI1yo, Brp1: repeat from ^ to end. 


Next Rnd: *Brk1, SI1yo: repeat from ^ to end. Repeat 
previous 2 rounds until cuff measures 4" / 10 cm, 
ending with a Brk ۰ 


Change to larger needle, work offset brioche for body 
of sleeve. 
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Next Rnd: “SI1 yo, Brk1; repeat from ^ to end. 


Next Rnd: “Brp1, SI1yo; repeat from * to end. Repeat 
previous 2 rounds 12 times total ending with a Brp 
round. 


Next Rnd: work 3 sts, Brkyobrk, work to 3 sts before end, 
Brkyobrk, work to end. Repeat increase round every 
16 (14, 14, 14, 12, 10)th round 8 (9, 9, 10, 12, 13) times 
more, total 9 (10, 10, 11, 13, 14) increases worked and 
76 (80, 84, 92, 100, 108) sts remain. Work in brioche 1% 
(1%, 1%, 112, 1, 24)" / 4 (4, 4, 4, 3, 6) cm, ending with a 
Brp round. 


Yoke 


Begin working flat. 
ext Row: BO 1 st, work 35 (37, 39, 43, 47, 51), PM, work 
o 1 st before end, Kitbl, 1 st decreased, 75 (79, 83, 91, 
99, 107) sts remain; turn to work back across back of 
work. 
ext Row (WS): SI 1, *Brk1, 51176; repeat from * to 1 st 
before end, K1tbl. 
ext Row (RS): SI 1, “SI1yo, Brk1: repeat from ^ to 1 st 
before end, K1tbl. Repeat these 2 rows for yoke. 


Work 1 row after BO Row. 


Next Row (RS): work to 1 st before M, Brkyobrk, work 3 
sts, Bryobrk, work to 7 sts before end, BrRsl dec, work to 
end. Repeat center shoulder increase every 16 (18, 18, 
24, 26, 30)th row 3 times, repeat edge decrease every 
4th row 1 (0, 0, 2, 0, 0) times, every 6th row 3 (3, 3, 3, 4, 
1) times, every 8th row 3 (3, 3, 3, 4, 4) times, and every 
10th row 1 (2, 2, 3, 3, 6) times. Total 9 (9, 9, 12, 12, 12) 
decrease rows have been worked, total 4 increase rows 
have been worked and 73 (77, 81, 83, 91, 99) sts remain. 
Work 1 WS row. 


ext Row: Work 43 (45, 47, 51, 55, 59) sts, place on st 
holder, BO 3 sts, work 27 (29, 31, 29, 33, 37) sts to end. 


Front yoke 


ext Row (WS): SI1, “Brk1, 51170; work to 1 st before BO 
sts, KTtbl. Continue working on these sts for front yoke. 


ext Row (RS): work 4 sts, BrLsl dec, work to end. Repeat 
decrease row every 4th row once, every 6th row 3 
imes, and every 8th row 2 times. Total 7 decrease rows 
have been worked and 13 (15, 17, 15, 19, 23) sts remain. 
Work 29 rows even, ending with a WS row. 


ext Row: work 4 sts, Brkyobrk, work to end. Work 
increase row every 8th row twice, every 6th row 3 times, 
and every 4th row once. Total 7 increase rows have 
been worked and 27 (29, 31, 29, 33, 37) sts remain. Work 
1 WS row even. Place sts on st holder, break yarn. 


Back yoke 


Place held sts for back yoke on needle, join yarn at neck 
edge near BO sts, and work across WS of yoke. 


ext Row (WS): SI1, *Brk1, SIT yo; repeat from “ to 1 st 
before end, K1tbl. 


ext Row (RS): SI1, “SI1yo, Brk1: repeat from * to 7 sts 
before end, BrRsl, *SI1yo, Brk1: repeat to 1 st before end, 
1tbl. Repeat decrease row every 18th row twice. Total 
3 decrease rows have been worked, 37 (39, 41, 45, 49, 
53) sts remain. Work 33 rows even, ending with a WS 
OW. 


ext Row (RS): work to 5 sts before end, Brkyobrk, work 

o end. Repeat increase row every 18th row twice. Total 
3 increase rows have been worked and 43 (45, 47, 51, 
55, 59) sts remain. Work 1 WS row. 


Join front and back yoke 


ext Row (RS): SI1, “SI1yo, Brk1: repeat from * to 1 st 
efore end, K1, PM, CO 3, place Front Yoke sts on LH 
needle, K1, *SI1yo, Brk1: to 2 sts before end, SI1yo, K1tbl. 
ext Row (WS): 511, *Brk1, 51176; rep from * to CO sts, 
1, ٩۱1۷۵, K1, “SI1yo, Brk1: repeat from * to 1 st before 
end, K1tbl. 


ext Row (RS): SI1, “SI1yo, Brk1: repeat from * to 5 sts 
before end, Brkyobrk, *Sllyo, Brk1; repeat from ^ to 1 
st before end, K1tbl. Repeat increase row every 10th 
ow 1 (2, 2, 3, 3, 6) times, every 8th row 3 (3, 3, 3, 4, 4) 
imes, and every 6th row 3 (3, 3, 3, A, 1) times, and every 
h row 1 (0, 0, 2, 0, 0). Total 9 (9, 9, 12, 12, 12) increase 
ows have been worked and 75 (79, 83, 91, 99, 107) sts 
emain (having worked edge increase and shoulder 
decrease) 

AT THESAME TIME 


Work back and forth 7 rows from neck CO, ending with 
a WS row. 
Next Row (RS): work to 3 sts before M, BrRsl, work 3, 
BrLsl work to end. Repeat decrease row every 16 (18, 
18, 24, 26, 30)th row 3 times. Total 4 decrease rows have 
been worked and 75 (79, 83, 91, 99, 107) sts remain 
(having worked edge increase and shoulder decrease 


o 


B 


Begin sleeve 


ext Rnd (RS): CO 1, PM, join into the round, *SI1yo, 
Brp1: rep from * to 1 st before M, P1. 76 (80, 84, 92, 100, 
108) sts remain. 

ext Rnd: *Brk1, SI1yo; repeat from ^ to end of round 

ext Rnd: “SI1yo, Brp1: repeat from * to end of round. 
Repeat previous 2 rounds for remainder of sleeve. Work 
14 (1%, 1%, 1%, 1, 24)" / (4, 4, 4, 3, 6) cm, ending with 
a Brp round. 


ext Rnd: work 2 sts, BrLsl work to 6 sts before end of 
ound, BrRsl, work to end of round. Repeat decrease 
ound every 16th (14th, 14th, 14th, 12th, 10th) round 
8 (9, 9, 10, 12, 13) times. Total 9 (10, 10, 11, 13, 14) 
decrease rounds worked and 40 (40, 44, 48, 48, 52) sts 
emain. Work 14 rounds, ending with a Brp row. Switch 
o smaller needles for cuff. 


ext Rnd: “SI1yo, Brk1; repeat from ^ to end or round. 

ext Rnd: “Brp1, Sllyo; repeat from ^ to end of round. 
Repeat previous 2 rounds until cuff measures 4" / 10 cm 
rom final decrease, ending with a Brp round. 

ext Rnd: *SI1 wyf, Brk1; repeat from ۴ to end of round. 

ext Rnd: *P1, SIT wyb; repeat from ^ to end of round. 
Break yarn, leaving a 30" / 76 cm tail. Bind off all sts 
using Italian sewn bind off method. 


Body 


With larger needle, and beginning at right underarm, 
join yarn and pick up and knit 98 (102, 108, 118, 128, 
138) sts across front, PM, pick up and knit 104 (108, 114, 
124, 134, 144) sts to beginning of pick up, PM (BOR). 202 
(210, 222, 242, 262, 282) sts. 


Next Rnd: *K1, SI1yo; repeat from * to end of round. 


Next Rnd: *S1yo, Brp1: repeat from ^ to end of round. 


Begin short rows 


Next Rnd: *Brk1, Sllyo; repeat from ^ to 26 (28, 32, 36, 
42, 48) sts before side marker, W&T, work to 26 (28, 
32, 36, 42, 48) sts before BOR marker, W&T, *work to 
wrapped stitch, work wrap with st, work 1, W&T; repeat 
from * 9 (13, 21, 13, 25, 37) times, **work to wrapped st, 
work wrap with st, W&T; repeat from ** 29 (25, 17, 41, 
29, 17) times, work to end of round. Total 42 (42, 42, 58, 
58, 58) sts wrapped, 21 (21, 21, 29, 29, 29) short rows 
each side 


Next Rnd (RS): ۴5۱۱۷۵, Brp1: repeat from ^ to end of 
round. 


Next Rnd: “Brk1, SI1yo; repeat from * to end of round. 
Repeat previous 2 rounds until piece measures 8^" / 22 
cm from underarm, ending with a Brk round. 


Begin hems 


ote: Work first st of every row as a SI1, work last st of 
every row as a K1tbl. 


ext Rnd: work 1 st past side marker, Brp1fb, work to 1 
st before end, Brp1fb. 204 (212, 224, 244, 264, 284) sts. 


Begin working flat. 


kan] 


Front hem 
ext Row (RS): “Brk1, Sl1yo; repeat from * to M, RM, 
work 1 st, K1tbl, turn work. 
ext Row (WS): 511, “SI1yo, Brk1; repeat from ^ to M, RM, 
K1tbl--101 (105, 111, 121, 131, 141) sts for front hem. 
Place 103 (107, 113, 123, 133, 143) back sts on scrap 
yarn. 


ext Row: Work 5, BrLsl work to 8 sts before end of 

OW, BrRsl work to end. Repeat decrease row every 14th 
ow 2 times. Total 3 decrease rows have been worked 
and 89 (93, 99, 109, 119, 129) sts remain. Work even 
until hem measures 3" / 8 cm from beginning of hem, 
ending with a WS row. 
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Back hem 


bac 
a WS row. 


Place 103 (107, 113, 
working needle, with 
sweater to begin wor 
ext Row (RS): 
before end of row, K1tbl. 
ext Row (WS): 511, “SI1yo, Brk1 
ow, Kltbl. Repeat previous 2 rows unti 
hem measures 2Y2” / 6 cm from split, ending with 


before end of 


ext Row: wor 
ow, BrRsl, wo 


ing back h 
511, “Brk1, SI 1 yo 


23, 133, 143 
RS facing, join yarn at left side o 


5 sts, BrLsl work to 8 sts before end o 
k to end of row. 


ext Row: “SI1 wyf, Brk1: repeat from ^ to 1 st before 
end of row, K1. 

ext Row: Sl2wyf, “K1, SIT wyf; repeat from * to 1 st 
before end of row, K1. Break yarn, leaving 60" / 150 cm 
ail. BO front hem sts using Italian sewn bind off. 


sts for back hem on 


em flat. 


; repeat from * to 1 s 


; repeat from * to 1 s 


Repeat decrease row 


every 14th row twice. Total 3 decrease rows have been 


worked and 


91 (95, 101, 111, 121 


even until hem measures 5^" / 


of hem, ending with a WS 


Collar 


m‏ ك 


ext Rnd: *S 


ext Rnd: *S 


talian sewn 
Finishing 


Weave in a 


ext Row: *SI1 wyf, Br 
end of row, K1. 


before end of row, K1. 


Repeat previ 
cm, ending with a Brp round. 


OW. 


1yo, Brk1; repeat fro 


ext Rnd: *Brp1, SI1yo; repeat fi 


, 131) sts remain. Work 
15 cm from beginning 


1; repeat from * to 1 st before 


ext Row: Sl2wyf, “K1, SIT wyf; repeat from * to 1 st 
Break yarn, leaving 60" / 150 cm 
ail. BO front tail sts using Italian sewn bind off. 


Using smaller needle, join yarn at right shoulder neck 
dge and pick up and knit 98 s 
nd join to work in the round. 


ext Rnd (RS): *P1, 91170; repeat 


s in neck opening, PM 


rom * to end of round. 
m * to end of round. 


om * to end of round. 


ous 2 rounds until collar measures 1" / 2.5 


1 wyf, Brk1; repeat fi 


ext Rnd: *P1, SIT wyb; repeat fi 
Break yarn, leaving a 60" / 150 cm tail. BO all sts using 


bind off method. 


om * to end of round. 


om * to end of round. 


| loose ends, block sweater to finished 
measurements. 
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Yarn 
Sport weight 


yarn 


$^ 1920 (2005, 2120, 2455, 2665, 2940) yards, 1756 (1833, 
1939, 2245, 2437, 2688) m 
Quince & Co.Chickadee (10096 American wool; 181 yards / 
166 m, 50g), 11 (11, 12, 14, 15, 1 の 7 カセ 


サン プル 色 は 


Needles 


1 x US 7 (4.5 mm), 80 cm(3 


Marsh 


1 x US 7 (4.5 mm) の 4 本 棒針 
1 x US 6 (4 mm) の 4 本 棒針 


n 


US 7 (4.5 mm 


また は , ゲ ー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
月 し, ブリ オッ シュ 編み の 輪 編み で 


) の 針 を 使 


21.5 


& 51 段 


10 cm 


US 7 (4.5 mm 


) の 針 を 使 


で 21 


10 cm 


Sizes 


& 51 段 


15, 124, 134) 


余裕 :+ 15 cm 


Tools 


モデ ル は S$ サ イズ を 着 


cm 


数 り 
ヤー と ピン 


Skill Level 
©6000 


Stitch Guide 


, 縄 編み 針 , SR CST, 


IL, 余裕 と し て + 


また は それ 以上 の 


qn 
n 


) の 輪 針 


し, ブリ オッ シュ 編み の 往復 編み 


出来 上 が り 寸 法 : 胸囲 XS (S, M, L, XL, XXL) = 95 (99, 105, 


ト 16 cm. 


ッ キ 


往復 編み の ブリ オッ シュ 編み (2 段 1 セッ ト ) 


ty PTY TE: *KI, SI1yo,* か ら を 最後 
段 1*Brk1, Sllyo, * か ら を 最後 き 
段 1 を 繰り 返す . 

輪 で 編む ブリ オッ シュ 編み (2 周 1 セ ッ ト ) 
セッ ト ア ッ プ 周 : K1, SI1yo, * か ら を 最後 8 
1: *Sl1yo,Brp1, * か ら を 最後 8 
周 2: *Brk1, Sl1yo, * か ら を 最後 まで 繰り 返す . 
この 2 段 を 繰り 返す . 
Italian sewn bind off 


패 


im DE 


の セッ ト ア ッ プ : 


ング 用 の ワイ 


よ で 繰り返す. 
まで 繰り 返す . 


で 繰り 返す . 
まで 繰り 返す . 


綴じ 針 に 糸 を 通す , 左 編針 の 端 の 1 


す , 糸 を 引き , 
往復 編み の 場 


を 編針 か ら 落 と す . 
合 の セッ ト ア ッ プ : 


に 針 を 


石 か ら 左 に 通 


綴じ 針 に 糸 を 通す , 左 編針 の 端 の 2 


す , 糸 を 引き , 
以下 の や り 方 


を 編針 か ら 落 と す . 
を 続け る : 


に 針 を 


ENS EE 


左 編針 の 1 番目 の 目 (裏目 ) に 左 か ら 右 に 綴じ 針 を 通す , 目 は 


編針 


綴じ 針 を 通し , 同時 に 左 編針 の 2 番目 の 目 ( 表 目 ) 


に 残す , 直前 に 編針 か ら 外 し た 目 ( 表 目 ) に 


后 か ら 左 に 


ANSE 


こ 綴 じ 針 を 通す , 両方 の 目 を 編針 に 残す , 左 編針 の 1 番目 の 
(裏目 ) に 左 か ら 右 に 綴じ 針 を 通す (裏目 ), 両方 の 目 を 編針 

か ら 外 す . 

Brk: 掛け 目 と 一 緒 に K 

Brp: 掛け 目 と 一 緒 に P 

Brkyobrk: Brk と 同様 に 掛け 目 と 一 緒 に K, 目 を 左 針 か ら 落 


と さ な い よう に し て , 掛け 


Brpfb: Brp を 編む よう に P 左 針 か ら 目 を 落と さ 
LG 
SI1yo: 糸 を 手前 に 置き , 裏目 


BrRsl: # 
に すべ ら せ た 
か ぶせ る .2 目 減 
BrLsl: 表 
CK 編ん だ 


, 同じ 目 に 右 針 を 入れ K. 2 目 増 


様 通 り に 編み , Brkyobrk 模様 通り に 最後 


= 
C 


018 


10, 12, 13) 


108) 目 . 
リオ ッシュ 編み で あと 4 (4 4, 4, 3, 6)cm 編 む , 編み 終わ り 


は 
ヨ 


を 編む よう に 針 を 入れ て SI1, RO 
を か ぶせ る , 


を K 編ん だ 


を 左 針 に 移し , 次 の 目 を 


を 編む よう に 針 を 入れ て SI1, Brk と 次 の 目 を 一 緒 


に すべ ら せ た 


を か ぶせ る . 2 目 減 


な いよ うに 


の 後ろ 側 に か か っ て いる 糸 で P. 


同じ 


a 


糸 を 右 針 を 越え る よう に し て 後ろ に 渡す . 


Note 
と の セー ター は 片側 の 袖 


を 編む よう に 針 を 入れ て SI1, 


か ら 反 対 側 の 袖 


に 向かっ て 


編み 始め る . 袖 は 輪 編み で , ヨー ク は 往復 編み で 編む . ヨー 


ク は 宰 あ き で 前 後 身頃 に 分 け て 別々 に 編み , 肩 
に し て 編ん で いく , 続け て * 
拾い , 


で 再度 一 緒 


を 編む . 身頃 は ヨ 


ク か ら 目 を 


前 身頃 で 引き 返し 編み を し な が ら , 裾 に 向かっ て 編む . 


前 後 
で 別 


# 頃 の 裾 (後ろ 身頃 の 方 が 長く な っ て いる ) 


は 往復 編み 


々 に 編む . 袖 と 宰 は マジ ッ ク ル ー プ また は 4 本 針 で 編 


む . ヨ 
で きる . 
往復 編み で 編む 場合 は , 端 


ク は 身頃 


と し て 全て 段 の 最 


を 


L, 段 の 最後 を ね じ り 目 で 編む . 


編み か た 


Cuff 


J の 輪 針 を 使っ て 往復 編み で 編む と と が 


初 で すべ リ 


細い 方 の サイ ズ の 編み 針 を 使っ て long tail tubular cast on 


で , CO 40 (40, 44, 48, 48, 52) El. P 


次 の 
次 の 


ブリ オッ シュ 編み セッ ト ア ッ プ 周 
まで 繰り 返す . 


と の 2 周 を 袖 


f. 


, 輪 で 編む . 
fal: *K1, SIT wyf, * か ら を 最後 まで 繰り 返す . 
fal: 511 wyb, PI, * か ら を 最後 まで 繰り 返す 


al: *SI1yo, Brp1, * か ら を 最後 まで 繰り 返す 
Al: *Brk1, Sllyo, * か ら を 最後 まで 繰り 返す . 


: "KI, Sllyo, * か ら を 最後 


が 10cm に な る まで 編む . 編み 終わ り は Brk 


太い 方 の サイ ズ の 編み 針 に 持ち か える , ここ か ら 袖 本 体 の 
ブリ オッ シュ 編み を 開始 する . 


次 の 
次 の 


Al: 51170, Brk1, * か ら を 最後 まで 繰り 返す . 
jal: *Brp1, SIlyo, * か ら を 最後 まで 繰り 返す 


と の 2 周 を 計 12 回 編む , 編み 終わ り は Brp 周 . 


次 の 


周 : パ ター ン 通 り に 3 


, Brkyobrk 最後 の 3 


前 まで 模 


周 を , 16 (14, 14, 14, 12, 
可 繰 り 返 す . 


周 は 合計 9 (10, 10, 11, 13, 14) 


Brp 周 . 


ー ク 


往復 編み で 編む . 
次 の 段 (RS): 801, 模様 通り に 35 (37, 39, 43, 47, 51) 目 , PM, 


Hx 


後 の 


で 編む . 


0) 周 毎 に さら に 8 (9, 9, 


ロ 


前 まで 模様 通り に 編み , KTtbl. 


1 


減 


= 


کا 


l 


次 の 段 (RS): SIN, “SI yo, Brk1, * か ら を 最後 の 1 


こと から ヨ 


返す , K1 


un 


t 75 (79,83, 91,99, 107) 


bl. 


返す , K1tbl. 


. 計 76 (80, 84, 92, 100, 


編 地 を 返す . 
ー ク は これ ら 2 段 を 繰り 返し な が ら 編 む . 


次 の 段 (WS): SI1, “Brk1, Sllyo, * か ら を 最後 の 1 


前 まで 繰 


BO 段 の あと 1 段 パ ター ン 通 り に 編む . 
次 の 段 (RS): パタ ー ン 通り に M の 1 


パタ ー ン 通り に 3 


Æ 
9 


- 
C 


編む , Bryobrk, 


BIS 


前 まで 繰り 


まで 編む , Brkyobrk, 


BrRsl, 最後 まで 模様 通り 


の 中 央 の 肩 増 


し 


, OR 


Bi 


(77, 81, 83, 91, 99) 


段 は 合計 9 (9, 9, 12, 12, 12 


は 4 段 毎 に 1 (0,0, 2, 0, 0) 


こ 編 む . 


模様 通り に 最 


の 7 目前 


を 16 (18, 18, 24, 26, 30) 段 毎 に 3 


ロ 


a], 8 段 毎 に 3 (3, 3, 3, 4, 4 回 , 10 段 毎 


a 


繰り 返 


,6 段 毎 に 3 (3, 3, 3, 4, 
c1 (2, 2, 3, 3, 6) 回 編 


B 


, 増 


段 は 合計 4 


WS 段 を 1 段 編 む . 


次 の 段 : 模様 通り に 43 (45, 47, 51, 55, 59) 
に 目 を 休ま せる , 803, 最後 
(29, 31, 29, 33, 37) 


前 身頃 ヨー ク 


は 


ホル ダ 


編む . 


la] 


[73 


un 


編み , 別 糸 ま た 


まで 模様 通り に 27 


次 の 段 (WS): SIL *Brk1, SI1yo, * か ら を BO し た 目 の 1 目 前 ま 

で 繰り 返す , Kitbl. 続け て 前 身頃 の ヨー ク と し て これ ら の 
を 編ん で いく . 

次 の 段 (RS)( 減 目 段 ): 模様 通り に 4 目 , BrLs1, 模様 通り に 最後 

まで 編む . 

この 減 目 段 を 4 段 目 に 1 回 , 6 段 毎 に 3 回 , 8 段 毎 に 2 回 編む . 

減 目 段 は 合計 7 回 . 計 13 (15, 17, 15, 19, 23) 

増減 な し で 29 段 編む , 編み 終わ り は WS. 

次 の 段 ( 増 目 段 ): 模様 通り に 4 目 , Brkyobrk 模様 通り に 最後 

まで 編む . 

この 増 目 段 を 8 段 毎 に 2 回 , RACE, 4 段 目 に 1 回 編む . 

増 目 段 は 合計 7 回 . 計 27 (29, 31,29, 33, 37) B. 

模様 通り に WS を 1 段 編み , 別 糸 また は ホル ダー に 目 を 休ま 

せる , 糸 を 切る . 

後ろ 身頃 ヨー ク 

休ま せ て いた 後ろ 身頃 ヨー ク の 目 を 編針 に 移す , BOLIC 
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ぐり 側 に 糸 を 付け , 編み 地 の WS 側 か ら 編 み 始 め る . 
次 の 段 (WS): SIT, *Brk1, Sllyo, * か ら を 最後 の 1 目前 
り 返 す , Kitbl. 
次 の 段 (RS)( 減 目 段 ): SIN, “SI yo, Brk1, * か ら を 最後 の 7 目前 
まで 繰り 返す , BrRsl *SITyo, Brk1, * か ら を 最後 の 1 目前 まで 
繰り 返す , Kitbl. 
この 減 目 段 を 18 段 毎 に 2 回 繰り 返す . 

減 目 段 は 合計 3 回 . 計 37 (39, 41, 45, 49, 53) 
増減 な し で 33 段 編む , 編み 終わ り は WS. 
次 の 段 (RS)( 増 目 段 ): 模様 通り に 最後 の 5 目前 まで 編む , 
Brkyobrk 模様 通り に 最後 まで 編む . 

と の 増 目 段 を 18 段 毎 に 2 回 繰り 返す . 

増 目 段 は 合計 3 回 . 計 43 (45, 47, 51, 55, 59) 
WS を 1 段 編 む . 

ヨー ク の 前 身頃 と 後 身 頃 を つなぐ 


次 の 段 (RS): SIN, “SI yo, Brk1, * か ら を 最後 の 1 目前 まで 繰り 
返す , K1, PM, CO3, 休ま せ て いた 前 身頃 ヨー ク の 目 を 左 編 


kK CIR 


ort 


と の 


減 目 周 を 16 (14, 14, 14, 1 


a 


繰 


り 返 す . 


周 は 合計 9 (10, 10, 11, 13, 14) 回 . 計 40 (40, 44, 48, 


通り に 14 周 編む , 編み 終 


2, 10) 周 毎 に 8 (9, 9, 10, 12, 


わり は Brp 周 . 


に 細い 方 の サイ ズ の 編針 に 持ち か える . 


A: “SI1yo, Brk1,* か ら を 


周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 


A: *Brp1, SI yo, * か ら を 


り 返 
次 の 
次 の 
端 を 


が 最後 の 減 
す , 編み 終わ り は Brp 周 . 


周 か ら 10cm に な る 8 


周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 


fal: “SITwyf, Brk1,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 


76cm 残 し て 糸 を 切る . 


EC 


の 目 を Italian sewn bind 


身頃 
太い 方 の サイ ズ の 編針 で 、 右 脇 下 か ら 編 み 始め る . 糸 を 付 


け て 


針 に 移す , KI, *SITyo, Brk1,* か ら を 最後 の 2 目前 まで 繰り 返 
す , Sllyo, Kitbl. 
次 の 段 (WS): SIN, *Brk1, SI1yo, * か ら を 作り 目 ま で 繰り 返す , 
K1, SI1yo, K1, “SI1yo, Brk1, * か ら を 最後 の 1 目前 まで 繰り 返 
す , Kitbl. 
次 の 段 (RS): SI1, “51170, Brk1, * か ら を 最後 の 5 目前 まで 繰り 
返す , Brkyobrk, *SITyo, Brk1, * か ら を 最後 の 1 目前 まで 繰り 
返す , Kitbl. 
と の 端 の 増 目 段 を 10 段 毎 に 1 (2, 2, 3, 3, 6) 段 毎 に 3 (3, 3, 
3, 4, 4 回 , 6 段 毎 に 3 (3, 3, 3, 4, 1) 回 , 4 段 毎 に 1 (0, 0, 2, 0, QE 
繰り 返す . 
肖 目 段 は 合計 9 (9, 9, 12, 12, 12) 回 . 計 75 (79, 83, 91, 99, 107) 
.( 端 の 増 目 と 肩 の 減 目 の 終 了 時 ) 
同時 に 肩 の 減 目 を 行う 
宰 ぐ り の 作り 目 か ら 往 復 編み で 7 段 編む , 編み 終わ り は WS. 
次 の 段 (RS): 模様 通り に M の 3 目前 まで 編む , BrRsl パターン 


ort 
t 


a 
Co 


n 


81202 (210, 222, 242, 262, 28 


次 の 
次 の 


A: *K1, Syo, * か ら を 周 


前 身頃 か ら 98 (102, 108, 118, 128, 138) 
ろ 身 頃 か ら 104 (108, 114, 124, 134, 144) 


off CBO. 


2H, 
の 終わ り ま で 繰り 返す . 


Al: *S1yo, Brp1, * か ら を 


引き 返し 編み 


次 の 


周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 


13) 


48, 


ET. TOLER 


fal: *P1, SIT wyb, * か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す , A 


拾う , PM, fé 
85, PM (BOR). 


周 : *Brk1, Sllyo, * か ら を サイ ド の M か ら 26 (28, 32, 36, 


42, 48) 目 前 まで 繰り 返す , WET, 模様 通り に BOR マ ー カ ー の 


26 Q8, 32, 36, 42, 48) 目 前 まで 編む , W&T, * ラ ッ プ され た 
まで 模様 通り に 編む , ラッ プ さ れ た 


編む 


, W&T, * か ら を 9 (13, 21, 


を 整理 編み する , 


13, 25, 37) 回 繰り 返す , ※ ラ ッ 


プ さ 


れ た 目 ま で 模様 通り に 編む , ラッ プ さ れ た 


TRES 


Pf 


みす る , WET, “A529 (25, 17, 41, 29, 1 回 繰り 返す , 模 


り に 周 の 終わ り ま で 編む . 


AY 
き 返 
次 の 
次 の 
この 


通り 3 目 , BrLsl 模様 通り に 最後 まで 編む . 

この 減 目 段 を 16 (18, 18, 24, 26, 30) 段 毎 に 3 回 繰り 返す . 
減 目 段 は 合計 4 回 . 計 75 (79, 83, 91, 99, 107) Bl. ( 端 の 増 目 と 
1 DÈ D el) 

袖 


次 の 周 (RS): CO1, PM (BOR), 輪 で 編ん で いく , *SI1yo, Brp1, 
M の 1 目前 まで 編む , PI. 
計 76 (80, 84, 92, 100, 108) 目 . 
ROA: *Brk1, SIlyo,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
次 の 周 : *SI1yo, Brp1,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
袖 は この 2 周 を 繰り 返し て 編ん で いく . 

模様 通り に 4 (4, 4, 4, 3, 6)cm 編 む , 編み 終わ り は Brp 周 . 


次 の 周 ( 減 目 周 ): 模様 通り に 2 目 編む , BrLsl 周 の 終わ り の 6 
前 まで 模様 通り に 編む , BrRsl 周 の 終わ り ま で 模様 通り 
と 編む . 


88 amibisu issue 11 


プ さ れ た 


は Brk 周 . 
裾 の 編み 始め 


Note: それ ぞ れ の 段 の 最初 の 


む . 


は 合計 42 (42, 42, 58, 58, 58) 
し が 21 (21, 21, 29, 29, 29) 
周 (RS): *SI1 yo, Brp1,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
fal: *Brk1, Sllyo, * か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
2 周 を 脇 下 か ら 22cm に な る 


n 


は SI1, 最後 の 


両側 で 各 引 


まで 繰り 返す , 編み 終わ り 


は K1tbI で 編 


次 の 周 : 模様 通り に 脇 の M か ら 1 目 先 ま で 編む , Brp1fb, 模様 


通り 


往復 


に 周 の 最後 か ら 1 目 前 ま 


計 204 (212, 224, 244, 264, 284) 


編み で 編む . 


前 身頃 の 裾 


次 の 段 (RS): *Brk1, Sllyo, * か ら を M8 


編む 


次 の 段 (WS): SIN, “51170, Brk1, * か ら を M ま で 繰り 返す , RM, 
K1tbl, 前 身頃 の 裾 は 合計 101 (105, 111, 121, 131, 141) 
残り の 103 (107, 113, 123, 133, 143) 


,Kitbl, 編 地 を 返す . 


で 編む , Brp1fD. 


まで 繰り 返す , RM, 1 


VS BUA EK Feld AID 


ダー 
次 の 
か ら 
と の 


と 休め る (後ろ 身頃 の 裾 


) 


段 ( 減 目 段 ): 模様 通り に 5 


編む , BrLs 模様 通り に 最後 


8 目前 まで 編む , BrRsl 模様 


減 目 段 を 14 段 毎 に 2 回 繰 ! 


m 


段 は 合計 3 


n 


増減 
編み 
次 の 
K1. 

次 の 
り 返 


終わ り は WS. 


す , KI. 


通り に 最後 まで 編む . 
返す . 

. 計 89 (93, 99, 109, 119, 129) 目 . 
な し で 裾 の 長 さ が 編み 始め か ら 8cm に な る まで 編む 、 


段 : SI2wyf *K1, SI1wyf * か ら を 最後 か ら 1 


段 : *SI1wyf Brk1,* か ら を 最後 か ら 1 目 前 まで 繰り 返す , 


糸 端 を 150cm 残し て 糸 を 切る , Italian sewn bind off CBO. 


後ろ 
AA 


身頃 の 裾 


裾 の 編み 始め か ら 15cm に な る き 
終わ り は WS. 


まで 模様 通り に 編む , 編み 


次 の 段 : *SI1wyf Brk1,* か ら を 最後 か ら 1 目 前 まで 繰り 返す , 


K1. 


次 の 段 : SI2wyf *K1, SI1wyf * か ら を 最後 か ら 1 目 前 まで 繰 


り 返 す , K1. 


糸 端 を 150cm 残 し て 糸 を 切る , Italian sewn bind off CBO. 


B 
MOADY AD T AL 


り の 右 肩 口 か ら 糸 を 付け 


て 、 補 ぐり を 98 
次 の 周 (RS): *P1, SI1yo, * か ら を 周 


拾う , 編み 始め に P 


, 輪 で 編む . 
の 終わ り ま で 繰り 返す . 


次 の 周 : “SI yo, Brk1,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
次 の 周 : *Brp1, SI1yo,* か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 


に 休め た 後ろ 身頃 の 103 (107, 113, 123, 133, 143) 目 を , 


RS を 
編み 


始め る . 


き な が ら 編 針 に 移す , 糸 を 付け て 後ろ 身頃 の 左端 か ら 


次 の 段 (RS): SIN, *Brk1, Sllyo, * か ら を 最後 か ら 1 目前 まで 繰 


り 返 


す , Kitbl. 


次 の 段 (WS): SI1, “SI yo, Brk1,* か ら を 最後 か ら 1 目前 まで 


繰り 
この 
次 の 
か ら 
この 


返す , K1tbl. 


り 返 す , 編み 終わ り は WS. 


2 段 を 前 後 身頃 の 裾 分 けし た と ころ か ら 6cm 


T 


な る 


۲۱ 
ort 


段 ( 減 目 段 ): 模様 通り に 5 


8 目前 まで 編む , BrRsl 最後 


減 目 段 を 14 段 毎 に 2 


a 


feu 


8 


段 は 合計 3 回 . 計 91 (95, 0 


編み , BrLsl 模様 通り に 最後 
まで 模様 通り に 編む . 

返す . 

,111, 121, 131) 


82 (8375, 85, 8612, 88)" 


208 (212, 216, 220, 224) cm 


最後 の 2 周 を 補 が 2.5cm に な る ま 
は Brp 周 . 


で 繰り 返す 、 編 み 終わ り 


次 の 周 : *SI1 wyf, Brk1, * か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
次 の 周 : *P1, SI wyb, * か ら を 周 の 終わ り ま で 繰り 返す . 
糸 端 を 150cm 残 し て 糸 を 切る 、Italian sewn bind off CBO. 


仕上 げ 


糸 端 を 始末 し , 出来 上 が り 寸 法 に 合わ せ て ブ 


る . 


10 (10%, 1112, 12, 13)" 
25 (27, 29, 31, 33) cm 


ッ キ ング す 


30 (31%, 33, 34%, 36)" 
76 (80, 84, 88, 92) cm 


15% (1534, 16, 164, 16 め ) 
39.5 (40, 40.5, 41, 42) cm 


T 


N L 


5% (6, 7, 8, 8)" 


14 (16, 18, 20, 22) cm 


9? 
24.5 cm 


6% (634, 7. 74, TVA)" 


16.5 (17, 17.5, 18, 18.5) cm 


6 (64, 62, 634, 7)" 


: ۴ (16, 16.5, 17, 17.5) cm 


12 (12, 1292, 1292, 13)" 
30.5 (30.5, 32, 32, 33.5) cm 
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Invision Skirt by Esther Romo 


Specifications 


Yarn 
Worsted weight yarn 


Approximately 785 (825, 865, 920, 980) yards, 715 (755, 
790, 840, 895) m 

4 (4, 5, 5, 5) skeins of Berroco Ultra Alpaca (5096 alpaca, 
5096 wool, 215 yards / 197 m, 100g) 


Sample is shown in Emerald Mix 62184 


Needles 
A US 5 (3.75 mm) 24" / 60 cm straight or circular needle 


A US 7 (4.5 mm) 40" / 100 cm circular needle 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
20 stitches & 26 rows = 4" / 10 cm in St st with US 7 (4.5 
mm) needle 


Sizes 
Body measurement (waist) = XS (S, M, L, XL, XXL) = 28% 
(3014, 325, 34%, 36)" / 72.5 (78, 82, 87.5, 91.5) cm 


Ease: +1 -27/25 - 5cm 


Tools 
Removable markers (4), tapestry needle 


Skill Level 
@0@ 


Note 

This skirt is knit flat. The long belt is worked first, then 
stitches are picked up along the edge of the belt to work 
the main body. The body is divided into two parts at first 
34" / 2 cm to create a belt hole. After the body is done, 
pick up stitches for an oversized pocket. 


Instruction 


Belt 
With long tail cast on, CO 6 sts using smaller needle. 
*K1, SI1 wyf; repeat from ^ to end. 


Repeat the last row on RS and WS until you have 82 
(83%, 85, 86/5, 88)” / 208 (212, 216, 220, 224) cm. BO all 
sts. Block the belt. 


Skirt 


With larger needle, pick up and knit 216 (227, 238, 249, 
260) sts in every row of the belt. 


Start picking up sts at 30 (31%, 33, 34%, 36)" / 76 (80, 84, 
88,92) cm from an end of the belt. 


Belt Hole 


To make a belt hole you will knit in two parts. 
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Work the first 71 (71, 74, 74, 77) sts as follows: 

Row 1 (W5): SIT purlwise, [K1, P1] twice, K1, P65 (65, 68, 
68, 71). 

Row 2 (RS): K65 (65, 68, 68, 71), [P1, K1] three times. 
Repeat these 2 rows a total of 5 rows. Ending with a WS 
‘ow. Break yarn. 


Join yarn on WS to work the rest of 145 (156, 164, 175, 
83) sts from the belt hole as follows: 


Row 1 (WS): P to last 6 sts, [K1, P1] three times. 
Row 2 (RS): SI1 knitwise, [P1, K1] twice, P1, K139 (150, 
58, 169, 177). 


Repeat these 2 rows a total of 5 rows. Ending with a WS 
‘ow. Break yarn. 


Skirt Body 
Join new yarn to WS and start working on both pieces 
as follows: 
Row 1 (WS): SI1 purlwise, [K1, P1] twice, K1, P to last 6 
sts, [K1, P1] three times. 
Row 2 (RS): SIT knitwise, [P1, K1] twice, K to last 6 sts, [P1, 
K1] three times. 
Repeat these 2 rows until the piece measures 15 め 
(1534, 16, 16%, 1615)" / 39.5 (40, 40.5, 41, 42) cm or your 
preferred length, ending with RS row. 
Row 1 (WS): SI1 purlwise, [K1, P1] twice, K to last 6 sts, 
K1, P1] three times. 
Row 2 (RS): 511 knitwise, [P1, K1] twice, K to last 6 sts, [P1, 
1] three times. 


Repeat these 2 rows twice more. 
BO all sts. 


Pocket 

With RS facing, take horizontal measurement from the 
ight edge - 6% (64, 634, 634, 7)" / 16 (16, 17, 17, 18) cm 
and vertical from the bottom - 6 (6%, 6%, 634, 7)" / 15.5 
(16, 16.5, 17, 17.5) cm, PM to indicate the beginning of 
he pocket. 


Begin to pick up 27 (31, 35, 39, 43) sts from the M on 
he RS, from right to left. 


Row 1 & 3 (WS): P all the sts. 
Row 2 (RS): K all the sts. 
Row 4: Increase Row (RS): K1, M1, K to last st, M1, K1. 


Repeat last 4 rows until the pocket measures 6% (634, 7, 
7A, 74)" / 16.5 (17, 17.5, 18, 18.5) cm at the center. 


BO all sts. 


Finishing 


Weave in all ends. Block the skirt to measurements. 


Measure the width of pocket opening and place a 
removable marker in the middle. 


Place two removable markers 134" / 4 cm from the 
center marker - one on each side. 


Fold the fabric to make a pleat (all 3 markers meet in 
the center of the pocket) and sew it. 


Using mattress stitch method to seam both sides of the 
pocket 90 degrees from bottom edge. 


詳細 情報 


Yarn 
Worsted weight yarn 


約 785 (825, 865, 920, 980) yards / 715 (755, 790, 840, 895) m 


Berroco Ultra Alpaca (5096 alpaca, 5096 wool; 215 yards / 
197 m, 1009), 4 (4, 5, 5, 5) カセ 


サン プル 色 は Emerald Mix 62184 


Needles 
1 x US 5 (3.75 mm), 60 cm の 輪 針 か 棒針 2 本 


1 x US 7 (45 mm), 100 cm の 輪 針 
また は , ゲー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 
Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 


US 7 (4.5 mm) の 針 を 使用 し , メリ ヤス 編み で 20 目 & 26 EE 
=10cm 


Sizes 

ウエ スト サイ ズミ = XS (S, M, L, XL, XXL) = 72.5 (78, 82, 87.5, 
91.5) cm 

余裕 :+ 2.5 - 5 cm 


Tools 
段数 マー カー (4), 綴じ 針 


Skill Level 
00000 


Note 

全て 往復 編み で 編む . 始め に 長い ベル ト を 編み , TOR, 
ベル ト の 淵 か ら 目 を 拾い スカ ー ト を 編む . ベル ト 通 し を 
作る た め に , 最初 の 2 cm だ け は 2 つの パー ト に 分 け て 編 
む . スカ ー ト を 編み 終え て か ら , ポケ ッ ト の 目 を スカ ー ト 
か ら 拾 い 編む . ポケ ッ ト の 両端 を 最後 に 別 ぐ . 
編み か た 

ベル ト 

小さ い 方 の 針 を 使い , 指 で 掛け る 作り 目 で CO 6 
“KI, SI wyf, * を 最後 まで 繰り 返す . 

と の 1 段 を , RS と WS と も に CO か 5208 (212, 216, 220, 
224) cm に な る まで 繰り 返す . 全 て BO. 

ベル ト が 編み 終わ っ た ら 形 を 整え て ブロ ッ キ ング する . 


スカ ー ト 
大 きい 方 の 針 で ベル ト の 一 辺 か ら 1 段 に つき 1 目 の 間 隔 
で 216 (227, 238, 249, 260) 目 拾う . 

拾い 始め は , ベ ルト の 先端 か ら 測 っ て 76 (80, 84, 88, 92) 
cm の と と ころ. 


ベル ト が 通る 穴 を 作る た め , 2 つの パー ト に 分 け て 編む . 
最初 の 71 (71,74, 74, 77) 目 を 下記 の 通り 編む : 

WS 段 : SI1 purlwise, [K1, P1] を 2 回 , K1, P65 (65, 68, 68, 71). 
RS 段 : K65 (65, 68, 68, 71), [P1, K1] を 3 回 . 
こと の 2 段 を 計 5 段 に な る まで 繰り 返す . WS で 編み 終わ る . 
REDS. 
WS に 糸 を 付け , ベル ト 通 し 側 か ら , 残り の 145 (156, 164, 
175, 183) 目 を 下記 の 通り 編む : 

段 1 (WS): 最後 の 6 目前 まで P [K1, P1] を 3 回 . 
段 2 (RS): 511 knitwise, [P1, K1] を 2 回 , P1, K139 (150, 158, 
169, 177). 

こと の 2 段 を 計 5 段 に な る まで 繰り 返す . WS で 編み 終わ る . 
REDS. 
WS に 糸 を つけ , 全て の 目 を 下記 の 通り 編む : 

段 1 (WS): SI1 purlwise, [K1, P1] を 2 回 , K1, 最後 の 6 目前 ま 
CP, [K1, P1] を 3 回 . 
段 2 (RS): SI1 knitwise, [P1, K1] を 2 
[K1, P1] を 3 回 . 
この 2 段 を スカ ー ト 丈 が 39.5 (40, 40.5, 41, 42) cm また は 
好み の 長 さ に な る まで 繰り 返す . 
段 1 (WS): 511 purlwise, [K1, P1] を 2 
[K1, P1] を 3 回 . 
段 2 (RS): 511 knitwise, [P1, K1] を 2 
[K1, P1] を 3 回 . 
最後 の 2 段 を あと 2 


ㅁ 


ㅁ 


[s] 


, 最後 の 6 目前 まで K 


し の 


n 


, 最後 の 6 目前 まで K 


ㅁ 


, 最後 の 6 目前 まで K 


[s] 


繰り 返す . 


スカ ー ト の RS を 見 て , 右端 か ら 16 (16, 17, 17, 18) cm, さ 
ら に 裾 か ら 15.5 (16, 16.5, 17, 17.5) cm の と ころ に PM. 
印 を 付け た 目 を ポケ ッ ト の 編み 始め と し , 右 か ら 左 へ 27 
(31, 35, 39, 43) 目 拾う . 

ER1 & 3 (WS): TP. 

段 2 (RS): ETK. 

段 4: 増 目 段 (RS): KI, M1, 最後 の 1 目前 まで K MI, KI. 
最後 の 4 段 を , ポケ ッ ト の 長 さ を 垂直 に 測っ て 16.5 (17, 
17.5, 18, 18.5) cm に な る まで 繰り 返す . 

全て BO. 


仕上 げ 

糸 始末 を し , 仕上 が り サ イズ に な る よう に ブロ ッ キ ング 
する . 
ポケ ッ ト 口 の 長 さ を 測り , 中 央 部 分 に 段数 マー カー を 付 
け , その マー カー か ら 左 右 4cm の と ころ に マー カー を 付 
ける . 中 央 の マー カー と 左右 の カー を 合わ せる よう 
に 編 地 を 上 か ら 折 り 曲 げ て プリ ー ツ を 作る . 
RS か ら 見 て , 3 つの マー カー が 入っ て いる 部 分 を 上 か ら 
1cm 互 い に 綴じ つけ る . 

ポケ ッ ト の 両端 を 下 か ら 垂 直 に メリ ヤス 剥ぎ で 綴じ る . 
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Phos by Fiona Alice 


8 (8%)" / 20.5 (21.5) cm 


Specifications 


Yarn 

Sport weight yarn 

(MC) Approximately 111 (116) yards, 102 (106) m 

(CO) Approximately 62 (80) yards, 57 (73) m 

Quince & Co. Chickadee (10096 American wool, 181 yards 
/ 166 m, 50g) 


Sample is shown in Audouin (MC) 1 skein, Boreal (CC) 1 
skein 
Needles 

A US 24 (3mm) 16" / 40 cm circular needle 

A US 4 (3.5 mm) 16" / 40 cm circular needle 

A set of US 4 (3.5 mm) double pointed needles 


Or, needles to obtain gauge 


Gauge (after blocking) 
24 stitches & 34 rows = 4" / 10 cm in Stcokinette stitch 
with US 4 (3.5 mm) needle 


Sizes 
Finished circumference: S (L) = 18 (20)" / 46 (51) cm 


Finished length: 8 (82)" / 20.5 (21.5) cm 
Ease: 3" / 5 cm of negative ease 


The sample was knit in size S with 2" / 5 cm negative 
ease. 


Tools 
Tapestry needle, stitch marker (1) 


92 amibisu issue 11 


18 (20)" / 46 (51) cm 


Skill Level 
(11 ^ 


Stitch Guide 
French Knot Instructions: 


For finishing the hat with French knots take a piece of 
CC, approximately 36 (40)" / 91.5 (101.5) cm long and 
thread your tapestry needle. Insert needle and thread, 
from inside the hat, through the indicated stitch on 
the chart. Wrap yarn around darning needle once and 
insert needle into the stitch directly below. Place tension 
slightly on the knot so it does not unravel around the 
needle. Gently pull excess yarn through until snug but 
not too tight. Move on to the next French knot. Make 
sure to not pull the yarn too tightly in-between knots so 
it does not restrict the hat from stretching. 


Note 


This hat is worked in the round. The chart will determine 
when only one color or two colors are used in one round. 
Longer circular needles can be used if knitter is using the 
magic loop method. French knots are embroidered on 
afterwards. Hat can be finished off without and with a 
pom pom. 


Instruction 


Set-up Row 

With smaller needle and MC, CO 108 (126) sts by using 
ong tail method. 

Break yarn, leaving ends to weave in later. 


PM and join in the round, being careful not to twist 
stitches. The purl side of your long tail cast on should 
be the RS. 


Join CC, work in 1x1 rib (“K1, P1, repeat from ^ to end of 
ound). 


Continue 1x1 rib for 9 (11) more rounds or until piece 
measures approximately 1% (12)" / 3 (4) cm from CO 
edge. 


Change to larger needle and complete round 1 - 36 of 
chart once. 


Knit until piece measures 6.5 (7)" / 16.5 (18) cm from CO 
edge. 
S size only: 


Begin decrease and change to DPNs when needed. 


Decrease 

Rnd 1: (K7, SSK, K1, K2tog, K6), repeat 5 more times. 96 
sts. 
All even rounds: K all sts. 
Rnd 3: (K6, SSK, K1, K2tog, K5), repeat 5 more times. 84 


S 
Rnd 5: (K5, SSK, K1, K2tog, K4), repeat 5 more times. 72 
sts. 

Rnd 7: (K4, SSK, K1, K2tog, K3), repeat 5 more times. 60 
sts. 

R 

S 


nd 9: (K3, SSK, K1, K2tog, K2), repeat 5 more times. 48 


Rnd 11: (IQ, SSK, K1, K2tog, K1), repeat 5 more times. 36 


Rnd 13: (K1, SSK, K1, K2tog), repeat 5 more times. 24 sts. 
Rnd 15: (SSK, K2), repeat 5 more times. 18 sts. 


Break yarn leaving a tail. Use tapestry needle to thread 
he tail through the remaining 18 sts. 


L size only: 
(K9, SSK, K7), repeat 6 more times. 119 sts. 


Begin decrease and change to DPNs when needed. 


Decrease 


Rnd 1: (K7, SSK, K1, K2tog, K5), repeat 6 more times. 105 
sts. 


All even rounds: K all sts. 
Rnd 3: (K6, SSK, K1, K2tog, K4), repeat 6 more times. 91 


Rnd 5: (K5, SSK, K1, K2tog, K3), repeat 6 more times. 77 


Rnd 7: (K4, SSK, K1, K2tog, K2), repeat 6 more times. 63 


sts. 
Rnd 9: (K3, SSK, K1, K2tog, K1), repeat 6 more times. 49 
sts. 
Rnd 11: (K2, SSK, K1, K2tog), repeat 6 more times. 35 sts. 
Rnd 13: KI, (SSK, K1, K2tog), repeat 5 more times, SSK, 


K1, K2tog with the next stitch and the first stitch of the 
beginning of the next round. 21 sts. 


Break yarn leaving a tail. Use tapestry needle to thread 
he tail through the remaining 21 sts. 


Finishing 


Embroider French knots on to the hat where indicated. 
Weave in all ends. Gently block hat and lay flat to dry. 


詳細 情報 


Yarn 
Sport weight yarn 


(MC) #9111 (116) yards, 102 (106) m 
(CC) 約 62 (80) yards, 57 (73) m 


Quince & Co. Chickadee (10096 American wool, 181 yards 
/ 166 m, 509) 


サン プル 色 は , Audouin (MC) 1 カセ , Boreal (CC) 1 カセ 


Needles 
1 x US 2% (3mm), 40 cm の 輪 針 


1 x US 4 (3.5 mm), 40 cm の 輪 針 
1 x US 4 (3.5 mm) の 4 本 棒針 
また は 、 ゲ ー ジ に 合わ せ た 太 さ の 針 


بو 


Gauge (ブロ ッ キ ング 後 ) 
US 4 (3.5 mm) の 針 を 使用 し メリ ヤス 編み で , 24 目 & 34 段 
= 10cm 


Sizes 

出来 上 が り 寸 法 : SAA 5 (D) = 46 (51) cm 
PRE: 205 (21.5) cm 

余裕 :- 5 cm 


モデ ル は S サ イズ を 着用 し , 余裕 と し て -5 cm. 


Tools 
BCH, 目 数 マー カー (1) 


Skill Level 
(11 x» 


Stitch Guide 

フレ ンチ ノッ ト の 編み 方 : 

目 子 の 仕上 げ で フレ ンチ ノッ ト を 刺繍 する . まず , RCH 
と CC を 約 91.5 (101.5) cm を 用 意 す る . 針 に 糸 を 通し 、 帆 子 
の 内 側 か ら チ ャ ー ト に 示さ れ て いる 箇所 に 針 を 刺す . 針 に 
糸 を 巻き 付け , 針 を 直接 目の下 に 刺す . 針 の 周り の 糸 が 
ほど け な い よう に 軽く フレ ンチ ノッ ト を 抑え る . きつ く な 
り 過 ぎ な いよ うに 優し く 糸 を 引き 抜く . 次 の フレ ンチ ノッ 
を 刺繍 する . ステ ッ チ 間 の 伸縮 が 制限 され な いよ うに す 
る た め , 糸 を きつ く 引 き 過 ぎ な いよ うに 気 を 付け る . 


a 
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Note 

こと の 帽子 は 、 輪 で 編む . 模様 編み は チャ ー ト に 示さ れ て お 
り 、 フ レン チノ ッ ト は 後 で 刺繍 する . マダ ジッ クル ー プ で 編 
みた い 場 合 は , コー ド の 長い 針 を 用 意 す る . MC と CC を 逆 に 
する こと と に よっ て , 2 つの S サ イズ の 帽子 を 編む こと が で 
ED. また , 最後 に ポン ポン を 付け て も よい . 


編み か た 

セッ ト ア ッ プ 段 

US 2% の 針 と MC で , 指 で 掛け る 作り 目 で CO 108 (126) 
糸 を 切る , 糸 端 は 後 で 始末 する よう に 残し て お く . 


輪 に し , 編 地 を ね じ ら な いよ うに 気 を 付け る . EY BD 
裏目 側 を RS に する . 周 の 始め に マー カー を 入れ , CC で 
ゴム 編み を 編む (KT, PI, * か ら を 最後 まで 繰り 返す ). 
1 目 ゴ ム 編 み を あと 9 (11) 周 , また は 作り 目 か ら 約 3 (4 
cm 編む . 

大 きい 方 の 針 に 替え , チャ ー ト 周 1 ~ 36 ま で を 1 
作り 目 か ら 16.5cm に な る まで メリ ヤス 編み で 編む . 


o 


編む . 


S サ イズ の み : 

必要 で あれ ば 4 本 棒針 に 替え て , 減 目 を 開始 する . 
RE 

JÆ 1: (K7, SSK, K1, K2tog, K6), (を あと 5 
全て の 偶数 周 : STK. 


o 


編む . 96 


53: (K6, SSK, KI, K2tog, K5), 0 を あと 5 回 編む .84 
周 5: (K5, SSK, KI, K2tog, K4), 0 を あと 5 回 編む . 72 
周 7: (K4, SSK, K1, K2tog, K3), 0 を あと 5 回 編む . 60 
周 9: (K3, SSK, K1, K2tog, K2), 0 を あと 5 回 編む . 48 目 . 
周 11: (K2, SSK, K1, K2tog, K1), (を あと 5 回 編む . 36 
A3: (K1, SSK, K1, K2tog), 0 を あと 5 回 編む . 24 

周 15: (SSK, K2), 0 を あと 5 回 編む . 18 


糸 端 を 残し て 糸 を 切る . 綴じ 針 を 使っ て , 残り の 18 目 に 
糸 を 通し て 絞る . 


L サ イズ の み : 

(K9, SSK, K7), 0 を あと 6 回 編む . 1198. 
必要 で あれ ば 4 本 棒針 に 替え て , 減 目 を 開始 する . 
E 

1: (K7, SSK, K1, K2tog, K5), 0 を あと 6 
て の 偶数 周 : 2 
3: (K6, SSK, K1, K2tog, K4), 0 を あと 6 
5: (K5, SSK, K1, K2tog, K3), 0 を あと 6 
7: (K4, SSK, K1, K2tog, K2), 0 を あと 6 
9: (K3, SSK, K1, K2tog, K1), 0 を あと 6 
11: (K2, SSK, K1, K2tog), (を あと 6 


13: KI, (SSK, KI, K2tog), 0 を あと 5 
と 次 の 周 の 最初 の 目 を K2tog. 21 


o 


中 
0 


編む .105 


ㅁ 


編む .91 
編む . 77 
編む .63 
編む . 49 
編む .35 目 . 
編む , SSK, KI, 次 の 


oH uH 


ㅁ 


ㅁ 


) 
) 
) 
) 


ㅁ 


ㅁ 


cH of aH 


ㅁ 


on 


糸 端 を 残し て 糸 を 切る . 綴じ 針 を 使っ て , 残り の 18 目 に 
糸 を 通し て 絞る . 


仕上 げ 
フレ ンチ ノッ ト を 指定 の 箇所 に 刺繍 する . 糸 始末 を する . 


H 


18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7654321 
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o-—=N w 


-NW کا‎ U1 Ow - OO SO 


平 干し し て , 優し く ブ ロッ キン グ す る . 


MC (Audoin) 
CC (Boreal) 


K 

fk] french knot/ フレ ンチ ノッ ト 
e| P 

—| slip st purlwise / すべ り 目 


Abbreviatons / Pattern Notes 


K Knit Ed 

P Purl E: 

Ktbl Knit through back of loop 表 の ね じ り 

RS Right Side RE 

WS Wrong Side m 

CO  CastOn fF! 

BO Bind Off 伏せ 

MC ain Color 地 色 , メイ ンカ ラー 
CC Contrasting Color 対比 色 , 配色 和 糸 
BOR Beginning of round 段 の 開始 位置 

M arker マー カー 

PM Place Marker マー カー を 入れ る 
SM Slip Marker マー カー を 移す 
RM Remove Marker マー カー を 外す 
Stst Stockinette stitch メリ ヤス 編み 

TW Turn work 編 地 を 裏返す 

RH Right Hand 건주 

내 Left Hand 左手 


st(s) Stitch(es) 編み 
Rnd Round Bi 
DPNs double pointed needles 両端 が 失っ た 針 
psso Pass slipped stitch over すべ ら せ た 目 に 被せ る 
SI Slip stitch g^ 
SI wyb Slip st with yarn in back 糸 を 後ろ る で すべ り 
Slwyf Slip st with yarn in front 浮き 
YO | Yam over BM 
Kfb Knit into front 8 back of st 目 の 手前 と 後ろ の / 
プ に 編み 入れ る (( 目 増 ) 
K2tog Knit 2 together を 上 2 目 一 


K2tog Knit 2 together through the 左上 2 目 一 度 (ね じ り 


tbI 


SSK Slip 2 sts as if to knit, knit them 4 上 2 目 一 


S2kp Slip 2, knit 1 pass slipped sts over 中 上 3 目 一 


back loop ) 


together thru the back loops 


Backward loop cast on 
Begin with a slipknot and take your knitting needle and 
the tail of your yarn in your dominant hand. Grab your 
yarn with your other hand and stretch it out a few inches 
from your needle. Take your index finger and wrap the 
yarn around it. You can use your thumb instead if you 
prefer. Begin by going over the top, to under, and then 
around to the top again. You should now have a loop on 
your finger. Slide your knitting needle into the side of the 
loop, next to your finger. Pull your finger out of the loop 
and tighten the yarn onto the needle. Repeat steps 3 - 5 
until you have cast on the number of stitches required 
by the pattern. 


Twisted purled cast on 
To begin, make a slip knot and place on left needle. 


Insert the right needle into the back of the stitch (furthest 
from you) as if to purl. Wrap the yarn around the right 
needle as if to purl and pull loop through. This twists the 
stitch. Place the new stitch on the left needle. 


Continue to purl through the back of the stitch on the 
eft needle and place the new stitch on the left needle. 


Long tail tubular CO for 1x1 rib 

ake a slip knot loop and place it on the needle (counts 
as first st CO), leaving a tail approx. 3 times longer than 
he width of the piece to be cast on. Hold needle in right 
hand with the tail to the back and the ball end of the yarn 
o the front. Slip left thumb and index finger between 
he strands, so that ball of yarn goes from the needle 
over the top of your thumb, and the tail goes from the 


Long tail cast-on 
指 で 掛け る 作り 


Backward loop cast on 
e き 増 し 


Twisted purled cast on 
引き 結び で 1 目 作り , 左 針 に 置く . 


の 後ろ る に か か っ て いる 糸 に 裏目 を 編む よう に 右 針 を 入 
れる . 
丘 針 に 裏目 を 編む よう に 糸 を 掛け て 引き だ す . この 糸 を ね 


Uoc, 左 針 に 新しい 目 と し て か ける . 

左 針 の 目 の 後ろ 側 に か か っ て いる 和 糸 に 裏目 を 編む よう に 
針 を 入れ て 引き 出し , 新しい 目 と し て 左 針 に 掛け る を 続け 
XU. 


Long tail tubular CO (一 目 ゴム 編み ) 

出来 上 が り 幅 の 3 倍 の 長 さ の 糸 を 残し て , 引き 結び で 

作り , 編み 針 に 置く .( こ の 目 を 1 目 と 数 える ) 指 で 掛け る 作 
り 目 を する よう に , 針 を 右手 に 持ち , 糸 端 を 向こう , KRE 
手前 に し , 人 差し 指 と 親指 に 糸 を 掛け る . 

ステ ッ プ 1: 針 先 を 2 本 の 糸 の 後ろ 側 か ら 下 へ 持っ て くる . 
親指 側 の 糸 に ルー プ を 1 つ 作 る よう に 2 本 の 糸 の 間 を 前 か 
ら 後 ろ に 引っ 掛け て , 2 本 の 和 糸 の 後ろ 側 か ら 持 ち 上 げ る ( 裏 
の 作り 目 1 B). 
ステ ッ プ 2: 針 先 を 親指 の 下 か ら 入 れ て , 1 ルー プ を 作る よ 
うに 2 本 の 糸 の 間 か ら 人 差し 指 の 方 の 糸 を 前 か ら 後ろ に 向 
か っ て 和 糸 を 掛け , 両方 の 糸 の 後ろ 側 か ら 前 に 持っ て くる ( 表 
の 作り 有 目 1 目 ). 
ステ ッ プ 1 と 2 を 必要 な 目 数 に な る まで 繰り 返す . 
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needle over the top of your index finger; hold the ends Crochet Provisional Cast On (Provisional Cast on) needle, hold at back of work, K2, then K1 from the cable に 掛か っ て いる 1 を 編ん で い く o 編み 終わ っ た 後 は 、 編 
against your palm, just as for working an ordinary long- か ぎ 針 で 後 か ら 解け る 作り needle. 地 を 返し 、 コ ー ド を 引っ 張っ て 手前 の 針 先 に 目 が くる よ 
tail CO. T3F: twist 3 front. Place the next 2 sts onto a cable needle, うに する 。 こ れ を 繰返し 輪 編み する 。 
Step 1: Put the tip of the needle over, then underneath Garter Stitch hold at front of work, P1, then K2 from the cable needle. MA teste 
both strands from behind. Put the needle over the AT 2-3۳9 BI ETP. 2: 2 TK. T3B: twist 3 back. Place the next st onto a cable needle, すく い 綴 じ 
thumb strand only, hooking it so that 1 000 is added MIL, M1 (M1PL M1 LP) &M1R (M1PR M1RP) hold at back of wo k, K2 then P1 from the cable needle. 
to the needle, then bring needle to back under both MIL, M1 (MIPL, M1LP): 目 と 目 の 間 に 渡っ て いる 糸 ( シ ン C3F (2-1): Cable 3 front. Place the next stitch onto a cable 
strands (1 purl st CO). カー ルー プ ) を 左 針 で 手前 側 か ら す くう . この すく つっ た 目 を needle, hold at front of work K2 then K1 from the cable 
Step 2: Put the tip of the needle under the thumb strand, ね じ り 表 編み ( 裏 編み ) す る .1 目 増 目 . needle. 
over the index finger strand, then bring it back under M1R (M1PR, M1RP): 目 と 目 の 間 に 渡っ て いる 糸 (シン カー C3B (1-2): Cable 3 back. Place the next 2 sts onto a cable 
E to Ea front, so that 1 loop is added to the ルー プ ) を 左 針 で 後ろ 側 か ら す くう . この すく っ た 目 を ね じ needle and hold at back of work K1, then K2 from the 
needle (1 knit st CO). l ۱ り 表 編 み ( 裏 編み ) す る . COR, 目 の 向き が 通常 と 異な っ て cable needle. 
Repeat Steps 1 and 2 until required number of sts are いる た め , 針 は 手前 か ら 差し 込む . 188 CAE cable 4 front. Place the next 2 st onto a cable needle, 
Gaston. : hold at front of work, K2 from the left needle, K2 from the 
As you CO, make sure that you keep the loops over the ケー ブル 模様 cable needle. 
; ; CF: 右上 1 目 交差 
op of the needle, and the twists and nubs running along ~ pè ee CAB: cable 4 back. Place the next 2 st onto a cable needle, 
he underside of the needle. P rn hold at back of work, K2 from the left needle, K2 from the 
FC 及び C3F: 右上 2 目 と 表 1 目 の 交差 
Crochet provisional cast on MUN 2 i cd EEE: 
ake a slip knot loop and place it on the crochet hook. BC 及び C3B: 左上 2 目 と 表 1 目 の 交 差 Mattress stitch 
: , E W&T (Wrap & Turn) à - 
Holding knitting needle in your left hand, *bring yarn C4F: 右上 2 目 と 表 2 目 の 交差 . ۲ ۱ . Thread the tail on a yarn needle and insert the needle 
To wrap and turn on a RS row, knit to point specified in ۱ ۱ M 
over needle from behind, then over crochet hook and C4B: 左上 2 目 と 表 2 目 の 交差 : A nto the lowest corner stitch on the opposite piece from 
- pattern, bring yarn to front of work between needles, slip Am f 
draw through loop on hook. Bring yarn to back between T3F: 右上 2 目 と の 交 : A ! : back to front. Then insert the needle from back to front 
zz * DCE next stitch to right-hand needle, bring yarn around this : . . 
hook and needle. 1 st cast on. Rep from * until you have Y : ۱ و‎ n the lowest corner stitch on the piece that had the 
130: ۳ ۳2 JÉ の 交差 stitch to back of work slip stitch back to left-hand needle, : ۲ 
he required number of sts less 1. For final st, transfer the ; ۱ ۱ E yarn attached. Pull tightly to close the gap then continue 
TB: 左上 1 目 と 裏 1 目 の 交 差 turn work to begin purling backin the other direction. i ۱ 
oop on crochet hook to the needle. . MAN seaming using one of the methods described below. If 
TF 右上 1 目 と 裏 1 目 の 交差 Totap and turn on a WS row, purl to point specified n he cast-on tail is long enough to work with, leave it on 
Garter stitch: CF (2-1): 次 の 1 目 を 縄 編み 針 に 移し , 編 地 の 手前 に 置く , pattern, bring yam to back of work between needles, slip he yarn needle and use it to seam at least the first couple 
Row 1: Purl. Row 2: Knit. K2, 縄 編み 針 か ら K next stitch to right-hand needle, bring yarn around this of inches. If not, use another length of yarn to start your 
: ` = stitch to front of work, slip stitch back to left-hand needle, ۲ ni ; ۲ 
MIL, M1 (M1PL M1LP) & MIR (M1PR, M1RP) C3B (1-2): 次 の 2 目 を 縄 編み 針 に 移し 編 地 の 後 ろ 側 に 置く , tum work to begin knitting back in the other direction. abis m ke e Savea allot atleasta i» i 
L, M1 (MIPL, M1LP): Insert left needle, from front to K1, 縄 編み 針 か ら K2. : : pat SALLE SEGUIS Y WOVEN IRON the Wong SI egi 
: Working Wraps Together with Wrapped Stitches: by laying the blocked pieces out side by side with the 
back, under strand of yarn which runs between next ۱ ۲ : : 9 ۲ : 

; f : MO W&T (Wrap & Turn) When working rows which follow short rows, work the ght side facing you. Pull the edge stitch slightly away 
stitch on left needle and last stitch on right needle; knit 表側 で の W&T: パタ ー ン 内 で W&T の 場所 に きたら, KET $ i ۱ ; A Rah it Y il hori lb 
(purl) this stitch through back loop. 1 stitch increased. TE ee RI ap に きた pod * wraps" at the turning points of the short rows, togethe ont e stitch next to it. ou will see a orizonta a 

R (M1PR, M1RP): | E 前 に 持っ て いき , 次 の 目 を 右 針 に すべ り 目 . 手前 に 持っ て with the stitches they wrap, as follows: unning between the edge stitch and its neighbor. Inser 
ESET ESTEE SLE TON Pack toont, きた 糸 を すべ っ た 目 の 左 か ら 回 す よ うに 後ろ に 持っ て い i - Kni i j our yarn needle under that bar. Pull the yarn through 

under strand of yarn which runs between next stitch on £ すべ っ た 目 を また 左 針 に 戻す . 編 地 を 返し . その まま 編 When working a RS row: Knit to wrapped stitch. Slip your y e = 3 2000 i 9 
RN き , すべ っ た また 左 針 に 戻す . 編 地 ; まま 編 next stitch from left needle to right needle, use tip of le he bar (it doesn't have to be pulled tightly just yet) and 

: ke ۱ B み 進 め る . 裏側 で の W&T: パタ ー ン 内 で W&T の 場所 に きた needle to pick up "wrap" and place it on right needle, hen insert the needle under the parallel horizontal ba 
stitch through front loop. 1 stitch increased > = . 

9 P. : 5, 系 を 向こう 側 に 持っ て いき , 次 の 目 を 右 針 に すべ り 目 . insert left needle into both wrap and stitch, and kni on the opposite piece. Work back and forth, inserting the 
Cable Stitches 向こう 側 に 持っ て いっ た 糸 を すべ っ た 目 の 左 か DE $4 them together. needle under the bar on one piece then the other piece 
T2F: twist 2 front. Place the next st onto a cable needle, M E E SURE ای‎ en When working a WS row: Purl to wrapped stitch. Slip SM have Worked a few {OWS Genti but fiimily DU 
hold at front of work, P1, then K1 from the cable needle. WRL, その まま 編み 進め る . next stitch from left needle to right needle, use tip of le the yarn in the direction of the seam (rather than out 
T2B: twist 2 back. Place the next st onto a cable needle, 段 消し needle to pick up "wrap" and place it on right needle, slip HE dua i ی ی‎ ay pis Hn 
hold at back of work, K1, then P1 from the cable needle. 表側 で の 段 消し : ラッ プ さ れ た 目 の 手前 まで 編む . 2 v 7 both wrap and stitch back to left needle, purl togethe A and y Mp mon i Knie 9 y 
E. され た 目 を 右 針 へ 移し , 左 針 を 使っ て 目の下 に 巻き 付い た hrough back loops. uua dee M n doe a HECE? 
C2F: cable 2 front. Place the next st onto a cable needle, を 取る 05 ۳ する © 9 p that the seam lays flat and neat. Continue until you reach 
hold at front of work, K1 from the left needle, K1 from the = d MER Magic Loop the top of the pieces. Finish off by connecting the top 
cable needle. 裏側 で の 段 消し : ラッ プ さ れ た 目 の 手前 まで 編む . ラッ プ ۱ - j j 
; ; SP Bend the cable of your circular needle so the stitches are two corner stitches like you did at the lower edge and 
: p され た 目 を 右 針 へ 移し , 左 針 を 使っ て 目の下 に 巻き 付い た i ۱ A 
C2B: cable 2 back. Place the next st onto a cable needle, xw Lo ÈV HOME ETZ divided in half. Slide the stitches back onto the needles. weave the remaining yarn in securely on the wrong side. 
hold at back of work, K1 from the left needle, K1 from the ۱ i: lé ۱ With the needle tips pointing right and parallel, pull on 
cable needle. : i i i 
Magic Loop he needle that is holding the back stitches and draw 
FC & C3F: cable 3 front. Place the next 2 sts onto a cable 長い 輪 針 で 小さ な 輪 を 編む 技法 。 この 技法 を 使う に は 、 up enough slack on the cable to allow you to use that 
needle, hold at front of work, K1, then K2 from the cable 柔らか い コ ー ド の 輪 針 が 必要 と な る 。 ま ず 輪 人 針 に 掛か っ needle tip to work the stitches on the front needle. Knit 
needle. て いる 目 を 均等 に 分 け 、 目 と 目 の 間 か ら コ ー ド を 引き 出 all of the stitches on the front needle, being careful 
BC & C3B: cable 3 back. Place the next st onto a cable す 。 両 針 が 右側 に くる よう に 揃え て 持ち 、 後 ろ 側 の 針 を that you have not twisted the stitches around on either 
引っ 張っ て コー ド を 引き 出す 。 そ の 針 を 使っ て 手前 の 針 needle. Continue around. 
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